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User Manual (EN)

GENERAL SAFETY CONDITIONS
IMPORTANT SAFETY INSTRUCTIONS FOR USE
READ CAREFULLY AND KEEP FOR FUTURE REFERENCE

1. Before using the device, read the instruction manual and follow
the instructions contained therein. The manufacturer is not
responsible for damage caused by using the device contrary to its
intended use or improper operation.

2. The device 1s for domestic use only. Do not use for other
purposes incompatible with its intended use.

3. Connect the device only to a 220-240 V ~ 50/60 Hz outlet.

In order to increase the safety of use, multiple electrical appliances
should not be plugged into a single circuit at the same time.

4. Take special care when using the device when children are
around. Do not allow children to play with the appliance do not
allow children or persons unfamiliar with the appliance to use it.
5. WARNING: This equipment may be used by children over 8
years of age and persons with limited physical, sensory or mental
ability, or persons without experience or familiarity with the
equipment, if it is done under the supervision of a person
responsible for their safety or they have been given instructions on
the safe use of the equipment and are aware of the dangers
associated with its use. Children should not play with the
equipment. Cleaning and maintenance of the equipment should not
be performed by children unless they are over 8 years of age and
these activities are performed under supervision.

6. WARNING: Do not use this equipment near bathtubs, showers,
swimming pools and similar bodies of water.

7. WARNING: Do not leave the appliance plugged into an outlet
unattended.

8. WARNING: Keep the device and its cord out of the reach of
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children.
9. WARNING: the temperature of the accessible surfaces of the
operating equipment may be high when the equipment is operating.
10. WARNING: Improper use of the equipment, may result in
injury, such as burns or electric shock, among others.
11. WARNING: Always remove the plug from the power outlet
after use by holding the outlet with your hand. DO NOT pull on the
power cord.
12. WARNING: Do not use the device near flammable materials.
13. WARNING: When the appliance is used in the bathroom,
remove the plug from the power outlet after using it, as proximity
to water is a hazard even when the appliance is turned off.
14. WARNING: Do not grip the device with wet hands.
15. WARNING: Turn off the device each time you put it away.
16. WARNING: The equipment must be used so that, in the
extreme position of the cord, it is out of the reach of a person using
the bath or shower.
17. Do not wrap the electrical cable around the equipment.
18. Do not use the device while bathing.
19. Do not remove dust or foreign matter from inside the device
using sharp or metal objects.
20. Do not immerse the cable, plug and the entire device in water or
other liquid. Do not expose the device to weather conditions (rain,
sun, etc.)
21. Periodically check the condition of the power cord. If the power
cord is damaged, the equipment must not be used. A damaged cord
should be replaced by a specialized repair facility to avoid danger.
22. Do not use the equipment with a damaged power cord or if it
has been dropped or damaged in any other way or is not working
properly. Do not repair the device yourself, as there is a risk of
electrocution. Return a damaged device to a competent service
center for inspection or repair. All repairs may be made only by
authorized service centers. Improper repair may cause serious
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danger to the user.

23. The power cord should not touch heated parts of the device and
should not be near other heat sources.

24. To provide additional protection, it is advisable to install in the
electrical circuit, a residual current device (RCD) with a rated
residual current of not more than 30 mA. In this regard, consult a
specialist electrician.

25. Do not allow the motor part of the device to get wet.

26. Do not touch the hot surfaces of the device.

27. After turning off the appliance, unplug the power cord from the
outlet and let the equipment cool down before cleaning or storing it.
Allow a sufficiently long period of time, as a heated appliance
cools down slowly.

28. Do not use aggressive detergents in the form of emulsions,
lotions, pastes, etc. to clean the housing, as they may, among other
things, remove applied informative graphic symbols such as
graduations, markings, warning signs, etc.

29. The equipment is not designed to work with external timers or a
separate remote control system.

30. Do not cover the appliance or cover its openings as this may
cause heat accumulation inside which may lead to damage or fire.
31. Hairsprays and sprays contain flammable substances. Do not
use them while using the device.

32. Do not use the device against people who are asleep.

33. Do not place the device on a wet surface or clothing during
operation.

34. When the device is in operation, the plates become hot. Do not
touch the hot parts of the device with bare hands and do not allow
contact with the scalp, as there is a risk of burns.



WARNING: Do not use this equipment near
@ bathtubs, showers, swimming pools and similar

bodies of water.

DESCRIPTION OF THE DEVICE

1. Power on/off switch 2. Temperature setting button
3. LEDs indicating the set temperature 4. Blowing force speed button
5. LEDs indicating the set blowing force 6. Cool shot button

7. Air inlet cover with filter 8. Concentrator
9. Diffuser 10. Comb
USE OF THE DEVICE

Turn on the dryer by sliding the power switch (1) upwards.

Set the desired blowing speed with the button (4). On LEDs indicate:
1 - low speed 2 - medium speed 3 - high speed

Set the desired temperature with the temperature setting button (2). On LEDs indicate:

1 - warm air 2 - hot air 3 - very hot air

Cold air - press the cold air button (6) to cool the air. Or press the temperature setting button (2) until all
LEDs turn off.

CLEANING AND MAINTENANCE

1. Regularly clean the air inlet grille (6) of loose hair and other dust. To better clean the air inlet grille,
unscrew its cover.

2. Clean the dirty housing with a damp, soft cloth, then wipe it dry. Do not use any aggressive detergents.
3. Avoid getting liquids inside the hair dryer.

TECHNICAL SPECIFICATIONS
Power: 1600W
Voltage: 220-240V~ 50/60Hz

For the sake of the environment. Information about waste electrical and electronic equipment In accordance with
Article 13(1) and (2) of the Law of September 11, 2015 on waste electrical and electronic equipment, we inform you
about the proper handling of waste electrical and electronic equipment:

1. It is forbidden to place waste electrical and electronic equipment together with other waste - this is confirmed by
marking in the form of a "crossed out basket", ordering selective collection of this type of waste.

2. Electrical and electronic equipment may contain hazardous substances, mixtures and components that, when released
into the environment, can cause serious danger to the health and life of humans and living organisms. They can lead to
numerous health ailments, such as vision, hearing and speech disorders, and can also damage the kidneys, liver and heart,
and cause skin diseases. Harmful substances, can also have adverse effects on the respiratory and reproductive systems
and lead to cancerous changes. Consumption of plants growing on contaminated soils, and products made from them, can
risk the aforementioned health effects.

3. Waste electrical and electronic equipment should be handed over only to authorized collection points, a list of which
should be included on each Municipality's website.

4. The household plays an important role, in contributing to the reuse and recovery, including recycling, of waste
equipment. It also plays a key role in the waste electrical and electronic equipment management system due to the
possibility of direct delivery to authorized collection points and the elimination of undesirable social habits resulting in
leaving waste equipment in places not intended for it.

In addition, Donate waste electrical and electronic equipment at the point of delivery. A distributor, when supplying
equipment intended for households to a purchaser, is obliged to take back used household equipment free of charge at the
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place of delivery of such equipment, provided the used equipment is of the same type and performed the same functions
as the supplied equipment.

Cardboard packaging and polyethylene (PE) bags should be placed in the appropriate containers for separate collection of
municipal waste according to their description. If there are batteries in the equipment, remove them and separately
dispose of them at a collection and storage facility.

Do not dispose of the device in the municipal waste container!!!

Service If you wish to purchase spare parts or report any complaints, please contact directly with the seller who issued
the receipt.

Bedienungsanleitung (DE)

ALLGEMEINE SICHERHEITSBEDINGUNGEN
WICHTIGE SICHERHEITSHINWEISE FUR DEN GEBRAUCH
SORGFALTIG LESEN UND FUR SPATERE VERWENDUNG
AUFBEWAHREN

1. Lesen Sie die Bedienungsanleitung vor der Benutzung des Geréts
und befolgen Sie die darin enthaltenen Anweisungen. Der
Hersteller haftet nicht fiir Schiden, die durch nicht
bestimmungsgemilien Gebrauch oder unsachgeméfie Handhabung
des Gerits entstehen.

2. Das Gerit ist nur fiir den Hausgebrauch bestimmt. Verwenden
Sie es nicht fiir andere Zwecke, die nicht mit seiner Bestimmung
vereinbar sind.

3. Schlieen Sie das Gerit nur an eine Steckdose mit 220-240 V ~
50/60 Hz an.

SchlieBen Sie nicht mehrere elektrische Gerite gleichzeitig an
einen Stromkreis an, um die Sicherheit des Gerits zu erhohen.

4. Seien Sie besonders vorsichtig, wenn Sie das Gerét in
Anwesenheit von Kindern benutzen. Erlauben Sie Kindern nicht,
mit dem Gerét zu spielen. Erlauben Sie Kindern oder anderen
Personen, die nicht mit dem Gerét vertraut sind, es nicht zu
benutzen.

5. WARNUNG: Dieses Gerit kann von Kindern {iber 8 Jahren und
von Personen mit eingeschrankten physischen, sensorischen oder
geistigen Fahigkeiten oder von Personen ohne Erfahrung oder
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Kenntnis des Gerats benutzt werden, wenn dies unter Aufsicht einer
fiir ihre Sicherheit verantwortlichen Person geschieht oder wenn sie
Anweisungen fiir den sicheren Gebrauch des Gerits erhalten haben
und sich der mit dem Gebrauch verbundenen Gefahren bewusst
sind. Kinder sollten nicht mit dem Gerit spielen. Die Reinigung
und Wartung des Gerits sollte nicht von Kindern durchgefiihrt
werden, es sei denn, sie sind élter als 8 Jahre und die Tatigkeit wird
unter Aufsicht durchgefiihrt.
6. WARNUNG: Verwenden Sie dieses Gerit nicht in der Ndhe von
Béadern, Duschen, Schwimmbecken oder dhnlichen Gewéssern.
7. WARNUNG: Lassen Sie das Gerét nicht unbeaufsichtigt an einer
Steckdose angeschlossen.
8. WARNUNG: Halten Sie das Gerit und sein Kabel au3erhalb der
Reichweite von Kindern.
9. WARNUNG: Die Temperatur der zugéanglichen Oberflachen des
Betriebsgerits kann hoch sein, wenn das Gerit in Betrieb ist.
10. WARNUNG: UnsachgemiBer Gebrauch des Gerits kann zu
Verletzungen wie Verbrennungen oder Stromschlag fiihren.
11. WARNUNG: Zichen Sie nach dem Gebrauch immer den
Stecker aus der Steckdose, indem Sie die Steckdose mit der Hand
festhalten. Ziehen Sie NICHT am Netzkabel.
12. WARNUNG: Verwenden Sie das Gerit nicht in der Nidhe von
brennbaren Materialien.
13. WARNUNG: Wenn Sie das Gerdt im Badezimmer benutzen,
zichen Sie nach dem Gebrauch den Stecker aus der Steckdose, da
die Ndhe von Wasser eine Gefahr darstellt, auch wenn das Gerét
ausgeschaltet ist.
14. WARNUNG: Fassen Sie das Gerit nicht mit nassen Handen an.
15. WARNUNG: Schalten Sie das Gerét jedes Mal aus, wenn Sie
es wegstellen.
16. WARNUNG: Das Gerit muss so verwendet werden, dass es in
der duBlersten Position des Kabels auf3erhalb der Reichweite einer
Person liegt, die eine Badewanne oder Dusche benutzt.
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17. Wickeln Sie das Stromkabel nicht um das Gerit.
18. Benutzen Sie das Gerét nicht beim Baden.
19. Entfernen Sie keinen Staub oder Fremdkorper aus dem Inneren
des Gerits mit scharfen oder metallischen Gegenstianden.
20. Tauchen Sie das Kabel, den Stecker oder das gesamte Gerét
nicht in Wasser oder eine andere Fliissigkeit ein. Setzen Sie das
Gerit nicht den Witterungsbedingungen (Regen, Sonne usw.) aus
21. Uberpriifen Sie regelmiBig den Zustand des Netzkabels. Wenn
das Netzkabel beschadigt ist, darf das Gerét nicht verwendet
werden. Ein beschidigtes Kabel sollte von einem Fachbetrieb
ausgetauscht werden, um Gefahren zu vermeiden.
22. Benutzen Sie das Gerit nicht mit einem beschidigten Netzkabel
oder wenn es heruntergefallen ist oder auf andere Weise beschidigt
wurde oder nicht richtig funktioniert. Reparieren Sie das Gerét
nicht selbst, da die Gefahr eines Stromschlags besteht. Bringen Sie
das beschadigte Gerat zur Inspektion oder Reparatur zu einer
kompetenten Kundendienststelle. Reparaturen diirfen nur von
autorisierten Servicestellen durchgefiihrt werden. Eine
unsachgemaife Reparatur kann eine ernsthafte Gefahr fiir den
Benutzer darstellen.
23. Das Netzkabel sollte nicht mit erhitzten Teilen des Gerits in
Beriihrung kommen und sich nicht in der Ndhe anderer
Wirmequellen befinden.
24. Als zusitzlichen Schutz empfiehlt es sich, im Stromkreis einen
Fehlerstromschutzschalter (RCD) mit einem Nennfehlerstrom von
hochstens 30 mA zu installieren. Wenden Sie sich diesbeziiglich an
einen Elektrofachmann.
25. Der Motorteil des Gerits darf nicht nass werden.
26. Beriihren Sie nicht die heiflen Oberfldchen des Geriits.
27. Ziehen Sie nach dem Ausschalten des Gerits den Netzstecker
aus der Steckdose und lassen Sie das Gerat abkiihlen, bevor Sie es
reinigen oder lagern. Lassen Sie sich ausreichend Zeit, denn ein
erhitztes Gerit kiihlt langsam ab.
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28. Verwenden Sie zur Reinigung des Gehiuses keine aggressiven
Reinigungsmittel in Form von Emulsionen, Lotionen, Pasten usw.,
da diese u. a. die grafischen Informationssymbole wie Skalen,
Markierungen, Warnzeichen usw. entfernen konnen.

29. Das Gerit ist nicht fiir den Betrieb mit externen Zeitschaltuhren
oder einer separaten Fernbedienung vorgesehen.

30. Decken Sie das Gerit nicht ab und verdecken Sie nicht seine
Offnungen, da dies zu einem Hitzestau im Inneren des Geriits
fiihren kann, der zu Schidden oder Brinden fiihren kann.

31. Haarsprays und Sprays enthalten brennbare Substanzen. Sie
diirfen nicht verwendet werden, wihrend das Gerét in Betrieb ist.
32. Verwenden Sie das Gerit nicht bei schlafenden Personen.

33. Stellen Sie das Geridt wiahrend des Betriebs nicht auf eine nasse
Oberflache oder Kleidung.

34. Wenn das Gerit in Betrieb ist, werden die Platten heil3.
Beriihren Sie die heiflen Teile des Geréts nicht mit bloBen Handen
und vermeiden Sie den Kontakt mit der Kopthaut, da die Gefahr
von Verbrithungen besteht.

WARNUNG: Verwenden Sie dieses Gerit nicht in
der Nahe von Badern, Duschen, Schwimmbédern

oder dhnlichen Gewaissern.

BESCHREIBUNG DES GERATS

1. Ein/Aus-Schalter 2. Taste fiir die Temperatureinstellung
3. LEDs zur Anzeige der eingestellten Temperatur 4. Taste fiir die Geblasegeschwindigkeit
5. LEDs zur Anzeige der eingestellten Gebldsedrehzahl 6. Taste fiir Kaltluft

7. Lufteinlassabdeckung mit Filter 8. Konzentrator

9. Diffusor 10. Kamm

VERWENDUNG DES GERATS
Schalten Sie den Haartrockner ein, indem Sie den Netzschalter (1) nach oben schieben.

Stellen Sie mit der Taste (4) die gewiinschte Féhngeschwindigkeit ein. Leuchtdioden zeigen an:
1 - niedrige Geschwindigkeit 2 - mittlere Geschwindigkeit 3 - hohe Geschwindigkeit

Stellen Sie die gewiinschte Temperatur mit der Temperatureinstelltaste (2) ein. Leuchtende LEDs zeigen
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an:

1 - warme Luft 2 - heile Luft 3 - sehr heifle Luft
Kalte Luft - driicken Sie die Kaltlufttaste (6), um die Luft abzukiihlen. Oder driicken Sie die
Temperatureinstelltaste (2), bis alle LEDs erloschen sind.

REINIGUNG UND WARTUNG

1. Reinigen Sie das Lufteinlassgitter (6) regelméBig von losen Haaren und anderem Staub. Um das
Lufteinlassgitter besser reinigen zu konnen, schrauben Sie seine Abdeckung ab.

2. Reinigen Sie das verschmutzte Gehduse mit einem feuchten, weichen Tuch und wischen Sie es
anschlielend trocken. Verwenden Sie keine aggressiven Reinigungsmittel.

3. Vermeiden Sie, dass Fliissigkeiten in den Haartrockner gelangen.

TECHNISCHE DATEN
Leistung: 1600W
Spannung: 220-240V~ 50/60Hz

Der Umwelt zuliebe. Informationen iiber Elektro- und Elektronik-Altgeriite GemaB Artikel 13 (1) und (2) des
Elektro- und Elektronikaltgeritegesetzes vom 11. September 2015 mdchten wir Sie tiber den ordnungsgeméBen Umgang
mit Elektro- und Elektronikaltgerdten informieren:

1. Es ist verboten, Elektro- und Elektronikaltgerdte zusammen mit anderen Abféllen abzugeben - dies wird durch eine
Kennzeichnung in Form einer "durchgestrichenen Tonne" bestitigt, die die getrennte Sammlung dieser Art von Abféllen
anordnet.

2. Elektro- und Elektronikgerite konnen gefahrliche Stoffe, Gemische und Bestandteile enthalten, die, wenn sie in die
Umwelt gelangen, eine ernsthafte Bedrohung fiir die Gesundheit und das Leben von Menschen und lebenden
Organismen darstellen konnen. Sie kénnen zu zahlreichen Gesundheitsproblemen wie Seh-, Hor- und Sprachstérungen
fiihren und auch Nieren, Leber und Herz schidigen sowie Hautkrankheiten verursachen. Schadstoffe konnen sich auch
negativ auf die Atemwege und die Fortpflanzungsorgane auswirken und zu Krebslédsionen fithren. Der Verzehr von
Pflanzen, die auf kontaminierten Béden wachsen, und der daraus gewonnenen Produkte kann die oben genannten
gesundheitlichen Folgen haben.

3. Elektro- und Elektronik-Altgerite diirfen nur bei den zugelassenen Sammelstellen abgegeben werden, deren Liste auf
der Website jeder Gemeinde verdffentlicht ist.

4. Der Haushalt spielt eine wichtige Rolle bei der Wiederverwendung und Verwertung, einschlieflich des Recyclings,
von Altgeréten. Er spielt auch eine Schliisselrolle im System der Bewirtschaftung von Elektro- und Elektronikaltgerdten,
da er die Moglichkeit hat, die Gerite direkt bei den zugelassenen Sammelstellen abzugeben und unerwiinschte soziale
Gewohnheiten zu unterbinden, die dazu fiihren, dass Altgerite an Orten zuriickgelassen werden, die nicht fiir solche
Zwecke vorgesehen sind.

AufBlerdem Riickgabe von Elektro- und Elektronikaltgerdten am Ort der Lieferung. Ein Vertreiber, der einem Kéaufer fiir
Haushalte bestimmte Gerite liefert, ist verpflichtet, Altgerdte aus Haushalten am Ort der Lieferung dieser Geréte
kostenlos zuriickzunehmen, sofern die Altgerite vom gleichen Typ sind und die gleichen Funktionen erfiillen wie die
gelieferten Gerite.

Kartonverpackungen und Polyethylen (PE)-Sécke sind entsprechend ihrer Beschreibung in die entsprechenden Behilter
fiir die getrennte Sammlung von Siedlungsabfillen zu geben. Wenn das Gerét Batterien enthilt, miissen diese entfernt
und separat in einer Sammel- und Lagereinrichtung entsorgt werden.

Entsorgen Sie das Geriit nicht iiber die Hausmiilltonne!!!

Service Wenn Sie Ersatzteile kaufen oder eine Reklamation geltend machen mochten, wenden Sie sich bitte wenden Sie
sich bitte direkt an den Héndler, der die Quittung ausgestellt hat.

Mode d'emploi (FR)

CONDITIONS GENERALES DE SECURITE

INSTRUCTIONS DE SECURITE IMPORTANTES POUR

L'UTILISATION

11



LIRE ATTENTIVEMENT ET CONSERVER POUR
REFERENCE ULTERIEURE

1. Lisez le mode d'emploi avant d'utiliser 'appareil et suivez les
instructions qu'il contient. Le fabricant n'est pas responsable des
dommages causés par une utilisation de l'appareil non conforme a
sa destination ou par une mauvaise manipulation.

2. L'appareil est destiné a un usage domestique uniquement. Ne
l'utilisez pas a d'autres fins incompatibles avec 1'usage auquel il est
destiné.

3. Branchez 1'appareil uniquement sur une prise de 220-240 V ~
50/60 Hz.

Pour une plus grande sécurité d'utilisation, ne pas brancher
plusieurs appareils électriques en méme temps sur un méme circuit.
4. Soyez particulierement vigilant lorsque vous utilisez 'appareil en
présence d'enfants. Ne laissez pas les enfants jouer avec 'appareil
et ne laissez pas les enfants ou toute personne non familiarisée avec
'appareil l'utiliser.

5. AVERTISSEMENT : Cet appareil peut étre utilisé par des
enfants de plus de 8 ans et des personnes dont les capacités
physiques, sensorielles ou mentales sont limitées, ou des personnes
sans expérience ni connaissance de l'appareil, si cela se fait sous la
surveillance d'une personne responsable de leur sécurité ou si elles
ont recu des instructions sur l'utilisation stre de 1'appareil et sont
conscientes des dangers li€s a son utilisation. Les enfants ne
doivent pas jouer avec 1'équipement. Le nettoyage et I'entretien de
I'équipement ne doivent pas étre effectués par des enfants, sauf s'ils
sont ageés de plus de 8 ans et que l'activité est effectuée sous
surveillance.

6. AVERTISSEMENT : N'utilisez pas cet appareil a proximité de
baignoires, de douches, de piscines ou d'étendues d'eau similaires.
7. AVERTISSEMENT : Ne laissez pas l'appareil branché sur une
prise de courant sans surveillance.
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8. AVERTISSEMENT : Gardez l'appareil et son cordon hors de

portée des enfants.

9. AVERTISSEMENT : la température des surfaces accessibles de

'appareil peut étre €levée lorsque 1'appareil est en marche.

10. AVERTISSEMENT : Une utilisation incorrecte de 'appareil

peut entrainer des blessures telles que des briilures ou des chocs

¢lectriques.

11. AVERTISSEMENT : Apre¢s utilisation, retirez toujours la fiche

de la prise de courant en la tenant avec la main. Ne tirez PAS sur le

cordon d'alimentation.

12. AVERTISSEMENT : N'utilisez pas l'appareil a proximite de

matériaux inflammables.

13. AVERTISSEMENT : Lorsque vous utilisez I'appareil dans la

salle de bains, débranchez la fiche de la prise de courant apres

utilisation, car la proximité de 1'eau constitue un danger, méme

lorsque 1'appareil est éteint.

14. AVERTISSEMENT : Ne pas manipuler l'appareil avec des

mains mouillées.

15. AVERTISSEMENT : Eteignez I'appareil chaque fois que vous

le rangez.

16. AVERTISSEMENT : L'appareil doit étre utilisé de maniére a

ce que, dans la position extréme du cordon, il soit hors de portée

d'une personne utilisant la baignoire ou la douche.

17. Ne pas enrouler le cable €lectrique autour de l'appareil.

18. Ne pas utiliser I'appareil pendant le bain.

19. Ne pas enlever la poussiere ou les corps étrangers a l'intérieur

de l'appareil a 1'aide d'objets pointus ou métalliques.

20. Ne pas immerger le cable, la fiche et I'ensemble de 'appareil

dans I'eau ou tout autre liquide. Ne pas exposer l'appareil aux

intempéries (pluie, soleil, etc.)

21. Vérifier périodiquement I'état du cordon d'alimentation. Si le

cordon d'alimentation est endommagé, 1'appareil ne doit pas tre

utilisé. Un cordon endommagé doit étre remplacé par un réparateur
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spécialisé afin d'éviter tout danger.
22. N'utilisez pas l'appareil si le cordon d'alimentation est
endommagg, s'il est tombé, s'il a été endommagé d'une autre
maniere ou s'il ne fonctionne pas correctement. Ne réparez pas
'appareil vous-méme, car il y a un risque d'électrocution. Apportez
I'appareil endommagé a un centre de service compétent pour qu'il
soit inspecté ou réparé. Les réparations ne peuvent étre effectuées
que par des centres de service agréés. Une réparation incorrecte
peut présenter un risque grave pour l'utilisateur.
23. Le cordon d'alimentation ne doit pas toucher les parties
chauffées de 1'appareil et ne doit pas se trouver a proximité d'autres
sources de chaleur.
24. Pour une protection supplémentaire, il est conseill¢ d'installer
dans le circuit électrique un dispositif a courant différentiel résiduel
(DDR) dont le courant résiduel nominal ne dépasse pas 30 mA. Un
¢lectricien spécialis¢€ devrait €tre consulté a cet égard.
25. La partie moteur de l'appareil ne doit pas étre mouillée.
26. Ne pas toucher les surfaces chaudes de I'appareil.
27. Apres avoir éteint I'appareil, débranchez le cordon
d'alimentation de la prise de courant et laissez l'appareil refroidir
avant de le nettoyer ou de le ranger. Prévoyez un délai
suffisamment long, car un appareil chauffé refroidit lentement.
28. Ne pas utiliser de détergents agressifs sous forme d'émulsions,
de lotions, de pates, etc. pour nettoyer le boitier, car ils peuvent,
entre autres, enlever les symboles graphiques d'information tels que
les graduations, les marquages, les panneaux d'avertissement, etc.
29. L'appareil n'est pas congu pour étre utilisé a 'aide de minuteries
externes ou d'une télécommande séparée.
30. Ne couvrez pas l'appareil ni ses ouvertures, car la chaleur
pourrait s'accumuler a l'intérieur de 'appareil, ce qui risquerait de
'endommager ou de provoquer un incendie.
31. Les laques et les sprays contiennent des substances
inflammables. Ils ne doivent pas étre utilisés lorsque 1'appareil est
14



en marche.

32. N'utilisez pas l'appareil sur des personnes endormies.

33. Ne pas placer l'appareil sur une surface ou des vétements
mouillés pendant son fonctionnement.

34. Lorsque l'appareil fonctionne, les plaques deviennent chaudes.
Ne touchez pas les parties chaudes de I'appareil a mains nues et
n'autorisez pas le contact avec le cuir chevelu, car il y a un risque
de briilure.

AVERTISSEMENT : N'utilisez pas cet appareil a
proximité d'une baignoire, d'une douche, d'une

piscine ou d'une étendue d'eau similaire.
DESCRIPTION DE L'APPAREIL

1. Interrupteur marche/arrét 2. Bouton de réglage de la température
3. Voyants indiquant la température réglée 4. Bouton de vitesse du ventilateur

5. LED indiquant la vitesse de rotation du ventilateur 6. Bouton d'air froid

7. Couvercle d'entrée d'air avec filtre 8. Concentrateur

9. Diffuseur 10. Peigne

UTILISATION DE L'APPAREIL
Allumez le seche-cheveux en faisant glisser l'interrupteur (1) vers le haut.

Réglez la vitesse de soufflage souhaitée a 1'aide du bouton (4). Les LEDs allumées indiquent :
1 - vitesse faible 2 - vitesse moyenne 3 - vitesse élevée

Réglez la température souhaitée a I'aide du bouton de réglage de la température (2). Les voyants allumés
indiquent :

1 - air chaud 2 - air chaud 3 - air trés chaud

Air froid - appuyez sur la touche d'air froid (6) pour refroidir 1'air. Ou appuyez sur la touche de réglage de
la température (2) jusqu'a ce que tous les voyants soient éteints.

NETTOYAGE ET ENTRETIEN

1. Nettoyez réguliérement la grille d'entrée d'air (6) pour la débarrasser des cheveux et autres poussiéres.
Pour mieux nettoyer la grille d'entrée d'air, dévissez son couvercle.

2. Nettoyez le boitier sale avec un chiffon doux et humide, puis essuyez-le. N'utilisez pas de détergents
agressifs.

3. Evitez que des liquides ne pénétrent dans le séche-cheveux.

DONNEES TECHNIQUES

Puissance : 1600W
Tension d'alimentation : 220-240V~ 50/60Hz
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Pour le bien de I'environnement. Informations sur les déchets d'équipements électriques et électroniques
Conformément a l'article 13, paragraphes 1 et 2, de la loi du 11 septembre 2015 relative aux déchets d'équipements
électriques et électroniques, nous souhaitons vous informer sur le traitement approprié¢ des déchets d'équipements
¢lectriques et électroniques :

1. 11 est interdit de placer les déchets d'équipements électriques et électroniques avec d'autres déchets - ceci est confirmé
par un marquage sous forme de "poubelle barrée", ordonnant la collecte sélective de ce type de déchets.

2. Les équipements ¢lectriques et électroniques peuvent contenir des substances, des mélanges et des composants
dangereux qui, lorsqu'ils sont libérés dans l'environnement, peuvent constituer une menace sérieuse pour la santé et la vie
de I'nomme et des organismes vivants. Elles peuvent entrainer de nombreux problémes de santé, tels que des troubles de
la vue, de l'audition et de 1'¢locution, et peuvent également endommager les reins, le foie et le cceur et provoquer des
maladies de la peau. Les substances nocives peuvent également avoir des effets néfastes sur les systémes respiratoire et
reproductif et entrainer des lésions cancéreuses. La consommation de plantes poussant sur des sols contaminés et des
produits qui en sont dérivés peut entrainer les effets susmentionnés sur la santé.

3. Les déchets d'équipements électriques et électroniques ne doivent étre remis qu'aux points de collecte agréés, dont la
liste doit figurer sur le site web de chaque municipalité.

4. Les ménages jouent un réle important en contribuant a la réutilisation et a la récupération, y compris le recyclage, des
déchets d'équipements. Il joue également un rdle clé dans le systeme de gestion des déchets d'équipements électriques et
¢électroniques en raison de la possibilité de remise directe aux points de collecte agréés et de 1'élimination des habitudes
sociales indésirables qui consistent a laisser les déchets d'équipements dans des endroits qui ne sont pas destinés a cet
usage.

En outre, Restituer les déchets d'équipements électriques et électroniques sur le lieu de livraison. Un distributeur,
lorsqu'il fournit & un acheteur des équipements destinés aux ménages, est tenu de reprendre gratuitement les équipements
usagés des ménages sur le lieu de livraison de ces équipements, a condition que 1'équipement usagé soit du méme type et
remplisse les mémes fonctions que I'équipement fourni.

Les emballages en carton et les sacs en polyéthyléne (PE) doivent étre placés dans les conteneurs appropriés pour la
collecte sélective des déchets municipaux, conformément a leur description. Si l'appareil contient des piles, celles-ci
doivent étre retirées et ¢liminées séparément dans un centre de collecte et de stockage.

Ne pas jeter I'appareil dans la poubelle municipale !!!

Service aprés-vente Si vous souhaitez acheter des piéces de rechange ou faire une réclamation, veuillez vous adresser
directement au revendeur qui vous a délivré le ticket de caisse s'adresser directement au revendeur qui a délivré le ticket
de caisse.

Manual de usuario (ES)

CONDICIONES GENERALES DE SEGURIDAD
INSTRUCCIONES DE USO IMPORTANTES
LEA ATENTAMENTE Y CONSERVELAS PARA FUTURAS
CONSULTAS

1. Lea el manual de instrucciones antes de utilizar el aparato y siga
las instrucciones que contiene. El fabricante no se hace responsable
de los dafios causados por un uso del aparato no conforme con su
destino o por una manipulacion inadecuada.

2. El aparato es so6lo para uso doméstico. No lo utilice para ningiin
otro fin incompatible con su uso previsto.

3. Conecte el aparato inicamente a una toma de corriente de 220-
240 V ~ 50/60 Hz.

Para mayor seguridad de uso, no conecte varios aparatos eléctricos
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a un mismo circuito al mismo tiempo.
4. Tenga especial cuidado cuando utilice el aparato en presencia de
nifios. No permita que los nifios jueguen con el aparato. No permita
que nifios o personas no familiarizadas con el aparato lo utilicen.
5. ADVERTENCIA: Este aparato puede ser utilizado por nifios
mayores de 8 afios y personas con capacidad fisica, sensorial o
mental limitada, o personas sin experiencia o conocimiento del
aparato, si lo hacen bajo la supervision de una persona responsable
de su seguridad o si han recibido instrucciones sobre el uso seguro
del aparato y son conscientes de los peligros asociados a su uso.
Los nifios no deben jugar con el equipo. La limpieza y el
mantenimiento del equipo no deben ser realizados por nifios, a
menos que sean mayores de 8 afios y la actividad se lleve a cabo
bajo supervision.
6. ADVERTENCIA: No utilice este equipo cerca de bafieras,
duchas, piscinas o masas de agua similares.
7. ADVERTENCIA: No deje el aparato enchufado a una toma de
corriente sin vigilancia.
8. ADVERTENCIA: Mantenga el aparato y su cable fuera del
alcance de los nifios.
9. ADVERTENCIA: la temperatura de las superficies accesibles
del aparato en funcionamiento puede ser elevada.
10. ADVERTENCIA: El uso inadecuado del equipo, puede
provocar lesiones como quemaduras o descargas eléctricas.
11. ADVERTENCIA: Retire siempre el enchufe de la toma de
corriente después de su uso, sujetando la toma con la mano. NO tire
del cable de alimentacion.
12. ADVERTENCIA: No utilice el aparato cerca de materiales
inflamables.
13. ADVERTENCIA: Cuando utilice el aparato en el cuarto de
bafio, desenchufelo de la toma de corriente después de usarlo, ya
que la proximidad del agua supone un peligro incluso cuando el
aparato esta apagado.
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14. ADVERTENCIA: No manipule el aparato con las manos
mojadas.
15. ADVERTENCIA: Apague el aparato cada vez que lo guarde.
16. ADVERTENCIA: El aparato debe utilizarse de forma que, en la
posicion extrema del cable, quede fuera del alcance de una persona
que utilice la bafiera o la ducha.
17. No enrolle el cable eléctrico alrededor del aparato.
18. No utilice el aparato mientras se bafia.
19. No retire el polvo ni los cuerpos extrafios del interior del
aparato con objetos afilados o metalicos.
20. No sumerja el cable, el enchufe ni todo el aparato en agua ni en
ningun otro liquido. No exponga el aparato a la intemperie (lluvia,
sol, etc.)
21. Compruebe peridodicamente el estado del cable de alimentacion.
Si el cable de alimentacion esta dafiado, el aparato no debe
utilizarse. Un cable dafiado debe ser sustituido por un taller
especializado para evitar peligros.
22. No utilice el aparato con el cable de alimentacion dafiado o si se
ha caido o dafado de cualquier otra forma o no funciona
correctamente. No repare el aparato usted mismo, ya que existe
riesgo de descarga eléctrica. Lleve el aparato dafiado a un centro de
servicio competente para su inspeccion o reparacion. Las
reparaciones solo deben ser realizadas por centros de servicio
autorizados. Una reparacion inadecuada puede suponer un grave
riesgo para el usuario.
23. El cable de alimentacion no debe tocar las partes calientes del
aparato ni estar cerca de otras fuentes de calor.
24. Para una proteccion adicional, es aconsejable instalar en el
circuito eléctrico un dispositivo de corriente residual (RCD) con
una corriente residual nominal no superior a 30 mA. Para ello,
consulte a un electricista especializado.
25. No permita que se moje la parte del motor del aparato.
26. No toque las superficies calientes del aparato.
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27. Después de apagar el aparato, desenchufe el cable de
alimentacion de la toma de corriente y deje que el aparato se enfrie
antes de limpiarlo o guardarlo. Deje transcurrir un periodo de
tiempo suficientemente largo, ya que un aparato caliente se enfria
lentamente.

28. No utilice detergentes agresivos en forma de emulsiones,
lociones, pastas, etc. para limpiar la carcasa, ya que pueden, entre
otras cosas, eliminar simbolos graficos informativos como
graduaciones, marcas, sefiales de advertencia, etc.

29. El equipo no esta disenado para funcionar con temporizadores
externos ni con un mando a distancia independiente.

30. No cubra el aparato ni tape sus aberturas, ya que podria
acumularse calor en su interior, lo que podria provocar dafios o un
incendio.

31. Las lacas y los sprays contienen sustancias inflamables. No
deben utilizarse mientras el aparato esté en funcionamiento.

32. No utilice el aparato con personas dormidas.

33. No coloque el aparato sobre una superficie o ropa mojada
durante el funcionamiento.

34. Cuando el aparato est4 en funcionamiento, las placas se
calientan. No toque las partes calientes del aparato con las manos
desnudas ni permita que entren en contacto con el cuero cabelludo,
ya que existe riesgo de quemaduras.

ADVERTENCIA: No utilice este aparato cerca de
@ bafieras, duchas, piscinas o cuerpos de agua

similares.
DESCRIPCION DEL EQUIPO
1. Interruptor de encendido/apagado 2. Botén de ajuste de la temperatura
3. LED indicador de la temperatura ajustada 4. Boton de velocidad del ventilador

5. LEDs que indican la velocidad del ventilador ajustada 6. Botén de aire frio
7. Tapa de entrada de aire con filtro 8. Concentrador
9. Difusor 10. Peine
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UTILIZACION DEL APARATO
Encienda el secador de pelo deslizando el interruptor de encendido (1) hacia arriba.

Ajuste la velocidad de soplado deseada mediante el boton (4). Los LEDs de encendido indican:
1 - velocidad baja 2 - velocidad media 3 - velocidad alta

Ajuste la temperatura deseada mediante el boton de ajuste de temperatura (2). Las luces encendidas
indican:

1 - aire caliente 2 - aire caliente 3 - aire muy caliente

Aire frio - pulse el boton de aire frio (6) para enfriar el aire. O pulse el boton de ajuste de temperatura (2)
hasta que se apaguen todos los LED.

LIMPIEZA Y MANTENIMIENTO

1. Limpie regularmente la rejilla de entrada de aire (6) de pelos sueltos y otro tipo de polvo. Para limpiar
mejor la rejilla de entrada de aire, desenrosque su tapa.

2. Limpie la carcasa sucia con un pafio humedo y suave y, a continuacion, séquela. No utilice detergentes
agresivos.

3. Evite que penetren liquidos en el secador.

DATOS TECNICOS
Potencia: 1600W
Voltaje 220-240V~ 50/60Hz

Por el bien del medio ambiente. Informacién sobre residuos de aparatos eléctricos y electrénicos De conformidad
con los apartados 1 y 2 del articulo 13 de la Ley de residuos de aparatos eléctricos y electronicos de 11 de septiembre de
2015, nos gustaria informarle sobre la correcta manipulacion de los residuos de aparatos eléctricos y electronicos:

1. Esta prohibido depositar los residuos de aparatos eléctricos y electronicos junto con otros residuos - esto se confirma
mediante el marcado en forma de "papelera tachada", ordenando la recogida selectiva de este tipo de residuos.

2. Los aparatos eléctricos y electronicos pueden contener sustancias, mezclas y componentes peligrosos que, cuando se
liberan en el medio ambiente, pueden suponer una grave amenaza para la salud y la vida de las personas y los organismos
vivos. Pueden provocar numerosos problemas de salud, como trastornos de la vista, el oido y el habla, y también pueden
dafiar los rifiones, el higado y el corazon y causar enfermedades de la piel. Las sustancias nocivas también pueden tener
efectos adversos en los sistemas respiratorio y reproductor y provocar lesiones cancerosas. El consumo de plantas que
crecen en suelos contaminados, y de los productos derivados de ellas, puede provocar los efectos sobre la salud antes
mencionados.

3. Los residuos de aparatos eléctricos y electronicos solo deben entregarse en los puntos de recogida autorizados, cuya
lista debe figurar en la pagina web de cada Ayuntamiento.

4. El hogar desempefia un papel importante a la hora de contribuir a la reutilizacion y recuperacion, incluido el reciclado,
de los residuos de aparatos. También desempefia un papel clave en el sistema de gestion de residuos de aparatos
eléctricos y electronicos, debido a la posibilidad de entrega directa a los puntos de recogida autorizados y a la
eliminacion de habitos sociales indeseables que dan lugar a dejar los residuos de aparatos en lugares no destinados a tal
fin.

Ademas, Devolver los residuos de aparatos eléctricos y electronicos en el lugar de entrega. Un distribuidor, cuando
suministre a un comprador aparatos destinados a los hogares, esta obligado a recoger gratuitamente los residuos de
aparatos procedentes de los hogares en el lugar de entrega de dichos aparatos, siempre que los aparatos usados sean del
mismo tipo y realicen las mismas funciones que los aparatos suministrados.

Los envases de carton y las bolsas de polietileno (PE) deben depositarse en los contenedores adecuados para la recogida
selectiva de residuos urbanos segiin su descripcion. Si hay pilas en el aparato, deben retirarse y eliminarse por separado
en un centro de recogida y almacenamiento.

No deseche el aparato en el contenedor de residuos urbanos

Servicio técnico Si desea comprar piezas de repuesto o hacer una reclamacion, pongase en contacto directamente con el
distribuidor que emitié el recibo pongase en contacto directamente con el distribuidor que emitio el recibo.
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Manual de Instrucoes (PT)

CONDICOES GERAIS DE SEGURANCA
INSTRUCOES DE SEGURANCA IMPORTANTES PARA
UTILIZACAO
LER ATENTAMENTE E GUARDAR PARA FUTURA
REFERENCIA

1. Leia o0 manual de instrucdes antes de utilizar o aparelho e siga as
instrucdes nele contidas. O fabricante nao se responsabiliza por
danos causados por uma utilizagdo do aparelho que nao esteja de
acordo com a sua finalidade ou por um manuseamento incorreto.

2. O aparelho destina-se exclusivamente a uso doméstico. Nao
utilizar para qualquer outro fim incompativel com o fim a que se
destina.

3. Ligar o aparelho apenas a uma tomada de 220-240 V ~ 50/60 Hz.
Para maior seguranca de utilizagdo, nao ligar varios aparelhos
eléctricos a um Unico circuito a0 mesmo tempo.

4. Tenha especial cuidado quando utilizar o aparelho na presenca de
criangas. Nao permitir que as criangas brinquem com o aparelho
ndo permitir que criangas ou pessoas nao familiarizadas com o
aparelho o utilizem.

5. AVISO: Este equipamento pode ser utilizado por criangas com
mais de 8 anos de idade e por pessoas com capacidades fisicas,
sensoriais ou mentais limitadas, ou por pessoas sem experiéncia ou
conhecimento do equipamento, desde que o fagam sob a supervisao
de uma pessoa responsavel pela sua seguranca ou se lhes tiverem
sido dadas instrugdes sobre a utilizacao segura do equipamento e se
tiverem conhecimento dos perigos associados a sua utilizagdo. As
criancas ndo devem brincar com o equipamento. A limpeza ¢ a
manutenc¢ao do equipamento ndo devem ser efectuadas por
criancas, a menos que tenham mais de 8 anos de idade e que a

atividade seja realizada sob supervisao.
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6. AVISO: Nao utilize este equipamento perto de banheiras,
chuveiros, piscinas ou corpos de d4gua semelhantes.
7. AVISO: Nao deixar o aparelho ligado a uma tomada sem
vigilancia.
8. AVISO: Mantenha o aparelho e o respetivo cabo fora do alcance
das criancas.
9. ATENCAO: a temperatura das superficies acessiveis do
equipamento de funcionamento pode ser elevada quando o
equipamento esta a funcionar.
10. AVISO: A utilizagdo incorrecta do equipamento pode provocar
ferimentos como queimaduras ou choques eléctricos.
11. AVISO: Retire sempre a ficha da tomada de alimentagdo depois
de a utilizar, segurando-a com a mio. NAO puxar pelo cabo de
alimentacao.
12. AVISO: N3o utilize o aparelho perto de materiais inflamaveis.
13. AVISO: Quando utilizar o aparelho na casa de banho, retire a
ficha da tomada de alimentagao depois de o utilizar, uma vez que a
proximidade da dgua constitui um perigo, mesmo quando o
aparelho estd desligado.
14. ATENCAO: Nio manusear o aparelho com as maos molhadas.
15. AVISO: Desligue o aparelho sempre que o guardar.
16. ATENCAO: O aparelho deve ser utilizado de modo a que, na
posicao extrema do cabo, fique fora do alcance de uma pessoa que
utilize a banheira ou o duche.
17. Nao enrolar o cabo elétrico a volta do aparelho.
18. Nao utilizar o aparelho durante o banho.
19. Nao remover o pd ou corpos estranhos do interior do aparelho
com objectos afiados ou metalicos.
20. Nao mergulhar o cabo, a ficha ou todo o aparelho na agua ou
em qualquer outro liquido. Nao expor o aparelho as condi¢des
climatéricas (chuva, sol, etc.)
21. Verificar periodicamente o estado do cabo de alimentagdo. Se o
cabo de alimentacao estiver danificado, o aparelho nao deve ser
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utilizado. Um cabo danificado deve ser substituido por um servigo

de reparagao especializado para evitar perigos.

22. Nao utilize o aparelho com um cabo de alimenta¢ao danificado

ou se este tiver caido ou sido danificado de qualquer outra forma ou

nao estiver a funcionar corretamente. Nao repare o aparelho por si

proprio, pois existe o risco de choque elétrico. Leve o aparelho

danificado a um centro de assisténcia técnica competente para

inspec¢ao ou reparacao. As reparacoes so podem ser efectuadas por

centros de assisténcia autorizados. Uma reparagdo incorrecta pode

representar um risco grave para o utilizador.

23. O cabo de alimentagdo nao deve tocar nas partes aquecidas do

aparelho e ndo deve estar proximo de outras fontes de calor.

24. Para protecdo adicional, € aconselhavel instalar no circuito

elétrico um dispositivo de corrente residual (RCD) com uma

corrente residual nominal ndo superior a 30 mA. Para este efeito,

deve ser consultado um eletricista especializado.

25. Nao deixar que a parte do motor do aparelho se molhe.

26. Nao tocar nas superficies quentes do aparelho.

27. Depois de desligar o aparelho, desligue o cabo de alimentacao

da tomada e deixe o aparelho arrefecer antes de o limpar ou

guardar. Aguarde um periodo de tempo suficientemente longo, pois

um aparelho aquecido arrefece lentamente.

28. Nao utilizar detergentes agressivos sob a forma de emulsdes,

locdes, pastas, etc. para limpar a caixa, uma vez que estes podem,

entre outras coisas, remover simbolos graficos informativos, tais

como graduagdes, marcagoes, sinais de aviso, etc.

29. O equipamento nao foi concebido para ser operado através de

temporizadores externos ou de um controlo remoto separado.

30. Nao cobrir o aparelho nem tapar as suas aberturas, pois iSso

pode provocar a acumulagao de calor no interior do aparelho, o que

pode provocar danos ou um incéndio.

31. Os vaporizadores de cabelo e os sprays contém substancias

inflamaveis. Nao devem ser utilizados enquanto o aparelho estiver
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a ser utilizado.

32. Nao utilizar o aparelho em pessoas que estejam a dormir.

33. Nao colocar o aparelho sobre uma superficie ou roupa molhada
durante o funcionamento.

34. Quando o aparelho esta a funcionar, as placas ficam quentes.
Nao tocar nas partes quentes do aparelho com as maos
desprotegidas e ndo permitir o contacto com o couro cabeludo, pois
existe o risco de queimaduras.

ATENCAO: Nio utilizar este aparelho perto de
@ banheiras, duches, piscinas ou corpos de agua

semelhantes.
DESCRICAO DO APARELHO
1. Interruptor de ligar/desligar 2. Botdo de regulacdo da temperatura
3. LEDs que indicam a temperatura definida 4. Botdo de velocidade da ventoinha

5. LEDs que indicam a velocidade da ventoinha definida 6. Botdo de ar frio

7. Tampa da entrada de ar com filtro 8. Concentrador
9. Difusor 10. Pente
UTILIZACAO DO APARELHO

Ligar o secador de cabelo, fazendo deslizar o interrutor (1) para cima.

Regular a velocidade de sopro desejada com o botdo (4). Os LEDs acesos indicam:
1 - velocidade baixa 2 - velocidade média 3 - velocidade alta

Defina a temperatura pretendida utilizando o botdo de regulacdo da temperatura (2). As luzes acesas
indicam:

1 - ar quente 2 - ar quente 3 - ar muito quente

Ar frio - prima o botdo de ar frio (6) para arrefecer o ar. Ou prima o botao de regulagdo da temperatura
(2) até todos os LEDs estarem apagados.

LIMPEZA E MANUTENCAO

1. Limpe regularmente a grelha de entrada de ar (6) de cabelos soltos e outras poeiras. Para limpar melhor
a grelha de entrada de ar, desapertar a sua tampa.

2. Limpar a caixa suja com um pano humido e macio e secar com um pano seco. Nao utilizar detergentes
agressivos.

3. Evitar a entrada de liquidos no secador de cabelo.

DADOS TECNICOS

Poténcia: 1600W
Voltagem: 220-240V~ 50/60Hz
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Para o bem do ambiente. Informacdes sobre residuos de equipamentos eléctricos e electréonicos Em conformidade

com o artigo 13.%, n.°s 1 e 2, da Lei relativa aos residuos de equipamentos eléctricos e electronicos, de 11 de setembro de

2015, gostariamos de o informar sobre o tratamento adequado dos residuos de equipamentos eléctricos e electronicos:

1. E proibido colocar residuos de equipamentos eléctricos e electronicos juntamente com outros residuos - o que é

confirmado pela marcagdo sob a forma de um "caixote de lixo riscado", ordenando a recolha selectiva deste tipo de

residuos.

2. Os equipamentos eléctricos e electronicos podem conter substancias, misturas e componentes perigosos que, quando

libertados no ambiente, podem constituir uma séria ameaga para a satide e a vida das pessoas e dos organismos vivos.

Estas substancias podem provocar numerosos problemas de satide, como perturbagdes da visdo, da audi¢do e da fala, e

podem também danificar os rins, o figado e o coragdo e provocar doengas de pele. As substancias nocivas podem

também ter efeitos adversos nos sistemas respiratorio e reprodutivo e provocar lesdes cancerigenas. O consumo de

plantas que crescem em solos contaminados, e dos produtos deles derivados, pode resultar nos efeitos de saude acima

mencionados.

3. Os residuos de equipamentos eléctricos e electronicos s6 devem ser entregues nos pontos de recolha autorizados, cuja

lista deve ser incluida no sitio Web de cada municipio.

4. O agregado familiar desempenha um papel importante na contribuigdo para a reutilizagdo e recuperagao, incluindo a

reciclagem, dos residuos de equipamentos. Desempenha também um papel fundamental no sistema de gestéo de residuos
c € de equipamentos eléctricos e electronicos devido a possibilidade de entrega direta nos pontos de recolha autorizados e a

eliminagdo de habitos sociais indesejaveis que resultam no abandono de residuos de equipamentos em locais néao

destinados a esse fim.

Além disso, Devolver os residuos de equipamentos eléctricos e electronicos no local de entrega. Um distribuidor, ao

fornecer a um comprador equipamentos destinados a uso doméstico, ¢ obrigado a receber gratuitamente equipamentos

usados de particulares no local de entrega desses equipamentos, desde que os equipamentos usados sejam do mesmo tipo

e desempenhem as mesmas fungdes que os equipamentos fornecidos.

As embalagens de cartdo e os sacos de polietileno (PE) devem ser colocados nos contentores adequados para a recolha

selectiva de residuos urbanos, de acordo com a sua descrigdo. Se o aparelho contiver pilhas, estas devem ser retiradas e

eliminadas separadamente num centro de recolha e armazenamento.

Nio deitar o aparelho no contentor do lixo municipal!!!

Assisténcia técnica Se desejar adquirir pegas sobresselentes ou apresentar uma reclamagio, contacte contactar

diretamente o revendedor que emitiu o recibo.

Naudojimo instrukcija (LT)

BENDROSIOS SAUGOS SALYGOS
SVARBUS NAUDOJIMO SAUGOS NURODYMAI
ATIDZIAI PERSKAITYKITE IR SAUGOKITE ATEITYJE

1. Prie$ naudodami prietaisg perskaitykite naudojimo instrukcijg ir
laikykités joje pateikty nurodymy. Gamintojas neatsako uz 7alg,
padarytg naudojant prietaisg ne pagal paskirt] arba netinkamai su
juo elgiantis.

2. Prietaisas skirtas naudoti tik buityje. Nenaudokite jo jokiais kitais
tikslais, nesuderinamais su jo paskirtimi.

3. Prietaisg prijunkite tik prie 220-240 V ~ 50/60 Hz elektros lizdo.
Siekdami didesnio naudojimo saugumo, prie vienos grandinés
vienu metu neprijunkite keliy elektros prietaisy.

4. Biikite ypac atsargiis naudodami prietaisg, kai Salia yra vaiky.
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Neleiskite vaikams Zaisti su prietaisu neleiskite juo naudotis
vaikams ar kitiems asmenims, kurie néra susipazing su prietaisu.
5. ISPEJIMAS: §j prietaisa gali naudoti vyresni nei 8 mety vaikai ir
asmenys su ribotais fiziniais, jutiminiais ar protiniais gebé¢jimais
arba asmenys, neturintys patirties ar Ziniy apie prietaisa, jei tai
buvo pateiktos instrukcijos dél saugaus prietaiso naudojimo ir jie
Zino su prietaiso naudojimu susijusius pavojus. Vaikai neturéty
zaistl su jranga. Valyti ir prizitréti jrangos neturéty vaikai, nebent
6. JISPEJIMAS: nenaudokite $ios jrangos $alia voniy, dusy, baseiny
ar panaSiy vandens telkiniy.
7. ISPEJIMAS: nepalikite prietaiso, jjungto j elektros lizda, be
prieZiuros.
8. ISPEJIMAS: Laikykite prietaisg ir jo laidg vaikams
nepasiekiamoje vietoje.
9. JISPEJIMAS: veikiant jrenginiui, prieinamy veikiangio jrenginio
pavirSiy temperatura gali biiti auksta.
10. JSPEJIMAS: netinkamai naudojant jranga, galima susizaloti,
pavyzdziui, nudegti arba patirti elektros smiigj.
11. JSPEJIMAS: po naudojimo visada iStraukite kistuka i§ elektros
lizdo, laikydami jj ranka. NEBANDYKITE traukti uz elektros
tinklo laido.
12. JSPEJIMAS: Nenaudokite prietaiso $alia degiy medziagy.
13. JSPEJIMAS: Naudodami prietaisa vonios kambaryje, po
naudojimo iStraukite kiStukg 18 elektros lizdo, nes vandens artumas
kelia pavojy net ir tada, kai prietaisas yra i§jungtas.
14. JSPEJIMAS: Nedirbkite su prietaisu §lapiomis rankomis.
15. JSPEJIMAS: I§junkite prietaisa kiekvieng karta, kai jj padedate.
16. JSPEJIMAS: Jrenginys turi biiti naudojamas taip, kad
krastutingje laido padétyje jis biity nepasiekiamas Zmogui,
besinaudojanciam vonia ar dusu.
17. Neapvyniokite elektros laido aplink prietaisa.
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18. Nenaudokite prietaiso maudydamiesi vonioje.
19. Nesalinkite dulkiy ar svetimkiiniy 1§ prietaiso vidaus astriais ar
metaliniais daiktais.
20. Nemerkite kabelio, kiStuko ar viso prietaiso j vandenj ar kita
skystj. Nelaikykite prietaiso oro salygose (lietuje, sauléje ir pan.)
21. Periodiskai tikrinkite maitinimo laido bukle. Jei maitinimo
laidas paZeistas, jrenginio naudoti negalima. Siekiant iSvengti
pavojaus, pazeistg laidg turi pakeisti specializuota remonto jstaiga.
22. Nenaudokite jrangos su pazeistu maitinimo laidu arba jei ji
buvo numesta, kitaip pazeista ar netinkamai veikia. Neremontuokite
prietaiso patys, nes kyla elektros smiigio pavojus. Pazeista prietaisg
nuneskite ] kompetentingg aptarnavimo centrg, kad jis biity
patikrintas arba suremontuotas. Bet kokius remonto darbus gali
atlikti tik jgalioti techninés prieziiros centrai. Netinkamas remontas
gali kelti rimtg pavojy naudotojui.
23. Maitinimo laidas neturi liesti jkaitusiy prietaiso daliy ir neturi
biti Salia kity Silumos Saltiniy.
24. Papildomai apsaugai elektros grandinéje patartina jrengti
liekamosios srovés jtaisg (RCD), kurio vardiné liekamoji srove
nevirsija 30 mA. Siuo klausimu reikéty kreiptis j specialista
elektrika.
25. Neleiskite, kad prietaiso variklio dalis suslapty.
26. Nelieskite karSty prietaiso pavirsiy.
27. I8junge prietaisg, iStraukite maitinimo laidg i§ elektros lizdo ir
pries valydami ar sandéliuodami leiskite prietaisui atvésti. Leiskite
tam pakankamai ilgg laika, nes jkaites prietaisas atvésta létai.
28. Korpuso valymui nenaudokite agresyviy emulsijy, losjony,
pasty ir pan. pavidalo plovikliy, nes jie, be kita ko, gali pasalinti
informacinius grafinius simbolius, pavyzdZiui, grafines dedamasias,
Zymejimus, jspeéjamuosius zenklus ir pan.
29. Iranga neskirta valdyti naudojant iSorinius laikmacius arba
atskirg nuotolinio valdymo pulta.
30. Neuzdenkite jrenginio ir neuzdenkite jo angy, nes dél to
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jrenginio viduje gali kauptis Siluma, kuri gali biiti sugadinta arba
sukelti gaisrg.

31. Plauky lakuose ir purSkikliuose yra degiy medziagy. Jy
negalima naudoti, kai prietaisas naudojamas.

32. Nenaudokite prietaiso ant miegan¢iy zmoniy.

33. Eksploatacijos metu nestatykite prietaiso ant drégno pavirSiaus
ar drabuziy.

34. Kai prietaisas veikia, plokstés jkaista. Nelieskite karSty prietaiso
daliy plikomis rankomis ir neleiskite joms liestis prie galvos odos,
nes kyla nudegimo pavojus.

ISPEJIMAS: nenaudokite $io prietaiso $alia voniy,
dusy, baseiny ar panasiy vandens telkiniy.
JRANGOS APRASYMAS

1. Jjungimo ir i§jungimo jungiklis 2. Temperatiiros nustatymo mygtukas
3. Nustatytg temperatiirg rodantys $viesos diodai 4. Ventiliatoriaus grei¢io mygtukas

5. Nustatyta ventiliatoriaus greitj rodantys §viesos diodai 6. Salto oro mygtukas

7. Oro jleidimo angos dangtelis su filtru 8. Koncentratorius

9. Difuzorius 10. Sukos

PRIETAISO NAUDOJIMAS

Ijunkite plauky dziovintuva stumdydami maitinimo jungiklj (1) j vir$y.

Mygtuku (4) nustatykite norimg piitimo greitj. [jungti Sviesos diodai rodo:
1 - mazas greitis 2 - vidutinis greitis 3 - didelis greitis

Temperatiiros nustatymo mygtuku (2) nustatykite norimg temperatiirg. [jungtos lemputés rodo:

1 - siltas oras 2 - karstas oras 3 - labai kar$tas oras

Saltas oras - paspauskite $alto oro mygtuka (6), kad oras atvésty. Arba spauskite temperatiiros nustatymo
mygtuka (2), kol visi §viesos diodai i$sijungs.

VALYMAS IR PRIEZIURA

1. Reguliariai valykite oro jleidimo groteles (6) nuo palaidy plauky ir kity dulkiy. Norédami geriau
i$valyti oro jsiurbimo groteles, atsukite jy dangtel;.

2. Uztersta korpusa nuvalykite drégna, minksta $luoste, tada sausai nusluostykite. Nenaudokite jokiy
agresyviy plovikliy.

3. Venkite, kad j plauky dziovintuva nepatekty skysciy.

TECHNINIAI DUOMENYS
Galia: 1600 W
Itampa: 220-240V~ 50/60Hz
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Aplinkosaugos sumetimais. Informacija apie elektros ir elektroninés jrangos atliekas Vadovaudamiesi 2015 m.

rugséjo 11 d. Elektros ir elektroninés jrangos atlieky jstatymo 13 straipsnio 1 ir 2 dalimis, norétume jus informuoti apie

tinkamga elektros ir elektroninés jrangos atlieky tvarkyma:

1. Elektros ir elektroninés jrangos atlickas draudziama déti kartu su kitomis atliekomis - tai patvirtina "perbrauktos

Siuksliadézés" formos zenklas, nurodantis rasiuoti Sios rusies atliekas.

2. Elektros ir elektroninés jrangos atlickose gali biiti pavojingy medziagy, misiniy ir komponenty, kurie, pateke i aplinka,

gali kelti rimtg grésme Zmoniy ir gyvy organizmy sveikatai ir gyvybei. Jos gali sukelti daugybg sveikatos problemy,

pavyzdziui, regos, klausos ir kalbos sutrikimuy, taip pat gali paZeisti inkstus, kepenis ir §irdj, sukelti odos ligas.

Kenksmingos medziagos taip pat gali daryti neigiama poveikij kvépavimo ir reprodukcinei sistemoms ir sukelti véZinius

pakitimus. UzterStame dirvozemyje augan¢iy augaly ir i§ jy gauty produkty vartojimas gali sukelti minétg poveikj

sveikatai.

3. Elektros ir elektroninés jrangos atliekos turéty biiti perduodamos tik jgaliotoms surinkimo vietoms, kuriy sgrasas turéty

biti pateiktas kiekvienos savivaldybés interneto svetaingje.

4. Namy tikiai atlieka svarby vaidmen;j prisidédami prie pakartotinio jrangos atlieky naudojimo ir panaudojimo, jskaitant

perdirbima. Jis taip pat atlieka svarby vaidmenj elektros ir elektroninés jrangos atlieky tvarkymo sistemoje dél galimybes
c E tiesiogiai pristatyti jranga j patvirtintas surinkimo vietas ir nepageidaujamy socialiniy jprociy, dél kuriy jrangos atlickos

paliekamos tam neskirtose vietose, panaikinimo.

Be to, Grazinkite elektros ir elektroninés jrangos atliekas j jy pristatymo vieta. Platintojas, tiekdamas pirkéjui namy

tkiams skirtg jranga, privalo nemokamai priimti i§ namy tikiy jrangos atliekas tos jrangos pristatymo vietoje, jeigu

naudota jranga yra tos pacios rsies ir atliko tas pacias funkcijas kaip ir tiekiama jranga.

Kartoninés pakuotés ir polietileno (PE) maiseliai pagal jy apraSyma turi biiti metami j atitinkamus atskiro komunaliniy

atlieky surinkimo konteinerius. Jei jrenginyje yra baterijy, jas reikia iSimti ir iSmesti atskirai j atlieky surinkimo ir

saugojimo vieta.

NeiSmeskite prietaiso | komunaliniy atlieky konteinerj!!!

Paslaugy tarnyba Jei norite jsigyti atsarginiy daliy arba pareiksti pretenzija, praome tiesiogiai kreipkites j kvita

i8davusj pardaveéja.

LietoSanas instrukcija (LV)

VISPARIGIE DROSIBAS NOSACIJUMI
SVARIGAS LIETOSANAS DROSIBAS INSTRUKCIJAS
UZMANIGI IZLASIET UN SAGLABAJIET TURPMAKALI
ATSAUCEI

1. Pirms ierices lietoSanas izlasiet lietoSanas instrukciju un
ieverojiet taja ietvertos noradijumus. RaZotajs nav atbildigs par
bojajumiem, kas radusies, lietojot ierici neatbilstosi tas
paredzetajam lietojumam vai nepareizi lietojot.

2. lerice ir paredzeta tikai lietoSanai majsaimnieciba. Neizmantojiet
ierici citiem mérkiem, kas nav saderigi ar tas paredz€to lietojumu.
3. Savienojiet ierici tikai ar 220-240 V ~ 50/60 Hz kontaktligzdu.
Lielakai lietoSanas droSibai vienlaicigi nepievienojiet vairakas
elektroierices vienai kédei.

4. Ipasi uzmanigi lietojiet ierici, ja tas klatbGitné ir berni. Nelaujiet
bérniem spéleties ar ierici Nelaujiet berniem vai personam, kas nav
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pazistamas ar ierici, to lietot.
5. BRIDINAJUMS: So ierici drikst lietot bérni, kas vecaki par 8
gadiem, un personas ar ierobeZotam fiziskajam, manu vai
garigajam sp€jam vai personas bez pieredzes un zinaSanam par
ierici, ja to dara par vinu droSibu atbildigas personas uzraudziba vai
ja vini ir sanémusi noradijumus par ierices droSu lietoSanu un ir
informeéti par bistamibu, kas saistita ar ierices lietoSanu. Bérni
nedrikst spéléties ar So aprikojumu. Iekartas tiriSanu un apkopi
nedrikst veikt bérni, ja vien vini nav vecaki par 8 gadiem un
darbiba tiek veikta uzraudziba.
6. BRIDINAJUMS: nelietojiet $o aprikojumu vannu, dusu,
peldbaseinu vai lidzigu tidenstilpju tuvuma.
7. BRIDINAJUMS: Neatstajiet ierici pieslégtu kontaktligzdai bez
uzraudzibas.
8. Bridinajums: Ierici un tas vadu turiet berniem nepieejama vieta.
9. BRIDINAJUMS: darbojosas iekartas pieejamo virsmu
temperatiira var biit augsta, kad iekarta darbojas.
10. BRIDINAJUMS: nepareiza iekartas lietoSana var izraisit
traumas, piem&ram, apdegumus vai elektroSoku.
11. BRIDINAJUMS: péc lietoSanas vienmér iznemiet kontaktdaksu
no elektriskas rozetes, turot to ar roku. Nevelciet par elektrotikla
vadu.
12. Bridinajums: Nelietojiet ierici viegli uzliesmojoSu materialu
tuvuma.
13. BRIDINAJUMS: Lietojot ierici vannas istaba, péc lietoSanas
1znemiet kontaktdaksSu no stravas kontaktligzdas, jo tidens tuvums
ir bistams pat tad, ja ierice ir izslegta.
14. BRIDINAJUMS: Nelietojiet ierici ar slapjam rokam.
15. BRIDINAJUMS: Izslédziet ierici katru reizi, kad to noliekat.
16. BRIDINAJUMS: Ierice ir jalieto ta, lai gal&ja vadu novietojuma
stavokli ta atrastos arpus cilvéka, kur§ izmanto vannu vai dusu,
aizsniedzama attaluma.
17. Neaptiniet elektribas kabeli ap ierici.
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18. Neizmantojiet ierici, kamér peldaties vanna.

19. Neiznemiet puteklus vai sveSkermenus no ierices iekSpuses,

izmantojot asus vai metala priekSmetus.

20. Neiegremdgjiet kabeli, kontaktdakSu vai visu ierici idenT vai

cita Skidruma. Nepaklaujiet ierici laikapstaklu iedarbibai (lietus,

saules iedarbibai u. c.)

21. Periodiski parbaudiet baroSanas kabela stavokli. Ja stravas vads

ir bojats, ierici nedrikst lietot. Lai izvairitos no briesmam, bojats

vads janomaina specializ€ta remontdarbnica.

22. Neizmantojiet iekartu ar bojatu stravas vadu vai ja ta ir

nokritusi vai citadi bojata, vai nedarbojas pareizi. Neremontgjiet

ierici pasi, jo pastav elektriskas stravas trieciena risks. Bojato ierici

nogadajiet kompetenta servisa centra parbaudei vai remontam.

Jebkadus remontdarbus drikst veikt tikai autorizeti servisa centri.

NeatbilstoSs remonts var radit nopietnu risku lietotajam.

23. Stravas vads nedrikst pieskarties ierices karstajam dalam un

atrasties citu siltuma avotu tuvuma.

24. Papildu aizsardzibai ieteicams uzstadit elektribas k&de atlikusas

stravas ierici (RCD) ar nominalo atlikuSo stravu, kas neparsniedz

30 mA. Saja jautajuma jakonsultgjas ar specialistu elektriki.

25. Nepielaujiet ierices motora dalas saslapinasanu.

26. Nepieskarieties ierices karstajam virsmam.

27. P&c ierices izslegSanas atvienojiet stravas vadu no

kontaktligzdas un pirms tiriSanas vai uzglabaSanas laujiet iericei

atdzist. Atveliet pietickami ilgu laiku, jo sakarséta ierice atdziest

1eni.

28. Korpusa tiriSanai neizmantojiet agresivus mazgasanas lidzeklus

emulsiju, losjonu, past u. c. veida, jo tie cita starpa var nonemt

informativos grafiskos simbolus, pieméram, gradacijas,

mark&jumus, bridinajuma zimes utt.

29. Iekarta nav paredzeta darbinasanai, izmantojot ar¢jus taimerus

vai atsevisku talvadibas pulti.

30. Neaizsedziet ierici un neaizsedziet tas atveres, jo tas var izraisit
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karstuma uzkrasanos ierices iekSpusée, kas var izraisit bojajumus vai
ugunsgréeku.

31. Matu lakas un aerosoli satur uzliesmojosas vielas. Tos nedrikst
lietot ierices darbibas laika.

32. Nelietojiet ierici uz cilveékiem, kas gul.

33. Ekspluatacijas laika nenovietojiet ierici uz mitras virsmas vai
apgerba.

34. lerices darbibas laika platnes kliist karstas. Nepieskarieties
lerices karstajam dalam ar kailam rokam un nepielaujiet to saskari
ar galvas adu, jo pastav applauceésanas risks.

@ BRIDINAJUMS: Nelietojiet 3o ierici vannu, dusu,
peldbaseinu vai Iidzigu tidens tilpnu tuvuma.

IEKARTAS APRAKSTS

1. Ieslégsanas/izslégsanas slédzis 2. Temperatiiras iestatiSanas poga
3. LED indikatori, kas norada iestatito temperattiru 4. Ventilatora atruma poga

5. Gaismas diodes, kas norada iestatito ventilatora atrumu 6. Auksta gaisa poga

7. Gaisa iepludes atveres vaks ar filtru 8. Koncentrators

9. Difuzors 10. Kemme

IERICES LIETOSANA
Iesledziet matu zavétaju, bidot stravas slédzi (1) uz augsu.

Ar pogu (4) iestatiet vélamo pliSanas atrumu. leslégtas gaismas diodes norada:
1 - zems atrums 2 - vidgjs atrums 3 - augsts atrums

Iestatiet vélamo temperatiiru, izmantojot temperatiiras iestatiSanas pogu (2). leslégtas lampinas norada:
1 - silts gaiss 2 - karsts gaiss 3 - loti karsts gaiss

Auksts gaiss - nospiediet auksta gaisa pogu (6), lai atdzes€tu gaisu. Vai ar nospiediet temperatiiras
iestatiSanas pogu (2), Iidz visas gaismas diodes ir izslégtas.

TIRISANA UN APKOPE

1. Regulari notiriet gaisa iepludes rezgi (6) no atdalitiem matiem un citiem putekliem. Lai labak noftiritu
gaisa iepludes rezgi, atskruvgjiet ta vaku.

2. Notfiriet netiro korpusu ar mitru, mikstu dranu, péc tam noslaukiet to sausu. Nelietojiet agresivus
mazgasanas I1dzeklus.

3. Izvairieties no skidrumu iekltiSanas matu zavétaja.

TEHNISKIE DATI
Jauda: 1600 W
Spriegums: 220-240 V~ 50/60 Hz

32



Vides aizsardzibai. Informacija par elektrisko un elektronisko iekartu atkritumiem Saskana ar 2015. gada 11.
septembra Elektrisko un elektronisko iekartu atkritumu likuma 13. panta 1. un 2. punktu m&s vélamies jis inform&t par
pareizu ricibu ar elektrisko un elektronisko iekartu atkritumiem:
1. Elektrisko un elektronisko iekartu atkritumus ir aizliegts novietot kopa ar citiem atkritumiem - to apliecina markgjums
"parsvitrotas tvertnes" veida, pasttot $ada veida atkritumu selektivu savaksanu.
2. Elektriskas un elektroniskas iekartas var saturt bistamas vielas, maisijumus un sastavdalas, kas, nonakot vidg, var
nopietni apdraudét cilvéku un dzivo organismu veselibu un dzivibu. Tas var izraisit virkni veselibas problému,
pieméram, redzes, dzirdes un runas trauc&umus, var ari bojat nieres, aknas un sirdi, ka arf izraisit adas slimibas. Kaitigas
vielas var ar nelabveligi ietekm@t elposanas un reproduktivo sistému un izraisit véza bojajumus. Augu, kas aug uz
piesarnotas augsnes, un no tiem iegiitu produktu patérins var izraisit iepriek§ minéto ietekmi uz veselibu.
3. Elektrisko un elektronisko iekartu atkritumi janodod tikai autorizétiem savak$anas punktiem, kuru saraksts batu
jaieklauj katras pasvaldibas timekla vietng.
4. Majsaimniecibam ir svariga loma, veicinot iekartu atkritumu atkartotu izmanto§anu un regeneraciju, tostarp parstradi.
Tai ir arT biitiska nozime elektrisko un elektronisko iekartu atkritumu apsaimniekoSanas sistéma, jo ir iespgjams tas tiesi
c E nogadat autoriz&tajos savaksanas punktos un novérst nevélamus socialos ieradumus, kuru rezultata nolietotas iekartas
atstaj vietas, kas nav paredzétas §adiem noliikiem.
Turklat Elektrisko un elektronisko iekartu atkritumus atdod atpakal to nodosanas vieta. Izplatitajam, piegadajot pircéjam
majsaimniecibam paredzétas iekartas, ir pienakums bez maksas pienemt atpakal no majsaimniecibam izlietotas iekartas
So iekartu piegades vieta, ja izmantotas iekartas ir tada paSa veida un veic tadas pasas funkcijas ka piegadatas iekartas.
Kartona iepakojums un polietiléna (PE) maisini atbilstosi to aprakstam jaiemet atbilstoSos sadzives atkritumu dalitas
vak$anas konteineros. Ja iericg ir baterijas, tas ir jaiznem un jdiznicina atseviski savakSanas un uzglabaSanas vieta.
Neizmetiet ierici sadzives atkritumu konteinera!!!
Servisa vietne Ja vélaties iegadaties rezerves dalas vai iesniegt pretenziju, lidzu, sazinieties ar sazinieties tiesi ar
tirgotdju, kas izdevis ¢eku.

Kasutusjuhend (ET)

ULDISED OHUTUSTINGIMUSED
OLULISED OHUTUSJUHISED KASUTAMISEKS
LUGEGE HOOLIKALT JA SAILITAGE EDASPIDISEKS
KASUTAMISEKS

1. Enne seadme kasutamist lugege kasutusjuhendit ja jargige selles
sisalduvaid juhiseid. Tootja ei vastuta kahjustuste eest, mis on
pohjustatud seadme mittesihiparasest kasutamisest voi ebadigest
késitsemisest.

2. Seade on mdeldud ainult koduseks kasutamiseks. Arge kasutage
seadet muuks otstarbeks, mis ei sobi kokku selle kasutusotstarbega.
3. Uhendage seade ainult 220-240 V ~ 50/60 Hz pistikupessa.
Suurema kasutuskindluse tagamiseks drge iihendage korraga mitut
elektriseadet iihte vooluahelasse.

4. Olge eriti ettevaatlik, kui kasutate seadet laste juuresolekul. Arge
lubage lastel seadmega mingida Arge lubage lastel voi kellelgi, kes
el ole seadmega tuttav, seadet kasutada.
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5. HOIATUS: Seda seadet voivad kasutada iile 8-aastased lapsed ja
piiratud flitisilise, sensoorse voi vaimse voimekusega isikud voi
isikud, kellel puuduvad kogemused voi teadmised seadme kohta,
kui seda tehakse nende ohutuse eest vastutava isiku jarelevalve all
vo0i kui neile on antud juhised seadme ohutu kasutamise kohta ja
nad on teadlikud seadme kasutamisega seotud ohtudest. Lapsed ei
tohiks seadmetega méngida. Lapsed ei tohiks seadmeid puhastada
ega hooldada, vélja arvatud juhul, kui nad on iile 8 aasta vanad ja
seda tehakse jarelevalve all.
6. HOIATUS: Arge kasutage seda seadet vannide, dusside,
basseinide voO1 sarnaste veekogude 1dheduses.
7. HOIATUS: Arge jitke seadet jirelevalveta pistikupessa.
8. HOIATUS: Hoidke seade ja selle juhe lastele kittesaamatus
kohas.
9. HOIATUS: tootava seadme juurdepédisetavate pindade
temperatuur voib olla korge, kui seade tootab.
10. HOIATUS: seadme ebadige kasutamine, voib pohjustada
vigastusi, nditeks poletusi voi elektriloki.
11. HOIATUS: Pérast kasutamist eemaldage alati pistik pistikupesa
pistikupesast, hoides seda kiega kinni. ARGE tdmmake vooluvdrgu
juhtmest.
12. HOIATUS: Arge kasutage seadet tuleohtlike materjalide
laheduses.
13. HOIATUS: Kui kasutate seadet vannitoas, tommake pérast
kasutamist pistik pistikupesast vélja, sest vee ldhedus kujutab
endast ohtu isegi siis, kui seade on vilja liilitatud.
14. HOIATUS: Arge kisitsege seadet mirgade kitega.
15. HOIATUS: Liilitage seade iga kord vélja, kui te selle dra
panete.
16. HOIATUS: Seadet tuleb kasutada nii, et juhtme ddrmises
asendis on see vanni vOi dussi kasutava inimese kdeulatuses.
17. Arge mihkige elektrikaablit iimber seadme.
18. Arge kasutage seadet suplemise ajal.
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19. Arge eemaldage seadme seest tolmu vdi vodrkehi teravate voi
metallist esemetega.
20. Arge kastke kaablit, pistikut vdi kogu seadet vette vdi mdnda
muusse vedelikku. Arge hoidke seadet ilmastikutingimustes (vihm,
paike jne.)
21. Kontrollige regulaarselt toitejuhtme seisundit. Kui toitejuhe on
kahjustatud, ei tohi seadet kasutada. Kahjustatud juhe tuleb ohu
viltimiseks asendada spetsiaalses remonditookojas.
22. Arge kasutage seadet kahjustatud toitejuhtmega vdi kui see on
maha kukkunud voi muul viisil kahjustatud véi ei toota korralikult.
Arge parandage seadet ise, sest esineb elektrilddgi oht. Viige
kahjustatud seade kontrollimiseks vdi parandamiseks padevasse
teeninduskeskusesse. [gasugust remonti voivad teostada ainult
volitatud teeninduskeskused. Ebadige remont voib kujutada endast
tosist ohtu kasutajale.
23. Toitejuhe e1 tohi puudutada seadme kuumutatud osi ega olla
muude soojusallikate 1dheduses.
24. Taiendava kaitse tagamiseks on soovitatav paigaldada
vooluahelasse jddvoolukaitseseade (RCD), mille nimivoolutugevus
el lileta 30 mA. Sellega seoses tuleks konsulteerida
elektrispetsialistiga.
25. Arge laske seadme mootoriosa mirjaks saada.
26. Arge puudutage seadme kuumi pindu.
27. Parast seadme véljaliilitamist tdmmake toitejuhe pistikupesast
vilja ja laske seadmel enne puhastamist voi hoiustamist jahtuda.
Varuge piisavalt kaua aega, sest kuumutatud seade jahtub aeglaselt.
28. Arge kasutage korpuse puhastamiseks agressiivseid
puhastusvahendeid emulsioonide, kreemide, pastade jms kujul,
kuna need vdivad muu hulgas eemaldada teabegraafilisi stimboleid,
nagu gradatsioonid, méargised, hoiatusmérgid jms.
29. Seade ei ole ette ndhtud vélise taimeri voi eraldi
kaugjuhtimispuldi kasutamiseks.
30. Arge katke seadet ega katke selle avasid, sest see vdib
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pohjustada kuumuse kogunemist seadme sees, mis voib pohjustada
kahjustusi voi1 tulekahju.

31. Juukselakid ja pihustid sisaldavad tuleohtlikke aineid. Neid ei
tohi kasutada seadme kasutamise ajal.

32. Arge kasutage seadet magavate inimeste peal.

33. Arge asetage seadet kasutamise ajal mérjale pinnale vdi riietele.
34. Seadme td6tamise ajal muutuvad plaadid kuumaks. Arge
puudutage seadme kuumi osi palja kiega ja drge lubage neid
puudutada peanahaga, sest on oht, et need voivad kdrvetada.

HOIATUS: Arge kasutage seda seadet vannide,
@ dusside, basseinide vOi sarnaste veekogude

laheduses.

SEADME KIRJELDUS

1. Sisse- ja véljaliilitamise liliti 2. Temperatuuri seadmise nupp
3. LEDid, mis niitavad seadistatud temperatuuri 4. Ventilaatori kiiruse nupp

5. LEDid, mis néitavad seatud ventilaatori kiirust 6. Kiilma 6hu nupp

7. Ohu sisselaskeava kate koos filtriga 8. Kontsentraator
9. Hajuti 10. Kamm
SEADME KASUTAMINE

Liilitage f60n sisse, liikates toiteliilitit (1) iilespoole.

Seadistage soovitud puhumiskiirus nupu (4) abil. Sisseliilitatud valgusdioodid niitavad:
1 - madal kiirus 2 - keskmine kiirus 3 - korge kiirus

Seadistage soovitud temperatuur temperatuuri seadmise nupu (2) abil. Siittivad tuled néitavad:

1 - soe Ohk 2 - kuum Shk 3 - viga kuum Shk

Kiilm Shk - vajutage kiilma dhu jahutamiseks nuppu (6). Vi vajutage temperatuuri seadistamise nuppu
(2), kuni kdik LEDid on vilja lillitatud.

PUHASTAMINE JA HOOLDUS

1. Puhastage regulaarselt Shu sisselaskeava (6) lahtistest karvadest ja muust tolmust. Ohu sisselaskeava
vore paremaks puhastamiseks keerake selle kate lahti.

2. Puhastage mirdunud korpus niiske pehme lapiga ja piihkige seejdrel kuivaks. Arge kasutage
agressiivseid puhastusvahendeid.

3. Viltige vedelike sattumist fooni.

TEHNILISED ANDMED
Vaimsus: 1600W
Pinge: 220-240V~ 50/60Hz
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Keskkonna huvides. Teave elektri- ja elektroonikaseadmete jidtmete kohta Vastavalt 11. septembri 2015. aasta

elektri- ja elektroonikaseadmete jadtmete seaduse artikli 13 1digetele 1 ja 2 soovime teid teavitada elektri- ja

elektroonikaseadmete jadtmete nduetekohasest kéitlemisest:

1. Elektri- ja elektroonikaseadmete jadtmeid on keelatud paigutada koos muude jéddtmetega - seda kinnitab margistus

"labi kriipsutatud prigikasti" ndol, millega antakse korraldus seda liiki jadtmete valikuliseks kogumiseks.

2. Elektri- ja elektroonikaseadmed voivad sisaldada ohtlikke aineid, segusid ja komponente, mis keskkonda sattudes

voivad kujutada tdsist ohtu inimeste ja elusorganismide tervisele ja elule. Need vdivad pdhjustada arvukaid

terviseprobleeme, nditeks nagemis-, kuulmis- ja kdnehdireid, samuti vdivad need kahjustada neerusid, maksa ja stidant

ning pdhjustada nahahaigusi. Kahjulikud ained vdivad avaldada kahjulikku mdju ka hingamis- ja reproduktiivsiisteemile

ning pdhjustada vihkkasvajaid. Saastunud mullal kasvavate taimede ja neist saadud toodete tarbimine voib pdhjustada

eespool nimetatud tervisemdjusid.

3. Elektri- ja elektroonikaseadmete jadtmed tuleks anda ainult volitatud kogumispunktidesse, mille nimekiri peaks olema

iga omavalitsuse veebilehel.

4. Kodumajapidamistel on oluline roll seadmete korduvkasutamisele ja taaskasutamisele, sealhulgas ringlussevotule,

kaasaaitamisel. Samuti on tal votmeroll elektri- ja elektroonikaseadmete jadtmekditlussiisteemis tinu vdimalusele anda
c E need otse volitatud kogumispunktidesse ja korvaldada ebasoovitavad sotsiaalsed harjumused, mille tulemusel jaetakse

jaatmeid kohtadesse, mis ei ole selleks ette ndhtud.

Lisaks sellele, Tagastada elektri- ja elektroonikaseadmete jdatmed tileandmiskohas. Kui turustaja tarnib ostjale

kodumajapidamistele mdeldud seadmeid, on ta kohustatud votma kodumajapidamistelt kasutatud seadmeid tasuta tagasi

nende tarnimiskohas, tingimusel et kasutatud seadmed on sama tiiiipi ja tdidavad samu funktsioone kui tarnitud seadmed.

Papppakendid ja poliietiileenkotid (PE-kotid) tuleb vastavalt nende kirjeldusele panna asjakohastesse konteineritesse

olmejaatmete eraldi kogumiseks. Kui seadmes on patareid, tuleb need eemaldada ja eraldi kogumis- ja ladustamiskohas

korvaldada.

Arge visake seadet olmejiitmete konteinerisse!!!

Hooldus Kui soovite osta varuosasid voi esitada pretensiooni, siis palun votke otse iihendust edasimiiiijaga, kes viljastas

kviitungi.

Hasznalati utmutato (HU)

ALTALANOS BIZTONSAGI FELTETELEK
FONTOS BIZTONSAGI UTASITASOK A HASZNALATHOZ
FIGYELMESEN OLVASSA EL ES ORIZZE MEG A KESOBBI
HASZNALATRA

1. A késziilék hasznalata elott olvassa el a kezelési utmutatot, és
kovesse az abban foglalt utasitasokat. A gyart6 nem vallal
felel0sséget a késziilék nem rendeltetésszerii hasznalatabol vagy
helytelen kezelésébdl eredd karokert.

2. A késziilék kizardlag haztartasi hasznalatra késziilt. Ne hasznalja
mas, a rendeltetésszerli hasznalattal 6ssze nem egyeztethetd célra.
3. A késziiléket csak 220-240 V ~ 50/60 Hz-es konnektorba
csatlakoztassa.

A nagyobb hasznalati biztonsag érdekében ne csatlakoztasson
egyszerre tobb elektromos késziiléket egy dramkorhoz.

4. Legyen kiilonosen Ovatos, ha a késziileket gyermekek
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jelenlétében haszndlja. Ne engedje, hogy a gyermekek jatszanak a
késziilékkel ne engedje, hogy gyermekek vagy a késziiléket nem
ismerd személyek hasznaljak a késziiléket.
5. FIGYELMEZTETES: Ezt a késziiléket 8 évnél idésebb
gyermekek €s csokkent fizikai, érzékszervi vagy szellemi
képességli személyek, illetve a késziilékkel kapcsolatos
tapasztalattal vagy ismeretekkel nem rendelkezé személyek akkor
hasznalhatjak, ha ezt a biztonsagukért felelds személy feliigyelete
mellett teszik, vagy ha a késziilék biztonsagos hasznalatara
vonatkozd utasitasokat kaptak, €s tisztaban vannak a késziilék
hasznalataval kapcsolatos veszelyekkel. Gyermekek nem
jatszhatnak a berendezéssel. A berendezes tisztitasat €s
karbantartasat gyermekek csak akkor végezhetik, ha elmultak 8
evesek, €s a tevékenységet feliigyelet mellett végzik.
6. FIGYELMEZTETES: Ne hasznalja ezt a berendezést fiirdok,
zuhanyzok, uszomedencék vagy hasonlo vizfeliiletek kozelében.
7. FIGYELMEZTETES: Ne hagyja a késziiléket feliigyelet nélkiil a
konnektorba dugva.
8. FIGYELMEZTETES: Tartsa a késziiléket és annak vezetékét
gyermekek szamara elérhetetlen helyen.
9. FIGYELMEZTETES: a miikodtet$ berendezés hozzaférhet6
feliileteinek hdmérséklete magas lehet, amikor a berendezés
lizemel.
10. FIGYELMEZTETES: A berendezés nem megfelelé hasznalata,
sériiléseket, példaul égési sériiléseket vagy aramiitést okozhat.
11. FIGYELMEZTETES: Hasznélat utan mindig htzza ki a dugét a
konnektorbdl ugy, hogy kezével megfogja a konnektort. NE hiuzza
meg a halozati kabelt.
12. FIGYELMEZTETES: Ne hasznalja a késziiléket gytilékony
anyagok kozelében.
13. FIGYELMEZTETES: Ha a késziiléket a fiirddszobaban
hasznalja, hasznalat utan huzza ki a dugot a halozati aljzatbol,
mivel a viz kdzelsége még kikapcsolt allapotban is veszElyt jelent.
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14. FIGYELMEZTETES: Ne kezelje a késziiléket nedves kézzel.
15. FIGYELMEZTETES: Kapcsolja ki a késziiléket minden
alkalommal, amikor elrakja.
16. FIGYELMEZTETES: A késziiléket ugy kell hasznélni, hogy a
vezeték sz¢€ls6 helyzetében a kddat vagy zuhanyzdt hasznald
személy ne érje el.
17. Ne tekerje az elektromos kabelt a késziilék koré.
18. Ne hasznalja a késziiléket fiirdés kdzben.
19. Ne tavolitsa el a késziilék belsejebdl a port vagy idegen testeket
¢les vagy fémtargyakkal.
20. Ne meritse a kabelt, a dugot €s az egész kesziiléket vizbe vagy
mas folyadékba. Ne tegye ki a késziiléket iddjarasi koriilményeknek
(es0, nap stb.)
21. Rendszeresen ellendrizze a tapkabel allapotat. Ha a tapkabel
sériilt, a késziiléket nem szabad hasznalni. A sériilt kabelt a veszély
elkeriilése érdekében szakszervizben kell kicserélni.
22. Ne hasznalja a berendezést sériilt tapkabellel, vagy ha a
késziiléket leejtették, vagy mas modon megsériilt, illetve nem
miikodik megfelelden. Ne javitsa meg a késziiléket sajat maga, mert
aramiités veszélye all fenn. A sériilt késziiléket vigye el
ellendrzésre vagy javitasra egy hozzaért6 szervizbe. Barmilyen
javitast csak az erre felhatalmazott szervizkdzpontok végezhetnek.
A nem megfeleld javitas komoly veszelyt jelenthet a felhasznélora
nézve.
23. A tapkabel nem érhet a késziilék flitott részeihez, €s nem lehet
mas hoforrasok kozelében.
24. A tovabbi védelem érdekében ajanlatos az elektromos
aramkorbe egy olyan hibasaramu késziileket (RCD) felszerelni,
amelynek névleges hibaaramu értéke nem haladja meg a 30 mA-t.
Ezzel kapcsolatban villanyszereld szakemberrel kell konzultalni.
25. Ne engedje, hogy a késziilék motoros része vizes legyen.
26. Ne érintse meg a késziilek forro feliileteit.
27. A késziilék kikapcsolasa utan huzza ki a tapkabelt a
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konnektorbdl, €s tisztitas vagy tarolas eldtt hagyja a késziiléket
lehiilni. Hagyjon kell6en hosszu id6t, mert a felheviilt késziilék
lassan hiil le.

28. A késziilékhaz tisztitasdhoz ne hasznaljon agressziv
tisztitdszereket emulziok, krémek, pasztak stb. formdjaban, mivel
ezek tobbek kozott eltavolithatjak az informéacids grafikai
szimbolumokat, mint példaul a beosztasokat, jeldléseket,
figyelmeztetd jeleket stb.

29. A berendezés nem kiilsé 1d6zitdvel vagy kiilon taviranyitoval
torténd miikodtetésre késziilt.

30. Ne takarja le a késziiléket, €s ne takarja el a nyilasait, mert ez a
késziilék belsejében hofelhalmozodast okozhat, ami karosodashoz
vagy tlizveszelyhez vezethet.

31. A hajlakkok és spray-k gyulékony anyagokat tartalmaznak.
Ezeket nem szabad hasznalni a késziilék hasznalata kozben.

32. Ne hasznalja a késziiléket alvo embereken.

33. A késziileket miikodés kozben ne tegye nedves feliiletre vagy
ruhéra.

34. A késziilék miikodése kozben a lemezek felforrosodnak. Ne
érintse meg a késziilék forro részeit puszta kézzel, és ne engedje,
hogy a fejbdrrel érintkezzen, mert fenndll a leforrdzas veszélye.

FIGYELMEZTETES: Ne hasznalja a késziiléket
(&) fiird8kadak, zuhanyzok, iszomedencék vagy
hasonl¢ vizfeliiletek kozelében.

A KESZULEK LEfRASA

1. Be- ¢és kikapcsol6 kapcsold 2. Hémérsékletbeallité gomb
3. A beallitott hdmérsékletet jelz6 LED-ek 4. Ventilator sebesség gomb
5. A bedllitott ventilator sebességét jelz6 LED-ek 6. Hideg levegé gomb

7. Légbeomld fedél szlirdvel 8. Koncentrator

9. Diffuzor 10. Fésti
A KESZULEK HASZNALATA

Kapcsolja be a hajszaritot a halozati kapcesolot (1) felfelé csusztatva.
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Allitsa be a kivant favasi sebességet a gomb (4) segitségével. A bekapcsolt LED-ek jelzik:
1 - alacsony sebesség 2 - kdzepes sebesség 3 - magas sebesség

Allitsa be a kivant hémérsékletet a hdmérsékletallité gomb (2) segitségével. A bekapcsolt fények jelzik:
1 - meleg levegd 2 - meleg levegd 3 - nagyon meleg levegd

Hideg levegd - a levegé lehiitéséhez nyomja meg a hideg levegé gombot (6). Vagy nyomja meg a
homérséklet-beallitd gombot (2), amig az 6sszes LED ki nem alszik.

TISZTITAS ES KARBANTARTAS

1. Rendszeresen tisztitsa meg a légbedmld racsot (6) a laza szorszalaktol és egyéb portol. A 1égbedmld
racs jobb tisztitdsahoz csavarja le a fedelét.

2. A szennyezett burkolatot nedves, puha ruhaval tisztitsa meg, majd torolje szarazra. Ne hasznaljon
agressziv tisztitoszereket.

3. Kertilje, hogy folyadékok keriiljenek a hajszaritoba.

TECHNIKAI ADATOK
Teljesitmény: 1600W
Fesziiltség: fesziiltség: 220-240V~ 50/60Hz

A kornyezet védelme érdekében. Informaciok az elektromos és elektronikus berendezések hulladékarél Az
elektromos ¢és elektronikus berendezések hulladékairol szol6 2015. szeptember 11-i torvény 13. cikkének (1) és (2)
bekezdésével dsszhangban tajékoztatjuk Ont az elektromos és elektronikus berendezések hulladékainak megfeleld
kezelésérdl:

1. Tilos az elektromos és elektronikus berendezések hulladékat mas hulladékkal egyiitt elhelyezni - ezt "athuzott kuka"
formajaban torténd jelolés igazolja, elrendelve az ilyen tipust hulladékok szelektiv gyiijtését.

2. Az elektromos ¢s elektronikus berendezések veszélyes anyagokat, keverékeket és dsszetevoket tartalmazhatnak,
amelyek a kornyezetbe keriilve komoly veszélyt jelenthetnek az emberek és az €16 szervezetek egészségére és életére.
Ezek szamos egészségiigyi problémat okozhatnak, példaul latas-, hallas- és beszédzavarokat, karosithatjak a vesét, a
majat és a szivet, valamint bérbetegségeket okozhatnak. A karos anyagok karos hatéssal lehetnek a 1égz6- és a
reproduktiv rendszerre is, és rakos elvaltozasokhoz vezethetnek. A szennyezett talajon termd novények és a beléliik
szarmaz6 termékek fogyasztasa a fent emlitett egészségiigyi hatasokat eredményezheti.

3. Az elektromos és elektronikus berendezések hulladékat csak az erre felhatalmazott gyiijtéhelyeken szabad leadni,
amelyek listajat az egyes dnkormanyzatok honlapjan kell kdzzétenni.

4. A haztartasok fontos szerepet jatszanak a hulladékeszk6zok ujrahasznélatdhoz és hasznositasahoz, beleértve az
ujrafeldolgozast is, valé hozzajarulasban. Az elektromos és elektronikus berendezések hulladékkezelési rendszerében is
kulcsszerepet jatszik, mivel kozvetleniil az engedélyezett gyiijtdhelyeken lehet leadni, és kikiiszobolhetSk azok a
nemkivanatos tarsadalmi szokasok, amelyek a hulladékkésziilekek nem erre a célra szolgalo helyeken valo elhagyasat
eredményezik.

Tovabba, Az elektromos és elektronikus berendezések hulladékainak visszaszolgaltatasa a leadas helyén. A forgalmazo,
ha haztartasoknak szant késziiléket szallit a vasarlonak, koteles a haztartasoktdl szarmazo hasznalt késziilékeket a
késziilék atadasanak helyén téritésmentesen visszavenni, feltéve, hogy a hasznalt késziilék ugyanolyan tipusi és
ugyanolyan funkciot 1at el, mint a szallitott késziilék.

A kartoncsomagolasokat és a polietilén (PE) zsakokat a leirasuknak megfelelen a telepiilési hulladék elkiilonitett
gyijtésére szolgald megfeleld konténerekbe kell elhelyezni. Ha a késziilékben akkumulatorok vannak, azokat ki kell
venni és kiilon kell elhelyezni egy gytijt6- és tarolohelyen.

Ne dobja a késziiléket a kommunalis hulladékgyiijté edénybe!!!

Szerviz Ha potalkatrészeket szeretne vasarolni vagy reklamaciot kivan benyujtani, kérjiik, hogy forduljon kdzvetleniil a
nyugtat kiallité keresked6hoz.

Manual de utilizare (RO)

CONDITII GENERALE DE SIGURANTA
INSTRUCTIUNI IMPORTANTE DE SIGURANTA PENTRU
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UTILIZARE
CITITI CU ATENTIE SI PASTRATI PENTRU CONSULTARE
ULTERIOARA

1. Cititi instructiunile de utilizare inainte de a utiliza aparatul si
urmati instructiunile continute in acestea. Producatorul nu este
raspunzator pentru daunele cauzate de utilizarea aparatului in mod
neconform cu destinatia sa sau de manipularea necorespunzatoare.
2. Aparatul este destinat exclusiv uzului casnic. Nu il utilizati in
niciun alt scop incompatibil cu destinatia sa.

3. Conectati aparatul numai la o priza de 220-240 V ~ 50/60 Hz.
Pentru o mai mare siguranta a utilizarii, nu conectati simultan mai
multe aparate electrice la un singur circuit.

4. Aveti grija deosebita la utilizarea aparatului in prezenta copiilor.
Nu permiteti copiilor sa se joace cu aparatul nu permiteti copiilor
sau oricarel persoane care nu este familiarizata cu aparatul sa il
utilizeze.

5. AVERTISMENT: Acest aparat poate fi utilizat de copii cu varsta
de peste 8 ani si de persoane cu capacitate fizica, senzoriald sau
mentala redusa sau de persoane fara experienta sau cunostinte
despre aparat, daca acest lucru se face sub supravegherea unei
persoane responsabile de siguranta lor sau daca li s-au dat
instructiuni privind utilizarea in siguranta a aparatului si sunt
constienti de pericolele asociate utilizarii acestuia. Copiii nu trebuie
sd se joace cu echipamentul. Curatarea si intretinerea
echipamentului nu trebuie efectuate de copii decat daca acestia au
peste 8 ani si daca activitatea este efectuatd sub supraveghere.

6. AVERTISMENT: Nu utilizati acest echipament 1n apropierea
bailor, dusurilor, piscinelor sau a corpurilor de apa similare.

7. AVERTISMENT: Nu ldsati nesupravegheat aparatul conectat la
0 priza.

8. AVERTISMENT: Tineti aparatul si cablul acestuia departe de
indemana copiilor.

42



9. AVERTISMENT: temperatura suprafetelor accesibile ale

aparatului de functionare poate fi ridicata atunci cand aparatul este

in functiune.

10. AVERTISMENT: Utilizarea necorespunzatoare a

echipamentului, poate duce la leziuni cum ar fi arsuri sau socuri

electrice.

11. AVERTISMENT: Scoateti intotdeauna stecherul din priza de

alimentare dupa utilizare, tinand priza cu mana. NU trageti de

cablul de alimentare.

12. AVERTISMENT: Nu utilizati aparatul in apropierea

materialelor inflamabile.

13. AVERTISMENT: Atunci cand utilizati aparatul in baie, scoateti

stecherul din priza de curent dupa utilizare, deoarece apropierea

apei reprezinta un pericol chiar si atunci cand aparatul este oprit.

14. AVERTISMENT: Nu manevrati aparatul cu mainile ude.

15. AVERTISMENT: Opriti aparatul de fiecare data cand il puneti

deoparte.

16. AVERTISMENT: Aparatul trebuie utilizat astfel incat, in

pozitia extrema a cordonului, sd nu fie la indeména unei persoane

care utilizeaza baia sau dusul.

17. Nu infasurati cablul electric in jurul aparatului.

18. Nu utilizati aparatul in timp ce faceti baie.

19. Nu indepartati praful sau corpurile straine din interiorul

aparatului folosind obiecte ascutite sau metalice.

20. Nu scufundati cablul, fisa sau intregul aparat in apa sau in orice

alt lichid. Nu expuneti aparatul la conditiile meteorologice (ploaie,

soare etc.)

21. Verificati periodic starea cablului de alimentare. Daca cablul de

alimentare este deteriorat, echipamentul nu trebuie utilizat. Un

cablu deteriorat trebuie inlocuit de un centru de reparatii specializat

pentru a evita pericolul.

22. Nu utilizati echipamentul cu un cablu de alimentare deteriorat

sau daca acesta a fost scdpat sau deteriorat in orice alt mod sau nu
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functioneaza corect. Nu reparati singur aparatul, deoarece exista

riscul de electrocutare. Duceti aparatul deteriorat la un centru de

service competent pentru inspectie sau reparatie. Orice reparatie

poate fi efectuatda numai de catre centrele de service autorizate.

Repararea necorespunzatoare poate reprezenta un risc grav pentru

utilizator.

23. Cablul de alimentare nu trebuie s atinga partile incalzite ale

aparatului si nu trebuie sa fie in apropierea altor surse de caldura.

24. Pentru protectie suplimentara, se recomanda instalarea in

circuitul electric, a unui dispozitiv de curent rezidual (RCD) cu un

curent rezidual nominal care sa nu depaseasca 30 mA. Un

electrician specializat trebuie consultat in acest sens.

25. Nu lasati partea motorului aparatului sa se ude.

26. Nu atingeti suprafetele fierbinti ale aparatului.

27. Dupa oprirea aparatului, scoateti cablul de alimentare din priza

si lasati aparatul sa se raceasca inainte de a-l curata sau depozita.

Asteptati o perioada de timp suficient de lunga, deoarece un aparat

incalzit se raceste lent.

28. Nu utilizati detergenti agresivi sub forma de emulsii, lotiuni,

paste etc. pentru a curata carcasa, deoarece acestia pot, printre

altele, sa indeparteze simbolurile grafice de informare, cum ar fi

gradatiile, marcajele, semnele de avertizare etc.

29. Echipamentul nu este proiectat pentru a fi operat cu ajutorul

unor temporizatoare externe sau al unei telecomenzi separate.

30. Nu acoperiti aparatul si nu acoperiti orificiile acestuia, deoarece

acest lucru poate determina acumularea de caldura in interiorul

aparatului, ceea ce poate duce la deteriorare sau incendiu.

31. Lacurile de par si spray-urile contin substante inflamabile.

Acestea nu trebuie utilizate in timp ce aparatul este in functiune.

32. Nu utilizati aparatul pe persoane care dorm.

33. Nu asezati aparatul pe o suprafatd umeda sau pe haine in timpul

functionarii.

34. Atunci cand aparatul este In functiune, placile devin fierbinti.
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Nu atingeti partile fierbinti ale aparatului cu mainile goale si nu
permiteti contactul cu scalpul, deoarece exista riscul de escaldare.

AVERTISMENT: Nu utilizati acest aparat in
@ apropierea bdilor, dusurilor, piscinelor sau a altor
corpuri de apa similare.
DESCRIEREA ECHIPAMENTULUI
1. Comutator de pornire/oprire 2. Buton de setare a temperaturii
3. LED-uri care indica temperatura setata 4. Buton viteza ventilator
5. LED-uri care indica viteza setata a ventilatorului 6. Buton pentru aer rece

7. Capac de admisie a aerului cu filtru 8. Concentrator
9. Difuzor 10. Pieptene

UTILIZAREA DISPOZITIVULUI
Porniti uscdtorul de par prin glisarea comutatorului de alimentare (1) in sus.

Setati viteza de suflare doritd cu ajutorul butonului (4). LED-urile aprinse indica:
1 - vitezd mica 2 - viteza medie 3 - viteza mare

Setati temperatura dorita utilizand butonul de setare a temperaturii (2). Luminile aprinse indica:

1 - aer cald 2 - aer fierbinte 3 - aer foarte fierbinte

Aer rece - apasati butonul de aer rece (6) pentru a raci aerul. Sau apasati butonul de setare a temperaturii
(2) pana cand toate LED-urile sunt stinse.

CURATARE SI INTRETINERE

1. Curatati periodic grila de admisie a aerului (6) de parul liber si de alt praf. Pentru a curata mai bine
grila de admisie a aerului, desurubati capacul acesteia.

2. Curatati carcasa murdard cu o carpa umeda si moale, apoi stergeti-o. Nu utilizati detergenti agresivi.
3. Evitati patrunderea lichidelor in uscatorul de par.

DATE TEHNICE
Putere: 1600W
Tensiune: 220-240V~ 50/60Hz

Pentru binele mediului. Informatii privind deseurile de echipamente electrice si electronice in conformitate cu
articolul 13 alineatele (1) si (2) din Legea privind deseurile de echipamente electrice si electronice din 11 septembrie
2015, dorim sa va informam cu privire la gestionarea corectd a deseurilor de echipamente electrice si electronice:

1. Este interzisa depozitarea deseurilor de echipamente electrice si electronice impreuna cu alte deseuri - acest lucru este
confirmat prin marcarea sub forma unei "pubele barate", ordonand colectarea selectiva a acestui tip de deseuri.

2. Echipamentele electrice si electronice pot contine substante, amestecuri si componente periculoase care, atunci cand
sunt eliberate in mediu, pot reprezenta o amenintare grava pentru sanatatea si viata oamenilor si a organismelor vii.
Acestea pot duce la o serie de probleme de sanatate, cum ar fi tulburari de vedere, auz si vorbire, pot afecta, de asemenea,
rinichii, ficatul si inima si pot provoca boli de piele. Substantele nocive pot avea, de asemenea, efecte negative asupra
sistemelor respirator si reproducator si pot duce la leziuni canceroase. Consumul de plante care cresc pe soluri
contaminate si de produse derivate din acestea poate duce la efectele asupra sdnatatii mentionate mai sus.

3. Deseurile de echipamente electrice si electronice ar trebui predate numai la punctele de colectare autorizate, a caror
lista ar trebui sa fie inclusa pe site-ul internet al fiecarei municipalitati.
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4. Gospodaria joaca un rol important in contributia la reutilizarea si recuperarea, inclusiv reciclarea, deseurilor de
echipamente. De asemenea, gospodaria joacd un rol-cheie in sistemul de gestionare a deseurilor de echipamente electrice

sociale nedorite care duc la abandonarea deseurilor de echipamente in locuri care nu sunt destinate acestor scopuri.

in plus, Returnarea deseurilor de echipamente electrice si electronice la locul de livrare. Un distribuitor, atunci cand
furnizeaza unui cumparator echipamente destinate gospodariilor, este obligat sa preia gratuit deseurile de echipamente de
la gospodarii la locul de livrare a echipamentelor respective, cu conditia ca echipamentele folosite sa fie de acelasi tip si
sa indeplineasca aceleasi functii ca echipamentele furnizate.

Ambalajele de carton si sacii de polietilena (PE) trebuie sa fie plasate in containerele corespunzitoare pentru colectarea
separati a deseurilor municipale, in conformitate cu descrierea acestora. in cazul in care aparatul contine baterii, acestea
trebuie indepartate si eliminate separat la un centru de colectare si depozitare.

Nu aruncati aparatul in containerul pentru deseuri municipale!!!

Service Daca doriti sa achizitionati piese de schimb sau sa faceti o reclamatie, va rugam sa contactati direct distribuitorul
care a emis chitanta.

Navod k pouziti (CS)

OBECNE BEZPECNOSTNI PODMINKY
DULEZITE BEZPECNOSTNI POKYNY PRO POUZITI
PECLIVE SI PRECTETE A USCHOVEJTE PRO BUDOUCIH
POUZITI

1. Pted pouzitim spotiebice si piectéte navod k obsluze a dodrzujte
pokyny v ném uvedené. Vyrobce neodpovida za Skody zptisobené
pouzivanim spotiebice v rozporu s jeho ur¢enim nebo nespravnou
manipulaci.

2. Spottebi€ je urcen pouze pro pouziti v domdacnosti. NepouZzivejte
jej k jinym ucelam, které nejsou slucitelné s jeho uréenim.

3. Spottebi€ ptipojujte pouze do zasuvky 220-240 V ~ 50/60 Hz.
Pro vétsi bezpe€nost pouzivani nepfipojujte k jednomu obvodu vice
elektrickych spottebi¢ii najednou.

4. Pi1 pouzivani spotiebiCe v ptitomnosti déti dbejte zvysSené
opatrnosti. Nedovolte détem, aby si se spotiebicem hraly nedovolte
détem nebo osobam, které nejsou se spotiebicem obeznameny, aby
jej pouzivaly.

5. VAROVANI: Toto zafizeni mohou pouZivat déti starsi 8 let a
osoby se snizenymi fyzickymi, smyslovymi nebo duSevnimi
schopnostmi nebo osoby bez zkuSenosti a znalosti zafizeni, pokud
tak ¢ini pod dohledem osoby odpovédné za jejich bezpecnost nebo
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pokud jim byly poskytnuty pokyny k bezpecnému pouzivani
zafizeni a jsou si védomy nebezpeci spojenych s jeho pouzivanim.
Déti by si se zafizenim nemély hrat. Cisténi a udrzbu zafizeni by
nem¢ly provadét déti, pokud jim neni vice neZ 8 let a ¢innost
neprovadéji pod dohledem.
6. VAROVANI: NepouZivejte toto zafizeni v blizkosti van, sprch,
bazénli nebo podobnych vodnich ploch.
7. VAROVANI: Nenechavejte zafizeni zapojené do zasuvky bez
dozoru.
8. VAROVANTI: Udrzujte spotiebic a jeho kabel mimo dosah déti.
9. VAROVANI: teplota piistupnych povrchii provozniho zaiizeni
muze byt za chodu zatizeni vysoka.
10. VAROVANI: Nespravné pouZivani zafizeni, miize mit za
nasledek zranéni, jako jsou popaleniny nebo uraz elektrickym
proudem.
11. VAROVANI: po pouziti vzdy vytahnéte zastréku ze zasuvky
tak, Ze ji pridrzite rukou. Netahejte za sitovou $itliru.
12. VAROVANI: NepouZivejte spotiebié v blizkosti hotlavych
materialil.
13. VAROVANI: Pfi pouzivani spotiebi¢e v koupeln& vytahnéte po
pouziti zastrcku ze sitové zasuvky, protoze blizkost vody
piedstavuje nebezpeci, 1 kdyz je spotiebi¢ vypnuty.
14. VAROVANI: Se spotfebi¢em nemanipulujte mokryma rukama.
15. VAROVANI: Spotiebi¢ vypinejte pokazdé, kdyz jej odkladate.
16. VAROVANI: Zafizeni musi byt pouzivano tak, aby v krajni
poloze $iliry bylo mimo dosah osoby pouZzivajici vanu nebo sprchu.
17. Elektricky kabel neomotavejte kolem spotiebice.
18. NepouZivejte spotiebi€ pii koupani.
19. Neodstranujte prach nebo cizi télesa z vnitiku spotiebice
pomoci ostrych nebo kovovych predméti.
20. Neponotujte kabel, zastrcku ani cely pfistroj do vody nebo jiné
tekutiny. Nevystavujte pfistroj povétrnostnim vliviim (dést’, slunce
apod.)
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21. Pravidelné kontrolujte stav napajeciho kabelu. Pokud je
napajeci kabel poskozeny, zafizeni se nesmi pouzivat. PoSkozeny
kabel by mél byt vyménén v odborném servisu, aby se predeslo
nebezpeci.
22. Zatizeni nepouzivejte s poSkozenym napajecim kabelem nebo
pokud bylo upusténo nebo jinak poSkozeno nebo nefunguje
spravné. Neopravujte zafizeni sami, protoze hrozi nebezpeci tirazu
elektrickym proudem. Poskozeny spotfebi¢ odneste do ptislusSného
servisniho stfediska ke kontrole nebo opravé. Veskeré opravy smi
provadéet pouze autorizované servisni stfedisko. Neodborna oprava
miiZe pro uZivatele piedstavovat vazné riziko.
23. Nap4jeci kabel by se nemél dotykat zahtatych Casti spotiebice a
nem¢él by se nachazet v blizkosti jinych zdrojl tepla.
24. Pro dodate¢nou ochranu se doporucuje instalovat do
elektrického obvodu proudovy chrani¢ (RCD) se jmenovitym
rezidualnim proudem nepiesahujicim 30 mA. V tomto ohledu je
tteba se poradit s odbornym elektrikarem.
25. Nedovolte, aby se motorova cast spotiebice namocila.
26. Nedotykejte se horkych povrch spotiebice.
27. Po vypnuti spotiebie odpojte napdjeci kabel ze zdsuvky a pred
¢isténim nebo uskladnénim nechte zatizeni vychladnout. Pockejte
dostate¢n¢ dlouhou dobu, protoze zahtaty spotifebi¢ chladne
pomalu.
28. K ¢isténi krytu nepouzivejte agresivni Cistici prostiedky ve
form& emulzi, pletovych vod, past apod. protoZze mohou mimo jiné
odstranit informacni grafické symboly, jako jsou stupnice, znacky,
vystrazné napisy apod.
29. Zatizeni neni ur¢eno k ovladani pomoci externich ¢asovacii
nebo samostatného dalkového ovladani.
30. Nezakryvejte zafizeni ani nezakryvejte jeho otvory, protoze by
mohlo dojit k nahromadéni tepla uvnitt zafizeni, coz by mohlo vést
k jeho poskozeni nebo poZaru.
31. Laky na vlasy a spreje obsahuji hotlavé latky. Nesmi se
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pouzivat, pokud je spottebi¢ v provozu.

32. Spotiebi¢ nepouzivejte na spici osoby.

33. Spotiebi¢ béhem provozu nepokladejte na mokry povrch nebo
odév.

34. Kdyz je spotiebi¢ v provozu, plotynky se zahtivaji. Nedotykejte
se horkych Casti spotfebi¢e holyma rukama a nedovolte kontakt s
pokozkou hlavy, protoZe hrozi nebezpeci opateni.

@ VAROVANTI: NepouZivejte toto zafizeni v blizkosti
van, sprch, bazénii nebo podobnych vodnich ploch.
POPIS ZARIZEN{

1. Vypina¢ napajeni 2. Tlacitko nastaveni teploty

3. LED diody indikujici nastavenou teplotu 4. Tlacitko rychlosti ventilatoru
5. LED diody indikujici nastavené otacky ventilatoru 6. Tlacitko studeného vzduchu
7. Kryt ptivodu vzduchu s filtrem 8. Koncentrator

9. Difuzor 10. Hieben

POUZITI{ ZARIZENI{

Fén zapnéte posunutim vypinace (1) smérem nahoru.

Pomoci tladitka (4) nastavte pozadovanou rychlost foukani. Zapnuté kontrolky signalizuji:
1 - nizka rychlost 2 - stiedni rychlost 3 - vysoka rychlost

Nastavte pozadovanou teplotu pomoci tlacitka nastaveni teploty (2). Rozsvicené kontrolky indikuji:

1 - teply vzduch 2 - horky vzduch 3 - velmi horky vzduch

Studeny vzduch - stisknutim tlacitka studeného vzduchu (6) vzduch ochladite. Nebo stisknéte tlacitko
nastaveni teploty (2), dokud vS§echny LED nezhasnou.

CISTEN{ A UDRZBA

miizky pfivodu vzduchu odsroubujte jeji kryt.

2. Znecistény kryt vycCistéte vlhkym meékkym hadiikem a poté jej otiete do sucha. Nepouzivejte zadné
agresivni Cistici prostiedky.

3. Zabrante vniknuti tekutin do vysousece vlasu.

TECHNICKE UDAJE

Piikon: 1600 W
Napéti: 220-240V~ 50/60Hz

49



V zijmu ochrany Zivotniho prostiedi. Informace o odpadnich elektrickych a elektronickych za¥izenich V souladu s
¢lankem 13 odst. 1 a 2 zakona o odpadnich elektrickych a elektronickych zafizenich ze dne 11. zati 2015 bychom vas
radi informovali o spravném nakladani s odpadnimi elektrickymi a elektronickymi zatizenimi:

1. Je zakazano odkladat odpadni elektricka a elektronicka zatizeni spole¢né s ostatnim odpadem - toto je potvrzeno
oznac¢enim v podobé "pieskrtnuté popelnice", nafizujici tiidény sbér tohoto druhu odpadu.

2. Elektricka a elektronicka zatizeni mohou obsahovat nebezpeéné latky, smési a slozky, které mohou pfi aniku do
zivotniho prostiedi vazné ohrozit zdravi a zivot lidi a zivych organismt. Mohou vést k fadé zdravotnich problému, jako
jsou poruchy zraku, sluchu a fe¢i, mohou také poskodit ledviny, jatra a srdce a zptisobit kozni onemocnéni. Skodlivé
latky mohou mit také neptiznivé uginky na dychaci a reprodukéni systém a vést k rakovinnym zménam. Konzumace
rostlin rostoucich na kontaminovanych ptidach a produkti z nich ziskanych mtize mit za nasledek vyse uvedené
zdravotni u¢inky.

3. Odpadni elektricka a elektronicka zafizeni by se méla odevzdavat pouze na autorizovanych sbérnych mistech, jejichz
seznam by mél byt uveden na internetovych strankach kazdé obce.

4. Domacnost hraje dilezitou roli pfi pfispivani k opétovnému pouziti a vyuziti, véetné recyklace, odpadnich zafizeni.
Kli¢ovou roli hraje také v systému nakladani s odpadnimi elektrickymi a elektronickymi zatizenimi, a to diky moznosti
pfimého piedani na autorizovana sbérna mista a eliminaci nezadoucich spolecenskych navyki vedoucich k odkladani
odpadnich zafizeni na mistech, ktera k tomu nejsou uréena.

Kromé toho, Odevzdavani odpadnich elektrickych a elektronickych zafizeni v misté pfedani. Distributor je pii dodavce
zafizeni uréeného pro domacnosti odbérateli povinen bezplatné odebrat odpadni zatizeni z domécnosti v misté dodani
tohoto zafizeni, pokud je pouzité zafizeni stejného typu a plnilo stejné funkce jako dodané zafizeni.

Kartonové obaly a polyetylénové (PE) pytle je tieba odkladat do pfislusnych nadob na tfidény sbér komunalniho odpadu
podle jejich popisu. Pokud jsou v zafizeni baterie, je tfeba je vyjmout a odd€lené zlikvidovat ve sbérné a skladu.
Spotiebi¢ nevyhazujte do kontejneru na komunalni odpad!!!

Servis Pokud si piejete zakoupit ndhradni dily nebo uplatnit reklamaci, obrat'te se na obrat'te se pfimo na prodejce, ktery
vam vystavil doklad o koupi.

PyxkoBoacTBo nosb3oBaredisi (RU)

OBIIUE YCJIOBUA BE3OITACHOCTHU
BAXHBIE YKA3AHUNA 110 BE3OITACHOCTHU
NCIIOJIbB3OBAHUA
BHUMATEJILHO ITPOUYNTAWUTE Y COXPAHUTE JIJI
JTAJTBHEUIITETO UCTIOJIb30BAHHM

1. Ilepen ucnonp30BaHMEeM MPUOOPA MPOUTUTE UHCTPYKITUIO TIO
DKCIUTyaTalllK U CIECAYUTE COACPKALIMMCS B HEU YKa3aHUSIM.
[TpousBoauTENb HE HECET OTBETCTBEHHOCTH 32 yIIIepO, BHI3BAHHBIN
UCITIOJIb30BAaHUEM MTPUOOpA HE MO HA3HAUYCHUIO WIIM HETIPABUILHBIM
00pallleHHEeM C HUM.

2. Ilpubop npeaHa3HAuYEH TOJBKO JIJIsi OBITOBOTO MCIIOIb30BaHUS.
He ucnons3yiite ero mist Apyrux 1ueyier, HECOBMECTUMBIX C €T0
Ha3HAYCHUEM.

3. [Moaxmtouaiite mpubdop ToabKO K po3eTke 220-240 B ~ 50/60 I'u.
Jlns Gompleit 6€301MacHOCTH HUCTIOIh30BaHUS HE TTOIKITIOUaNTe
OJTHOBPEMEHHO HECKOJIHKO 3JIEKTPONPUOOPOB K OJTHOM IIETIH.
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4. CobmronaiiTe 0co0yH0 OCTOPOKHOCTD TIPH MCTIOIB30BAHUH
npubopa B MpUCYTCTBUU AeTeil. He mo3Bossiite neTsim urpathb ¢
pruOOPOM, HE TTO3BOJISTATE ACTSIM WM JIUIAM, HE 3HAKOMBIM C
pruOOPOM, MOJIH30BATHCS UM.
5. MPEAYIIPEXXJIEHUE: /lanHoe 060pya0oBaHNE MOXKET
UCIIOIb30BAaThCA IE€TbMU CTapIIe 8 JIET U JIULAMU C
OTrpaHUYECHHBIMU (PU3NYECKUMH, CCHCOPHBIMH WJIM YMCTBEHHBIMU
CIIOCOOHOCTSIMU, & TaKXke JINIAMH, HE UMEIOIIMMHU OIbITa WU
3HaHUI 00 3TOM 000PYI0BaHUU, €CIIH ITO JICNIAETCS MO/
HaOJI0JICHUEM JIUIA, OTBETCTBEHHOTO 3a UX 0€30MacHOCTh, WU
€CJIM OHU TOJIYYHJIN UHCTPYKIHUH MO 0€30MaCHOMY MCIOJIb30BAHUIO
000pyI0BaHUs U 3HAIOT 00 OMACHOCTSX, CBA3AHHBIX C €T0
HCIIOJIb30BaHuEM. [[eTH He TOIKHBI UTPaTh ¢ 000PYA0BAHUEM.
UucTka 1 o0cimyXxuBaHre 000pyI0BaHUS HE JOJKHBI BBITTOTHATHCS
JE€TbMH, €CJI TOJIBLKO OHU HE CTapile § JIET U HE BBIMOJHSIIOTCS MO
MIPUCMOTPOM.
6. I[IPEAYITPEXJIEHUE: He ucnons3yiite 310 0060pyoBaHue
BOJIM3M BaHH, IYIIEBbIX, 0aCCEHHOB U MOAOOHBIX BOJOEMOB.
7. MPEAYITPEXXJEHUE: He ocraBnsiiite mprubOp BKIIOUESHHBIM B
po3eTKy 6e3 mprcMoTpa.
8. IPEAYIIPEXXIEHUE: Xpanute npubop u ero mHyp B
HEJIOCTYITHOM JUJIsI IETEN MECTE.
9. IIPEAYIIPEXAEHUE: TemnepaTypa TOCTyIHBIX IOBEPXHOCTEN
pabouero o00pya0BaHUS MOXKET OBITh BEICOKOM, KOT/Ia
obopynoBaHue paboTaer.
10. ITIPEAYITPEXIEHUE: nHenpaBuibHOE HCTIOJIB30BAHUE
000pyI0BaHUs MOXKET MPUBECTU K TPaBMaM, TAKUM KaK 0KOTU WUJTN
MOpakKE€HUE JIEKTPUUECKUM TOKOM.
11. ITPEAYITIPEXXJIEHUE: Ilocne ucmonbp3oBaHus BCceraa
BBIHUMANTE BUWIKY U3 PO3ETKH, NpUiepkuBas ee pykou. HE Tsaanute
3a CETeBOM LIHYD.
12. TIPEAYTIPEXXKIEHUE: He ncnons3yiite mpubdop BOIM3H
JIETKOBOCIUIAMEHSFOIINXCSI MATEPUATIOB.
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13. TIPEAYTIPEXJIEHUE: [1pu ucnons3oBanuu npudopa B
BAHHOM KOMHATE BBIHUMAWTE BUJIKY U3 PO3ETKH ITOCIIE
UCITOJIb30BaHUs, TaK KaK OJIM30CTh BOJIbI MPEACTABISAET OMACHOCTh
JlaXKe MPU BBIKIIFOUEHHOM MTpUoOope.
14. TIPEAYIIPEXIEHUE: He obOpamaiitecs ¢ mpubopom
MOKPBIMH PYyKaMH.
15. TIPEAYIIPEXIEHUE: Boikitouaiite mpubop Kaxablid pas,
Korja youpaere ero B mkad.
16. IIPEAYTIPEXXJIEHUE: [1pubop n0mkeH UCHOIb30BaThCs
TaKUM 00pa3oM, 4TOObI B KpallHEM IOJI0KEHUHU THYpa OH
HAXOJIMJICSI BHE JOCSITaeMOCTH YEJIOBEKA, MOJIb3YIOIIErocsl BAHHOM
WU JAYIIEM.
17. He oOMaTbIBaiiTe 3JIEKTPUYECKUM KaOeah BOKpYT Ipruodopa.
18. IIprGop Heb3s UCIIOJIB30BaTh BO BPEMsI KyTaHHSI.
19. He ynansiite nbUib WM MHOPOIHBIE TEIa U3HYTPHU MIPUOOpa C
MOMOIIIBIO OCTPBIX WM METALTNYECKUX MPEIMETOB.
20. He nmorpyxaiite kabelb, BUJIKY U BECh TPUOOP B BOJY WIH
T00YI0 APYTYIO )KUAKOCTh. He moaBepraiite mprubop Bo3ACHCTBUIO
MOTOJIHBIX YCJIOBUM (IO b, COJIHIIEC U T.]I.)
21. Ilepuoauuecku mpoBEPSIUTE COCTOSIHUE IIHYpa nuTaHus. Eciu
IIHYp MUTAHUS TOBPEKEH, 3alPEIIACTCS UCIIOIb30BaTh
obopynoBanue. Bo nzbexanue omacHOCTH MOBPEXKICHHBIN IITHYP
CJeAyeT 3aMEHUTH B CIIEIIMATIM3UPOBAHHOM PEMOHTHOM IIEHTPE.
22. He ucnoinb3yiiTe 000pyI0BaHHUE C MMOBPEKICHHBIM ITHYPOM
MUTaHMS, a TAKXKE €CIIU €r0 YPOHUIIU WM MOBPEAWIA KaKUM-TH00
JIPYTUM CIOCOOOM, MJIM €CJIM OHO HE paboTaeT AOJKHBIM 00pa3oMm.
He peMoHTHpy#iTEe TPUOOP CaMOCTOATENIBHO, TaK KaK CYIIECTBYET
OTIACHOCTb MOPaKEHUS dIEKTPUUECKUM TOKOM. OTHECUTe
MOBPEXKICHHBIN PUOOP B KOMIETEHTHBIM CEPBUCHBIN TIEHTP JIJIS
MIPOBEPKH WK peMOHTA. JI'0001 pEMOHT MOKET BBITIOTHATHCS
TOJILKO B aBTOPU30BAHHBIX CEPBUCHBIX LIeHTpax. HenpaBuiibHbIM
PEMOHT MOXET MPEACTABISATH CEPhE3HYIO OMACHOCTD JJIS
MOJIb30BaTENs.
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23. lllnyp nuTaHusl HE TOJKEH KacaThCsl HArPEThIX YacTen
npulopa U HaXOAUTHCA BOJIM3U APYTUX UCTOUHUKOB TEILIA.
24. J1ns TONOJHUTEIBHOM 3aIIUThl PEKOMEHYETCS YCTAHOBUTH B
ANEKTPUUECKYIO IIENb YCTPOMCTBO ocTatouHoro Toka (Y30) ¢
HOMHUHAJIBHBIM OCTAaTOYHBIM TOKOM He Ooiiee 30 MA. [To rTomy
BOIIPOCY CJIEYET MPOKOHCYJIBTUPOBATHCSA CO CIELIMAINCTOM-
AIEKTPUKOM.
25. He nomyckaiite HaMOKaHUs MOTOPHOM YacTu nmpudopa.
26. He mpukacaiiTech K TOpsIYUM MMOBEPXHOCTSIM MpUOopa.
27. Ilocne BBIKIIIOUEHUS IPUOOpa BHIHBTE BUJIKY IIHYpPa MTUTAHUS
U3 PO3ETKH U JJaliTe TprUOOPY OCTHITH MEPE YNCTKOU WUITU
XpaHeHueM. /{aiiTe oCThITh JOCTATOYHO JOJITO€ BPEMsI, TAK KaK
HarpeTbiii IpruOOp OCTHIBAET MEAJIEHHO.
28. He ncnosib3ynTe 1JIsl OYMCTKH KOPITYCa arpECCUBHBIE MOIOIIINE
CpelCTBa B BUJE MYJIbCUH, JIOCHOHOB, MMACT U T.II., TAK KaK OHU
MOTYT, B YaCTHOCTH, yIaJuTh UH(OPMAIIMOHHbBIE Tpaduueckue
CHUMBOIJIbI, TAKHE KaK IpaayupoOBKa, MAPKUPOBKA,
IIPEAYIPEXKAIOIINE 3HAKH U T.I1.
29. O6opynoBaHKe HE MPETHA3ZHAYEHO JIJIsl YIIPABIICHUS C
MTOMOUIBIO BHEIIHUX TaMEPOB WA OTAEIBHOTO MyJIbTa
JYCTaHIIMOHHOTO YTIPABJICHUSI.
30. He nakpsiBaiiTe mprOOp U HE 3aKphIBANTE €r0 OTBEPCTHUS, TaK
KaK 3TO MOXET MPUBECTH K HAKOIUIEHUIO TEIIa BHYTpU Ipudopa,
YTO MOXKET MPUBECTH K €r0 MOBPEXKICHUIO HIIK BO3TOPAHMIO.
31. JIak nj1s1 BOJIOC M CIIPEU COAEPHKAT JIETKOBOCILIAMEHSFOIINECS
BellecTBa. VX HeIb3s UCMOIB30BaTh BO BpeMsi paboThI mpudopa.
32. He ucnonp3yiiTe mpuOOp Ha CIISIIIUX JTFOISIX.
33. He cTaBbTe mpuOOp Ha BIAKHYIO MOBEPXHOCTh WUJTU OJIEKAY BO
BpeMs paboTHI.
34. Bo Bpems paboTsl pubopa miacTUHBI HarpeBatoTcs. He
MPUKACAUTECh K TOPSIYUM YaCTSM MPUOOPA TOJIBIMUA PyKaMU U HE
JOMYCKalTe KOHTAKTa C KOKEM TOJIOBBI, TaK KaK CYLIECTBYET PUCK
00XKeubCsl.
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ITPEAYIIPEXIEHWE: He ucnons3yiite 1aHHOE
o0opyaoBaHKE BOIM3H BaHH, TYIIEBBIX, 0ACCEHTHOB

Y TI0J00HBIX BOJIOEMOB.
OIIMCAHUE OBOPYJIOBAHU A

2. KHormka ycTaHOBKH
1. BeIKITFOYaTEeIh TUTAHKS

TeMITepaTypbl
3. CBETOIMOTHBIC UHTUKATOPBI, OTOOPAKAIOIIUE YCTAHOBICHHYEO 4. KHOTIKa CKOPOCTH
TeMIeparypy BEHTHJISITOpA
5. CBeTono 161, 0TOOpaXKaroNue YCTAHOBICHHYIO CKOPOCTh 6. KHolTka 1mo1a4u X0JI0JHOTO
BpAIlEHUs BEHTUIISITOPA BO3/IyXa
7. Kpbiika Bo31yx03a00pHUKA C GHUIBTPOM 8. Konnenrparop
9. Muddysop 10. Pacuecka

NCTIOJIb30OBAHUE IMTPUBOPA
Brurounte deH, cIBUHYB BBIKIIOUATEIb MUTaHKS (1) BBEPX.

YcTaHOBHTE KeTaeMyr0 CKOPOCTh 00ayBa ¢ IIOMOIIBI0 KHONKH (4). CBETOANOIHBIE HHANKATOPHI
MIOKa3bIBAOT:
1 - HA3KasE CKOPOCTH 2 - CPEIHSAS CKOPOCTH 3 - BEICOKAs CKOPOCTh

YcraHoBHTE jKelTaeMyI0 TEMITepaTypy ¢ IIOMOIIBI0 KHOIIKM HACTPONKH TeMIepaTypsl (2). BkiroueHHbIe
UHJIUKATOPHl YKa3bIBAIOT:

1 - Terutblit BO3ayX 2 - ropsiuuil Bo3ayx 3 - o4eHb ropsiauii BO3ayx

X0JI0/1HBIH BO3IYX - HAKMUTE KHOITIKY XOJIOHOTO BO3yXa (6), 4TOOBI 0XIaanTh BO3ayX. Vmn
HaKHIMalTe KHOMKY YCTaHOBKH TeMIIEpaTypsI (2), MOKa BCE CBETOANOBI HE TIOTACHYT.

OUNCTKA 1 OBCIIYKUBAHUE

1. PerynspHo ounmiaiiTe penieTky Bo3ayxo3adopHuka (6) OT Bosioc U mpoueit meutd. UToOs rydrre
OUYHUCTUTH PEUIETKY BO3/1yX03a00pPHUKA, OTBUHTUTE €€ KPBIIIKY.

2. IIpoTpure 3arpsa3HeHHbIH KOPILyC BIaXKHON MATKON TKaHbIO, 3aTeM BBITpUTE Hacyxo. He ucnons3yiite
arpeccUBHbIE MOOIINE CPECTBA.

3. M36eraiiTe nmonaianust )HUAKOCTEH BHYTPb (eHa.
TEXHUYECKHUE JAHHBIE
MomHocTs: 1600 Bt

Hanpsokenne: 220-240V~ 50/60Hz

Paau coxpaHneHusi okpy:kaouieii cpeasl. Mg opmanus 06 0TX01aX 31eKTPHYECKOI0 U 3JIeKTPOHHOIO
obopynoBanus B coorBercTBuy co cratbeid 13(1) u (2) 3akona 06 0TX0aX IEKTPHIECKOTO H SJICKTPOHHOTO
obopynosauus ot 11 centabps 2015 roga, Mbl xoTenu 661 TPonH(GOPMHUPOBATH BAC O HAAJIEKAIIEM 00palIeHUH C
OTXO0JIAMH 3JIEKTPUYECKOTO H 3JIEKTPOHHOI0 000pPY10BAHHSL:

1. Banpemiaercst pa3MeIaTh OTXOABI YIEKTPUYECKOTO H IEKTPOHHOr0 000PYA0BAHUS BMECTE € APYTHMHU OTXOAAMH - 9TO
MOJITBEPIKIAETCSI MAPKUPOBKOH B BUJIE "TlepedepKHyTOI ypHBI", IpeINUCHIBAIOIIEH CeIeKTHBHBIH cOOp TaHHOTO BUJA
OTXOJIOB.

2. DIeKTPHUUECKOE H JIEKTPOHHOE 000PYI0BAHHE MOXKET COZIEPKATh ONACHBIC BEIIECTBA, CMECH M KOMIIOHEHTBI,

c € KOTOpbI€ IPH MONAJaHUH B OKPYIKAIOIIYIO CPENy MOTYT IPEICTABIATh CEPbE3HYIO YTPO3Y ISl 300POBbsI H KH3HI
YeJIOBEKA M JKUBBIX OpraHu3MOB. OHH MOTYT MPHBECTH K MHOTOYHCIICHHBIM ITPOOIEMaM CO 30POBbEM, TAKHM KaK
HapyIICHHS 3pEHHs, CITyXa U PeUH, a TaK)Ke MOBPEIHTh MOYKH, TIeYeHb, CEPALE M BbI3BATh KOKHBIC 3a00JI€BaHMUS.
Bpenmble BemecTa TakKe MOTYT OKa3bIBATh HETATUBHOE BO3CHCTBHE HA BIXATEIbHYIO U PENPOLYKTHBHYIO CHCTEMBI
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TIPUBOJUTH K PAKOBBIM 3a00JIeBaHHSM. YI'IOT]JC6J'I6HI/I6 B IMHALTY paCTCHHﬁ, pacTylmuX Ha 3arpA3HCHHBIX MTOYBAX, U
HPOJTYKTOB, HOTYYCHHBIX U3 HUX, MOXET IPHBECTU K BBIIICYIOMSHYTBIM HOCIEICTBHAM JJISl 30POBBSL.

3. OTXOZ[LI DJICKTPUYECKOTO U DJICKTPOHHOTO 060py£[0BﬁHI/I)I CJIEAYET ¢AaBaTh TOJBKO B YIIOJTHOMOYEHHBIC ITYHKTBI
c6opa, CIIUCOK KOTOPBIX JIOJDKEH OBITh Pa3MEIICH Ha CaiiTe Ka)10ro MyHHUIIUIIATUTETa.

4. ﬂOMaU_IHEC XO3SICTBO HUI'pacT BaXXHYIO pOJIb B COﬂCﬁCTBHM TIOBTOPHOMY HUCIIOJIB30BAHUIO U BOCCTAaHOBIJIEHHUIO,
BKJIIOYAst iepepaboTKy, 0TpaboTaHHOro 060pyaoBaHus. OHO TAKKe UTPAET KIIOYEBYIO POJIb B CUCTEME YIIPABICHHUS
OTXOJAaMHU JJIEKTPUYECKOr0 U DJIEKTPOHHOTO O60py£[OBaHI/Iﬂ 6ﬂar011ap51 BO3MOXHOCTHA l'lpﬂMOfI JA0CTaBKHU B
YHOJIHOMOYECHHBIC ITYHKTbI c60pa 1 YCTPAHCHUIO HEXKEJIATEIIbHBIX COLMAJIbHBIX IPUBBIYEK, IPUBOAALINX K OCTABJICHUIO
0TpaboTaHHOr0 000PY0BAaHUS B MECTAX, HE NIPEIHA3HAYEHHbBIX JUIS ITUX LiesIeil.

Kpome TOro Bo3Bpa1uaI71Te OTpa6OTaHHOe DJIEKTPUYECKOE U DJIEKTPOHHOE 060py[[0BaHl/le TI0 MECTY IIOCTaBKH.
JlucTpuObIoTOp, MOCTaBIISS OKYyNATEeII0 000pYA0BaHUE, [IPEIHA3HAYEHHOE I AOMAIIHUX X035HCTB, 00513aH
GecraTHo IIpUHAMATH OTpaﬁOTaBLUCe 060pyHOBaHl/le OT JOMaIIHUX XO3SHCTB B MECTE MOCTaBKU ITOTO O60pyI[OBaHl/lﬂ,
P yCJIOBHHM, YTO OTpadoTaBIiee 000py10BaHIE TOTO K€ THIIA U BBIIOJIHACT Te %K€ QYHKIUH, YTO U IOCTABICHHOE
obopynoBaHue.

KapronHyto ynakoBky u noausTuiieHoBbie (I19) nakersl cietyer noMemaTs B COOTBETCTBYIOIIME KOHTEHHEPBI LIS
pa3aeapHoOTO c60pa OBITOBBIX OTXOJ0B B COOTBETCTBHUHU C UX OIMMUCAHUEM. Ecnu B Hpnﬁope HUMEHOTCA 6aTapeH, ux
HE00XOIMMO U3BJICYb M YTHIIM3UPOBATh OT/E/IBHO B IIyHKTE cOOpa M XpaHEHHUS.

He BriGpacbiBaiiTe Npuéop B KOHTeliHep /151 OBITOBBIX 0TX010B!!!

Cepauc Eciiy Bbl XOTHTE IPHOOPECTH 3aaCHbIE YACTH WM IPEABbSIBUTH PETEH3UH, N0Xkalyiicta oOpaiaiitech
HETIOCPEACTBEHHO K IIPOAABIlY, BEIJABIIEMY YCK.

Eyyepidro ypriong (EL)

'ENIKOTOPOI AZDAAETAX
YHMANTIKEZ OAHI'IEEX AXDAAETAX T'TA TH XPHXH
ATABAXTE ITPOXEKTIKA KAI ®YAAETE I'TA
MEAAONTIKH ANA®OPA

1. AwPdote TIc 00NYieg Asttovpyiog TPV YPTCULOTOCETE TN
GLOKELN KOl KOAOLONGTE TIC 00MYiEG TOL TTEPLEYOVTOL GE AVTEC. O
KOTOOKEVOGTNG 0V €vBhVETAL Yo {Niég Tov TpokahovvTol omd
YPNON TNG GLCKELNG TTOV JEV EIvVOL GOUPOVT LLE TOV TPOOPIGUO TNG
N oo aKATAAANAO XEPIGUO.

2. H ovokevn mpoopiletar povo yio owktokn ypnon. Mn
YPNOUYLOTTOLEITE TN GLGKELT] Y10 OTOLOVINTOTE AAAO GKOTO OV dEV
etvatl copPatdc pe v TpoPAemduEV YPNOM TIC.

3. 2vvdéote T cvokevn povo og mpila 220-240 V ~ 50/60 Hz.

[Ma peyoddtepn aoc@Aarelo ypnonG, LNV GLVOEETE TALTOYPOVOL
TOALEG NAEKTPIKES GLOKEVEC GE VAL KUKAMLAL.

4. No giote 10104TEPO TPOGEKTIKOTL OTAV YPNCULOTOIEITE TI GVCKELT
otav vapyovv Tandtd. Mnv emtpénete ota Tondld va wailovv e
T1 GLGKEVT] UNV EMTPENETE GE TOUOLA 1) GE ATOUO TTOL OEV Eivar
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eCOIKEIMUEVO LLE TT] CLGKELT] VA T YPTCLOTOLOVV.
5. [TPOEIAOITIOIHXH: Avti 1 cvokevn umopel va ypnotporomel
Ao ToLdld Ave TOV 8 ETOV Kot amd ATOWO [LE LEIWUEVT] COUOUTIKY,
a1oONTNPLOKN 1 SLOVOTTIKNY IKOvOTNTA 1] 0md Atopa Ywpig epmelpio
N YVOON TNG GLOKELNG, EPOCOV ALTO YiveTon VIO TNV eMiPAeym
aTOLOV IOV Elvarl LITEVOVVO Yo TNV AGPAAELL TOVG 1) TOVE £YOLV
000&l 00MYieg Yoo TV ACPOAT ¥PNOT TNG CLOKELNG Kot Yvapilovv
TOLG KIVOVVOLG TOV GUVOEOVTAL LE TN YpNon TG. Ta mondid dev
npénel va moilovv pe tov eEonMopd. O Kaboptopog kot
GLVTINPNOT TOL EEOTAICUOD deV TPEMEL VAL YIvETOL OO TOdLA, EKTOG
edv elval dvo Tov 8 €TV KoL 1) dPAGTNPLOTITO TPOYUOTOTOELTOL
o emifAeym.
6. [TPOEIAOITOIHZH: Mnyv ypnoiponoleite avtdv 1oV EE0TAGUO
KOVTA GE UTOVIEPEC, VTOLG, TIGTVEC 1| TOPOLOLN VOATIVOL GO UOTAL.
7. ITPOEIAOITOIHZH: Mnv a@nVeTe T GUGKELY] GLUVOEOEUEVT
otV npila ywpig enifreyn.
8. [TIPOEIAOIIOIHXH: Kpoatiote 1 cuokKeun Kol T0 KAAMI0 TG
LOKPLE oo Tondd.
9. ITPOEIAOIIOIHZH: H Beppoxpacio twv mpocPloiumy
EMLPOVELDY TOV EEOMAIGUOV AEITOVPYIOG EVOEXETOL VO EIVOL VYNAN
OtV 0 EOMAMGOG Aettovpyet.
10. ITPOEIAOIIOIHXEH: H akotdAAnAn yprion tov EOTAIGLOV,
UTopel voL 00N YNGEL GE TPOVUOTICUOVG OTTMC EYKOVIOTO 1
nAextponinéio.
11. ITIPOEIAOIIOIHXH: Agatpeite mhvta to ¢1g and v tpila
LETA TN YpNoM KpoTdvTos TV Tpila pe to xépt cog. MHN tpafate
TO KOAMO10 TG Tpiloac.
12. ITPOEIAOITOIHZH: Mnv ¥pnGUYOMTOIEITE TN GLOKELY] KOVTA GE
OPAEKTA DAIKAL.
13. ITIPOEIAOIIOIHXH: Otov ypnGLOTOLEITE TN GUGKELT] GTO
UTAV10, apolpeite To @1g amd Vv mtpila petd ™ ypnon, kabmgn
gyyOTNnTa TOL VEPOL OmOTELEL KIVOLVO KOO KO OTAV 1] GUCKELT
elvon amevepyomompévn.
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14. TIPOEIAOITIOIHZH: Mnv yepileote tn cvokevn pe Ppeypéva
YEPLOL.
15. TIPOEIAOIIOIHZH: Amevepyonotgite T cvokevn Kabe popd
TOV TNV amoOnKeVETE.
16. ITPOEIAOIIOIHXH: H cvckevr| mpEnet va ypnoLOTOLELTOL
€161 OoTE, otV akpaio BEon Tov Kalmdiov, va eival eKTOS TG
eUPELELOG EVOC OTOUOL TTOV YPNGLUOTOLEL TNV UITOVIEPA T} TO VTOLG.
17. Mnv tuAiyete 10 NAEKTPIKO KOAMOI0 YOP® OO T1) GLGKELT).
18. MnVv {pNGUOTOLEITE T1] GUGKELT] EVD KAVETE UTAVIO.
19. Mnv agaipeite oxovn 1 EEva copato omd TO EGOTEPIKO TNG
GLUOKELNG YPNOUOTOUDVTAG OLYUNPA 1) LETOAMKE OVTIKEILEVA.
20. Mnv BoBilete T0 KOADI0, TO P1G 1] OAOKAN PN TN GLUGKELT| GE
vePO 1 0mo10dNTOTE AAAO LYPO. M1V exbéteTe T GuoKELN GE
Kapikég cuvOnkec (Bpoyn, NA0g K.AT.)
21. EAéyyete mePlodka TV KATAGTOGT TOL KAA®OIOV TPOPOOOGIiaC.
Ed&v to kxahdo10 tpogodociog Exel vtootel {nuid, n cLoKELT] deV
pémel va ypnoponoteitol. 'Eva kateotpapupévo KaAmoto Ba mpémet
va avtikafiotator amd eEE10IKELUEVN LOVADX EMIGKEVTC Y1 VO
amo@evyDel o Kivovvog.
22. Mnv ypnoiponoleite Tov eEOMAIGUO UE KATECTPUUUEVO KOAADO10
pELUOTOC 1 av Exel TEGEL 1} £xEl LITOOTEL (Nd LLe OTO10VONTTOTE
GALO TPOTO 1} OeV AE1TOVPYEL GOGTA. MMV EMOKEVALETE TN
GLOKELN LOVOL GO, KOOGS LITAPYEL Kivouvog nAhektporAin&iog.
Metapépete 1 cvokeLT Tov £xel vtootel BAAPN o€ Eva apuoOd10
KEVTPO GEPPIS Yo EXeyy0 1 emiokeLT). TYOV EMCKEVEG EMTPETETAL
Vo TPOYLOTOTTOL0VVTOL LOVO amtd €0vc1odotnpéva KEvpa oEpPis.
H axotdAAnin emiokeun pumopel va anotedécel coPapd Kivovvo yio
TOV (PNOoTI.
23. To koA®d10 TpoPodociag dev mpémetl va aryyilel Oeppotvopevo
LEPN NG GLOKELNG KO OgV TTPEMEL Vo fpiokeTon KOVTA G€ GAAES
yég Beppotroc.
24. T'a tpdchetn TPOoTUGi, GUVICTATAL VO EYKATAGTICETE GTO
NAEKTPIKO KOKA®LLA, U0l cLGKELT| Olappon|g pevpatog (RCD) pe
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ovopaoTiKd pedpa dtapporng mov dev vrepPaivet ta 30 mA. T'a to
Bépa avtd Ba mpémel va cupPovAevteite Evav 101KO NAEKTPOAGYO.
25. Mnv a@nvete T0 LEPOS TOL KIVNTHPA TNG GLGKELTC Vo Bporyel.
26. Mnv ayyilete T1g KOVTEG EMPAVELIEG TNG CLOKEVNC.

27. AQoV amEVEPYOTOINGETE T GUOKELN, ATTOGVLVOEGTE TO KOAMO10
pevpotog amd v Tpila Ko apr|oTE T GLOKEVT] VO KPVMGEL TPV
Vv KaBopicete N v anodnkedoete. APNoTE Vo, TEPAGEL OPKETA
LEYAAO ¥pOVIKO S1ACTN O, ETEON U OEPLOVOLEVT] GLGKELT
KPLMOVEL apYd.

28. Mnv xpnGHOTTOLEITE EMOETIKA OTOPPLTAVTIKA GE LOPPT|
YOAOKTOUATOV, AOGIOV, TAGTES K.AT. Y10t TOV KO.OOPIGUO TOV
wepPANpatog, Kabmg avutd pmopel, LetaEy GAA®Y, VA 0PoPECOVV
TANPOQOPLOKA Ypapikd cupuoia OTTMg Stofaduicels, onUAveEl,
TPOELOOTOMTIKEG TIVOKIOES K.AT.

29. O g&omMopdg dev £xel oyedlaoTel Yo vo AEITOVPYEL e TN
YPNON EEMTEPIKAOV YPOVOIIOKOTTMV 1) EEXWPITTOD
TNAEYEPLOTNPIOV.

30. Mnv koAORTETE TN GLGKELT KO LNV KOAVTTETE TO, AVOTYUOTA
™mC, KaBMOC aTd Hmopel va TPOKAAEGEL GLCGMPEVGT BEPUOTNTOG
OTO EGMTEPIKO TNG CLOKEVNC, 1] OTOL0L UITOPEL VoL 0OMYNOEL GE
BAGPN N TupKaYLd.

31. Ot Aok Ko To OTTPEL LOAMODV TEPLEYOVV EDPAEKTEC OVTieS. Agv
TPEMEL VAL YPT|GYLOTOLOVVTOL EVED 1| GVGKELN vl GE AglTovpYyiaL.
32. Mnv ¥pnNGUOTOLEITE TN GLGKELT] GE ATOLA TOV KOLLOVVTOL.
33. Mnv tomofeteite T GLGKELT GE LYPN EMPAVELD 1] POVYOL KOTA
N S1APKELL TNG AELTOVPYIOLC.

34. Otav n cvokevn Bpioketon 6e Asttovpyioa, ot TAAKES
Oepuaivovtal. Mnv ayyilete ta Kot pLEPN TNG GLCKELNG UE YOLLVEL
YEPLOL KO UMV EMTPENETE TNV ETOPT LLE TO TPLYMTO TNG KEPOAANC,
KaBmG vITapyEL KivOLVOG EYKODUATOC.
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ITPOEIAOIIOIHXH: Mnv ypnGlUoTolEite ot T
% GUGKEVT] KOVTA GE UTAVIEPES, VIOV, TIGIVEG )

PO VOATIVO, GO UOTA.

ITEPITPA®H TOY EEOIIAIZEMOY
2. Kovpni phBuiong

1. AwokomTng evepyomoinong/anevepyomoinons Oeppokpacias

3. Ev88u<ru'<sg Avyvieg LED mov deiyvovv m pubuiopévn 4. Kovpri Toogdmrog avepistip
Oeppokpacio

5. Avyvieg LED mov vrodeikviovv ) pubuopévn toyxdmta 6. Kovpai yugpod adpa

AVEUGTNPOL

7. Kéddoppo 166000 aépa pe eiktpo 8. Zuykevipmtig
9. Awyutig 10. Xtéva
XPHXZH THX XYXKEYHX

Evepyomomorte 10 moTtohdKt LoAM®V cOpovTag Tov dtakomtn Asttovpyiog (1) mpog ta Tavo.

PuBpiote v emBount To0TNTO LG LOTOG XPNOLULOTOLDOVTAS TO KOVUTL (4). Ot evdekTikég Avyvieg
LED mov givan evepyomompéves vmodekviouv:
1 - younAn tayvtnra 2 - pecaio toydmTa 3 - VYNAR TOKOTNTO

PoBpiote v embountr Oeppokpacio ypnoiporoidvtag to kovumi poduiong Oeppokpaciag (2). Ot
OVOLLULEVES ADYVIEG DTOSEIKVIOVV:

1 - {eotdg aépog 2 - {eoT10g 0épag 3 - ToAD (e0TOC aéEPOG

Yoypdg aépag - TatoTe TO KOLURL yoypob aépo. (6) yio va yo&ete tov aépo. 'H mathote to Kovumni
pVOong g Bepporpacios (2) péypt va ofMoovv OAec ot Avyvieg LED.

KAGAPIZEMOZX KAI XYNTHPHXZH

1. KabBopilete taxtikd ) ypiho 166500 aépa (6) and tig yaropés tpixes kot dAAn okoévn. [o va
kabopicete KOATEPQ TN Ypida eloay®YNG aépa, EEPLOMOTE TO KAAVUUA TNG.

2. KaBapiote t0 Aepopévo mepifAnpa pe £va vypo, HOANKO OV KOl, 6T GUVEXELN, OKOVTIGTE TO OTEYVAL.
Mnv ypnoyonoleite emBetikd omoppLTAVTIKA.

3. Amo@¥yete TNV €16000 VYPOV GTO ECOTEPIKO TOV GTEYVMTIPO LOAMMDY.

TEXNIKA XTOIXEIA
Ioyvg: 1600W
Tdon: 50/60Hz: 220-240V~ 50/60Hz

TN Aoyovg Tpoctaciog Tov mepipdirovroc. IIAnpoopics 6YeTIKA pe Ta oTOPANTA NAEKTPLKOD KAl NAEKTPOVIKOD
g€omMopot Zoppmva pe 0 apbpo 13 mopdypapot 1 kat 2 Tov vopov mepi amoPANT®Y NAEKTPIKOV Kot NAEKTPOVIKOD
g&omhopon g 11ng ZentepPpiov 2015, Oa BELapE Vo GOG EVIHEPMDOOLUE GYETIKA e TOV 0pBO XEPIopd TOV amofAntmy
NAEKTPIKOD Kot NAEKTPOVIKOD £E0TAGHLOV:

1. Amayopedeton n TomofETnon TV anofAT@V NAEKTPIKMV Kot NAEKTPOVIKGV GLGKELVGOVY poli pe dAha amdfinta - avtd
eMPEPULOVETOL HLE TN ONUAVOT KE TN HOPPT] "Slaypaptévon K30V, Tov S10TACGEL TNV EMAEKTIKY) GTOKOLLT GVTOV TOV
£ldovg TV amofAntov.

2. O nhekTpikdg Kot NAEKTPOVIKOG EEOTAGHOG LTOPEL VOL TEPLEXEL EMKIVIVVEG OVGIES, PElYHATO KOl GVGTATIKA TOV, OTAV
anelevfepmbodv oto TepBdilov, pmopei vao omotelécovy coPapt ametdn} yio v vyeio kot T (on Tov avlpdTov Kot
TV {ovtavav opyoviou®v. Mropoldv va 0dnyncovy e moAvdptdpa TpofAnpata vysiog, 6mwg dwutapayés g Opacns,
™G AKONG Kot TG OMAi0G, EVD HITopovY emiong Vo PAGWOLV Ta VEQPE, TO GUKATL Kot TNV KopSLd Kot VoL TPOKAAEGOVY
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deppatikég mabnoeis. Ot emProafeic ovoieg pmopel emiong va €0V SUGHEVEIG ETITTMOGEL GTO OVOTVEVGTIKO Kot TO
AVOTOPOYOYIKO GOGTNHO KOL VoL 0dNYNO0LY 68 KAPKIVIKEG 0ALoDoELS. H KatavaA®won guTdV Tov ovanTiooovToL 68
HOALGHEVE £3GON, KAOMG KoL TV TPOIOVTOV TOV TPOEPYOVTOL OO QVTE, UTOPEL VO EYEL MG ATOTELEGHLOL TIG
npoavapepbeices EMMTOGELG TNV VYEia.

3. Ta amdPAnTo NAEKTPIKOD KOt NAEKTPOVIKOD eE0TAMGHOD TPETEL VoL TapadidovTar povo o€ £E0velodoTnHéva onpeio
GLALOYNG, KATAAOYOG TOV 0moimV TPéneL va TEPILapBAVETOL 6TNV 10T0cERIdN KAOE ANpov.

4. Ta vokokvptd dtodpapatilovy onravtikd poro 6t GUUBOAT TOVG GTNV EMAVAYPTGLULOTOINGT KOl 0VAKTNOT,
GUUTEPILOUPBOVOLLEVIG THG OVOKVKAMONG, TV arnoPAntmv eEomhopnov. Awdpapartitel eniong Pacikd poro 6o cvoTHHO
Sroeiptong 1oV amofATOV NAEKTPIKOD Kot NAEKTPOVIKOD £E0TAMGHOD AOY® TG SuvaTdTNTOG GHESNS TUPAIOoNG OE
g€ovolodotnpéva onueios GLALOYNG Ko TG eEGAEYNG OVETHVUNTOV KOWMVIKOV GUVNOELDV TOV £X0VV G OMOTEAEGHOL
™V eyKatdAelyn omoPAitov eE0TMGOD G YHPOLG Tov dev TPoOoPiLovTal Yo TETOLOVG GKOTOVG.

Emn)éov, Emotpéyte 1o andfAnto nhektpikol Kot NAEKTPOVIKOD eE0TAMGHOV GToV TOT0 TTapddoons. O dwavopéag, otav
npounBedel eE0MAGUO TOV TPOOPILETAL Y10 VOIKOKVPLA GE 0yOPaoTY), VIOYPEOVTAL V. TapaAapBivel Sopedy Tov
UETAYEPIGHEVO EEOTAGUO 0Ttd Tl VOIKOKVPLE 6TOV TOTO TopEdoons Tov ev Aoy® e&omAopov, vtd Ty Tpoiimddeon 61t 0
UETOXEPLOUEVOS EEOTAGHOG gfvan TOL 1810V TOTOL Kon ekTee Tig (d1eg Aettovpyieg pe Tov Tapadobévio e£0mAoUO.

O1 y@ptiveg cuokevOsieg Kot ot cakovAeg TorvabvAieviov (PE) mpénet va tomobetodvtor 6Toug KaTdAAniovug KAdovg
XOPLOTNG GLANOYNG ACTIKDOV ATOPANTMOV COUPMVO LE TNV TEPLYPAPN TOVG. Edv vrtdpyovy puratapieg 6tn cvokevt|, antég
TPETEL VoL aparpeBoVV Kot VoL amoppLpbovv Y mpIoTh 6€ pia EYKATAGTOON GLAROYNG KOt 0mofnKELGNG.

MnyV TETATE T1] GVOKEVT] GTOV KAGO UGTIKAOV AToppPIppdTv!!!

XépPrg Edv embopeite va ayophoete ovtolaktikd 1 va TpoPeite 6 [0 omaitnon, TapoKaloVpE ETKOVOVIGTE
omevbeiog pe ToV avTmpdc®To mov e£ESWOE TV amddEEN.

Gebruikershandleiding (NL)

ALGEMENE VEILIGHEIDSVOORWAARDEN
BELANGRIJKE VEILIGHEIDSINSTRUCTIES VOOR
GEBRUIK
ZORGVULDIG LEZEN EN BEWAREN VOOR TOEKOMSTIG
GEBRUIK

1. Lees de gebruiksaanwijzing voordat u het apparaat in gebruik
neemt en volg de aanwijzingen op. De fabrikant is niet
aansprakelijk voor schade veroorzaakt door gebruik van het
apparaat dat niet overeenstemt met het bedoelde gebruik of door
onjuist gebruik.

2. Het apparaat is uitsluitend bestemd voor huishoudelijk gebruik.
Gebruik het apparaat niet voor andere doeleinden die onverenigbaar
zijn met het beoogde gebruik.

3. Sluit het apparaat alleen aan op een 220-240 V ~ 50/60 Hz
stopcontact.

Sluit voor meer gebruiksveiligheid niet meerdere elektrische
apparaten tegelijk aan op €én circuit.

4. Wees extra voorzichtig wanneer u het apparaat gebruikt in de
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aanwezigheid van kinderen. Laat kinderen niet met het apparaat
spelen en laat kinderen of personen die niet vertrouwd zijn met het
apparaat, het apparaat niet gebruiken.
5. WAARSCHUWING: Dit apparaat mag worden gebruikt door
kinderen ouder dan 8 jaar en personen met beperkte fysieke,
sensorische of mentale capaciteiten, of personen zonder ervaring of
kennis van het apparaat, als dit gebeurt onder toezicht van een
persoon die verantwoordelijk is voor hun veiligheid of als zij
instructies hebben gekregen over het veilige gebruik van het
apparaat en zich bewust zijn van de gevaren die gepaard gaan met
het gebruik ervan. Kinderen mogen niet met de uitrusting spelen.
Reiniging en onderhoud van de uitrusting mogen niet worden
uitgevoerd door kinderen, tenzij ze ouder zijn dan 8 jaar en de
activiteit onder toezicht wordt uitgevoerd.
6. WAARSCHUWING: Gebruik deze apparatuur niet in de buurt
van baden, douches, zwembaden of soortgelijke waterlichamen.
7. WAARSCHUWING: Laat het apparaat niet zonder toezicht
aangesloten op een stopcontact.
8. WAARSCHUWING: Houd het apparaat en het snoer buiten het
bereik van kinderen.
9. WAARSCHUWING: De temperatuur van de toegankelijke
oppervlakken van het apparaat kan hoog zijn wanneer het apparaat
in werking is.
10. WAARSCHUWING: onjuist gebruik van de apparatuur kan
leiden tot letsel zoals brandwonden of elektrische schokken.
11. WAARSCHUWING: Trek na gebruik altijd de stekker uit het
stopcontact door het stopcontact met uw hand vast te houden. Trek
NIET aan het netsnoer.
12. WAARSCHUWING: Gebruik het apparaat niet in de buurt van
ontvlambare materialen.
13. WAARSCHUWING: Als u het apparaat in de badkamer
gebruikt, moet u na gebruik de stekker uit het stopcontact halen,
omdat de nabijheid van water gevaar oplevert, zelfs als het apparaat
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is uitgeschakeld.
14. WAARSCHUWING: Gebruik het apparaat niet met natte
handen.
15. WAARSCHUWING: Schakel het apparaat uit wanneer u het
opbergt.
16. WAARSCHUWING: Het apparaat moet zo worden gebruikt
dat, in de uiterste stand van het snoer, het buiten het bereik is van
een persoon die het bad of de douche gebruikt.
17. Wikkel het elektrische snoer niet rond het apparaat.
18. Gebruik het apparaat niet tijdens het baden.
19. Verwijder geen stof of vreemde voorwerpen in het apparaat met
scherpe of metalen voorwerpen.
20. Dompel het snoer, de stekker en het hele apparaat niet onder in
water of een andere vloeistof. Stel het apparaat niet bloot aan
weersomstandigheden (regen, zon, enz.)
21. Controleer regelmatig de staat van het netsnoer. Als het
netsnoer beschadigd is, mag het apparaat niet gebruikt worden. Een
beschadigd snoer moet worden vervangen door een gespecialiseerd
reparatiebedrijf om gevaar te voorkomen.
22. Gebruik het apparaat niet met een beschadigd netsnoer of als
het gevallen of op een andere manier beschadigd is of niet goed
werkt. Repareer het apparaat niet zelf, omdat er dan gevaar voor
elektrische schokken bestaat. Breng het beschadigde apparaat naar
een bevoegd servicecentrum voor inspectie of reparatie. Reparaties
mogen alleen worden uitgevoerd door erkende servicecentra.
Ondeskundige reparaties kunnen een ernstig risico voor de
gebruiker inhouden.
23. Het netsnoer mag niet in aanraking komen met verwarmde
delen van het apparaat en mag zich niet in de buurt van andere
warmtebronnen bevinden.
24. Voor extra bescherming is het aan te raden om een
aardlekschakelaar (RCD) in het elektrische circuit te installeren met
een nominale aardlekstroom van maximaal 30 mA. Raadpleeg
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hiervoor een elektricien.

25. Zorg dat het motorgedeelte van het apparaat niet nat wordt.
26. Raak de hete oppervlakken van het apparaat niet aan.

27. Haal na het uitschakelen van het apparaat de stekker uit het
stopcontact en laat het apparaat atkoelen voordat u het
schoonmaakt of opbergt. Neem voldoende tijd in acht omdat een
verhit apparaat langzaam afkoelt.

28. Gebruik geen agressieve schoonmaakmiddelen in de vorm van
emulsies, lotions, pasta's, enz. om de behuizing te reinigen,
aangezien deze onder andere grafische informatiesymbolen zoals
schaalverdelingen, markeringen, waarschuwingstekens, enz.
kunnen verwijderen.

29. De apparatuur 1s niet ontworpen om te worden bediend met
externe timers of een aparte afstandsbediening.

30. Dek het apparaat niet af en bedek de openingen niet, want dit
kan leiden tot warmteophoping in het apparaat, wat kan leiden tot
schade of brand.

31. Haarlakken en sprays bevatten ontvlambare stoffen. Deze
mogen niet worden gebruikt terwijl het apparaat in gebruik is.

32. Gebruik het apparaat niet op mensen die slapen.

33. Plaats het apparaat tijdens het gebruik niet op een nat oppervlak
of natte kleding.

34. Wanneer het apparaat in werking is, worden de platen heet.
Raak de hete delen van het apparaat niet met blote handen aan en
zorg dat ze niet in contact komen met de hoofdhuid, aangezien er
gevaar voor verbranding bestaat.

WAARSCHUWING: Gebruik dit apparaat niet in de
buurt van baden, douches, zwembaden of

soortgelijke waterlichamen.
BESCHRIJVING VAN DE APPARATUUR

1. Aan/uit-schakelaar 2. Instelknop voor temperatuur

3. LED's die de ingestelde temperatuur aangeven 4. Knop ventilatorsnelheid
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5. LED's die de ingestelde ventilatorsnelheid aangeven 6. Knop voor koude lucht
7. Luchtinlaatklep met filter 8. Concentrator
9. Diffusor 10. Kam

GEBRUIK VAN HET APPARAAT
Zet de haardroger aan door de aan/uit-schakelaar (1) naar boven te schuiven.

Stel de gewenste blaassnelheid in met de knop (4). Aan-LED's geven aan:
1 - lage snelheid 2 - gemiddelde snelheid 3 - hoge snelheid

Stel de gewenste temperatuur in met de temperatuurinstelknop (2). Brandende lampjes geven aan:
1 - warme lucht 2 - warme lucht 3 - zeer warme lucht

Koude lucht - druk op de knop voor koude lucht (6) om de lucht af te koelen. Of druk op de
temperatuurinstelknop (2) tot alle LED's uit zijn.

SCHOONMAKEN EN ONDERHOUD

1. Maak het luchtinlaatrooster (6) regelmatig schoon van losse haren en ander stof. Om het
luchtinlaatrooster beter schoon te maken, kun je de kap eraf schroeven.

2. Reinig de vervuilde behuizing met een vochtige, zachte doek en veeg deze vervolgens droog. Gebruik
geen agressieve schoonmaakmiddelen.

3. Voorkom dat er vloeistoffen in de haardroger komen.

TECHNISCHE GEGEVENS
Vermogen: 1600W
Spanning: 220-240V~ 50/60Hz

In het belang van het milieu. Informatie over afgedankte elektrische en elektronische apparatuur In
overeenstemming met artikel 13, lid 1 en 2, van de Wet afgedankte elektrische en elektronische apparatuur van 11
september 2015 willen wij u informeren over de juiste verwerking van afgedankte elektrische en elektronische
apparatuur:

1. Het is verboden om afgedankte elektrische en elektronische apparatuur samen met ander afval te plaatsen - dit wordt
bevestigd door markering in de vorm van een "doorgestreepte vuilnisbak", waarbij de gescheiden inzameling van dit
soort afval wordt bevolen.

2. Elektrische en elektronische apparatuur kan gevaarlijke stoffen, mengsels en componenten bevatten die, wanneer ze
vrijkomen in het milieu, een ernstige bedreiging kunnen vormen voor de gezondheid en het leven van mensen en levende
organismen. Ze kunnen leiden tot talrijke gezondheidsproblemen, zoals gezichts-, gehoor- en spraakstoornissen, en
kunnen ook de nieren, de lever en het hart beschadigen en huidziekten veroorzaken. Schadelijke stoffen kunnen ook
nadelige effecten hebben op het ademhalings- en voortplantingssysteem en leiden tot kankerletsels. De consumptie van
planten die op verontreinigde bodems groeien en van de producten die daarvan zijn afgeleid, kan leiden tot de
bovengenoemde gezondheidseffecten.

3. Afgedankte elektrische en elektronische apparatuur mag alleen worden ingeleverd bij erkende inzamelpunten, waarvan
een lijst moet worden opgenomen op de website van elke gemeente.

4. Het huishouden speelt een belangrijke rol bij het hergebruik en de nuttige toepassing, inclusief recycling, van
afgedankte apparatuur. Het speelt ook een sleutelrol in het beheersysteem voor afgedankte elektrische en elektronische
apparatuur door de mogelijkheid van rechtstreekse afgifte aan erkende inzamelpunten en het wegnemen van ongewenste
sociale gewoonten die ertoe leiden dat afgedankte apparatuur wordt achtergelaten op plaatsen die daar niet voor bedoeld
zijn.

Bovendien Afgedankte elektrische en elektronische apparatuur inleveren op de plaats van levering. Een distributeur die
voor huishoudens bestemde apparatuur levert aan een koper, is verplicht gebruikte apparatuur van huishoudens kosteloos
terug te nemen op de plaats van levering van die apparatuur, mits de gebruikte apparatuur van hetzelfde type is en
dezelfde functies vervulde als de geleverde apparatuur.

Kartonnen verpakkingen en polyethyleen (PE) zakken moeten volgens hun beschrijving in de daarvoor bestemde
containers voor gescheiden inzameling van huishoudelijk afval worden geplaatst. Als er batterijen in het apparaat zitten,
moeten deze worden verwijderd en apart worden afgevoerd naar een inzamelings- en opslagfaciliteit.

Gooi het apparaat niet in de container voor gemeentelijk afval!!!
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Service Als u reserveonderdelen wilt kopen of een claim wilt indienen, neem dan rechtstreeks contact op met de dealer
die de aankoopbon heeft afgegeven.

Navodila za uporabo (SL)

SPLOSNI VARNOSTNI POGOJI
POMEMBNA VARNOSTNA NAVODILA ZA UPORABO
POZORNO PREBERITE IN SHRANITE ZA POZNEJSO
UPORABO

1. Pred uporabo naprave preberite navodila za uporabo in
upoStevajte navodila iz njih. Proizvajalec ne odgovarja za Skodo, ki
nastane zaradi uporabe aparata, ki ni v skladu z njegovim
namenom, ali zaradi nepravilnega ravnanja z njim.

2. Naprava je namenjena samo za domaco uporabo. Naprave ne
uporabljajte za noben drug namen, ki ni zdruZljiv z njeno
predvideno uporabo.

3. Napravo prikljucite samo v vti¢nico 220-240 V ~ 50/60 Hz.
Zaradi vecje varnosti uporabe na en tokokrog ne prikljucite vec
elektri¢nih naprav hkrati.

4. Pri uporabi aparata v prisotnosti otrok bodite Se posebej previdni.
Ne dovolite otrokom, da se igrajo z aparatom ne dovolite otrokom
ali osebam, ki niso seznanjene z aparatom, da ga uporabljajo.

5. OPOZORILO: To opremo lahko uporabljajo otroci, starejsi od 8
let, in osebe z zmanjSanimi fizi€nimi, senzori¢nimi ali duSevnimi
sposobnostmi ali osebe brez izkusenj ali poznavanja opreme, ¢e to
pocnejo pod nadzorom osebe, odgovorne za njihovo varnost, ali ¢e
so prejeli navodila za varno uporabo opreme in se zavedajo
nevarnosti, povezanih z njeno uporabo. Otroci se z opremo ne
smejo igrati. Otroci ne smejo Cistiti in vzdrZevati opreme, razen ¢e
so starejSi od 8 let in dejavnost izvajajo pod nadzorom.

6. OPOZORILO: Te opreme ne uporabljajte v blizini kopalis¢,
tusev, bazenov ali podobnih vodnih teles.
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7. OPOZORILO: Naprave, ki je prikljuc¢ena v vti¢nico, ne puscajte
brez nadzora.
8. OPOZORILO: Napravo in njen kabel hranite zunaj dosega otrok.
9. OPOZORILO: temperatura dostopnih povrSin delovne opreme je
lahko med delovanjem opreme visoka.
10. OPOZORILO: nepravilna uporaba opreme lahko povzroci
poskodbe, kot so opekline ali elektri¢ni udar.
11. OPOZORILO: po uporabi vedno izvlecite vti€ iz elektricne
vti¢nice tako, da vticnico drzite z roko. NE vleci za omrezni kabel.
12. OPOZORILO: Naprave ne uporabljajte v blizini vnetljivih
materialov.
13. OPOZORILO: Ce aparat uporabljate v kopalnici, po uporabi
1zvlecite vti€ iz vti€nice, saj bliZina vode predstavlja nevarnost, tudi
ko je aparat izklopljen.
14. OPOZORILO: Z aparatom ne ravnajte z mokrimi rokami.
15. OPOZORILO: Izklopite aparat vsakic, ko ga odlozite.
16. OPOZORILO: Napravo je treba uporabljati tako, da je v
skrajnem polozaju kabla izven dosega osebe, ki uporablja kad ali
prho.
17. Elektri¢nega kabla ne ovijte okoli naprave.
18. Naprave ne uporabljajte med kopanjem.
19. Z ostrimi ali kovinskimi predmeti ne odstranjujte prahu ali
tujkov iz notranjosti aparata.
20. Kabla, vtica ali celotne naprave ne potopite v vodo ali katero
koli drugo tekocino. Naprave ne izpostavljajte vremenskim
vplivom (deZz, sonce itd.)
21. Redno preverjajte stanje napajalnega kabla. Ce je napajalni
kabel poSkodovan, naprave ne smete uporabljati. PoSkodovani
kabel mora zamenjati specializirana servisna sluzba, da bi se
1zognili nevarnosti.
22. Opreme ne uporabljajte s poSkodovanim napajalnim kablom ali
¢e je padla, se kako drugace poSkodovala ali ne deluje pravilno.
Naprave ne popravljajte sami, saj obstaja nevarnost elektricnega
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udara. Poskodovano napravo odnesite na pregled ali popravilo v
pristojni servisni center. Popravila lahko opravljajo le pooblas¢eni
servisni centri. Nepravilno popravilo lahko predstavlja resno
tveganje za uporabnika.

23. Napajalni kabel se ne sme dotikati segretih delov aparata in ne
sme biti v blizini drugih virov toplote.

24. Za dodatno zascito je priporocljivo, da v elektri¢ni tokokrog
namestite napravo za preostali tok (RCD) z nazivnim preostalim
tokom, ki ne presega 30 mA. Pri tem se posvetujte s strokovnjakom
za elektriko.

25. Ne dovolite, da bi se motorni del naprave zmocil.

26. Ne dotikajte se vroc¢ih povrSin naprave.

27. Po 1zklopu naprave 1zvlecite napajalni kabel iz vti¢nice in
pocakajte, da se naprava pred ¢iS€enjem ali shranjevanjem ohladi.
Pocakajte dovolj dolgo, saj se segreta naprava ohlaja pocasi.

28. Za CisCenje ohi§ja ne uporabljajte agresivnih Cistilnih sredstev v
obliki emulzij, losjonov, past itd. saj lahko med drugim odstranijo
informacijske grafi¢ne simbole, kot so gradacije, oznake, opozorilni
znaki itd.

29. Oprema ni zasnovana za upravljanje z zunanjimi casovniki ali
lo¢enim daljinskim upravljalnikom.

30. Naprave ne pokrivajte in ne zakrivajte njenih odprtin, saj lahko
to povzroci kopi€enje toplote v notranjosti naprave, kar lahko
privede do poskodb ali pozara.

31. Lak za lase in prSila vsebujejo vnetljive snovi. Ne smete jih
uporabljati, ko je aparat v uporabi.

32. Naprave ne uporabljajte na osebah, ki spijo.

33. Naprave med delovanjem ne postavljajte na mokro povrsSino ali
na mokra oblacila.

34. Med delovanjem aparata so plosce vroce. Vrocih delov aparata
se ne dotikajte z golimi rokami in ne dovolite stika z lasiS¢em, saj
obstaja nevarnost opeklin.
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@ OPOZORILO: Naprave ne uporabljajte v blizini

kopeli, tuSev, bazenov ali podobnih vodnih teles.

OPIS OPREME

1. Stikalo za vklop/izklop 2. Gumb za nastavitev temperature

3. Svetlobne diode, ki prikazujejo nastavljeno temperaturo 4. Gumb za nastavitev hitrosti ventilatorja
5. LED diode, ki prikazujejo nastavljeno hitrost ventilatorja 6. Gumb za hladen zrak

7. Pokrov dovoda zraka s filtrom 8. Koncentrator
9. Difuzor 10. Greben
UPORABA NAPRAVE

Susilnik za lase vklopite tako, da stikalo za vklop (1) potisnete navzgor.

Z gumbom (4) nastavite Zeleno hitrost pihanja. Svetlobne diode za vklop se prikazejo:
1 - nizka hitrost 2 - srednja hitrost 3 - visoka hitrost

Z gumbom za nastavitev temperature (2) nastavite zeleno temperaturo. Prizgane lucke oznacujejo:

1 - topel zrak 2 - vro¢ zrak 3 - zelo vro¢ zrak

Hladen zrak - pritisnite gumb za hladen zrak (6), da se zrak ohladi. Ali pa pritisnite gumb za nastavitev
temperature (2), dokler se vse diode LED ne ugasnejo.

CISCENJE IN VZDRZEVANIE

1. Redno ¢istite resetko za dovod zraka (6) z ohlapnih las in drugega prahu. Za boljse ¢is¢enje reSetke za
dovod zraka odvijajte njen pokrov.

2. Umazano ohisje ocistite z vlazno in mehko krpo, nato pa ga obrisite do suhega. Ne uporabljajte
agresivnih Cistilnih sredstev.

3. Preprecite, da bi v susilnik za lase prisle tekocCine.

TEHNICNI PODATKI
Mo¢: 1600 W
Napetost: 220-240V ~ 50/60Hz

Zaradi varovanja okolja. Informacije o odpadni elektri¢ni in elektronski opremi V skladu s ¢lenom 13(1) in (2)
Zakona o odpadni elektri¢ni in elektronski opremi z dne 11. septembra 2015 vas obve§¢amo o pravilnem ravnanju z
odpadno elektri¢no in elektronsko opremo:

1. To potrjuje oznaka v obliki "precrtanega zabojnika", ki odreja selektivno zbiranje tovrstnih odpadkov.

2. Elektri¢na in elektronska oprema lahko vsebuje nevarne snovi, zmesi in sestavne dele, ki lahko ob izpustu v okolje
resno ogrozijo zdravje in Zivljenje ljudi in Zivih organizmov. Povzro¢ijo lahko $tevilne zdravstvene tezave, kot so motnje
vida, sluha in govora, poskodujejo pa lahko tudi ledvice, jetra in srce ter povzro&ijo kozne bolezni. Skodljive snovi lahko
Skodljivo vplivajo tudi na dihala in reproduktivni sistem ter povzro¢ijo rakave spremembe. UZivanje rastlin, ki rastejo na
onesnazenih tleh, in proizvodov, pridobljenih iz njih, lahko povzro¢i zgoraj navedene ucinke na zdravje.

3. Odpadno elektri¢no in elektronsko opremo je treba oddati le na pooblas¢enih zbirnih mestih, katerih seznam je
objavljen na spletni strani vsake ob¢ine.

4. Gospodinjstvo ima pomembno vlogo pri prispevanju k ponovni uporabi in predelavi, vklju¢no z recikliranjem,

c € odpadne opreme. Prav tako ima kljuéno vlogo v sistemu ravnanja z odpadno elektri¢no in elektronsko opremo zaradi
moznosti neposredne oddaje na pooblas¢ene zbirne tocke in odpravljanja nezazelenih druzbenih navad, zaradi katerih se
odpadna oprema pusca na krajih, ki za to niso namenjeni.

Poleg tega Odpadno elektri¢no in elektronsko opremo oddajte na mestu oddaje. Distributer mora pri dobavi opreme,
namenjene gospodinjstvom, kupcu brezplacno prevzeti rabljeno opremo iz gospodinjstev na kraju dobave te opreme, ¢e
je rabljena oprema iste vrste in opravlja enake funkcije kot dobavljena oprema.

Kartonsko embalazo in polietilenske (PE) vrecke je treba v skladu z njihovim opisom odlagati v ustrezne zabojnike za
logeno zbiranje komunalnih odpadkov. Ce so v napravi baterije, jih je treba odstraniti in lo¢eno odloZiti v zbirnem in
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skladis¢nem centru.

Naprave ne odlagajte v zabojnik za komunalne odpadke!!!

Servis Ce Zzelite kupiti nadomestne dele ali vloziti reklamacijo, se obrnite na se obrnite neposredno na prodajalca, ki je
izdal racun.

Kiayttoohje (FI)

YLEISET TURVALLISUUSEHDOT
TARKEITA TURVALLISUUSOHJEITA KAYTTOA VARTEN
LUE HUOLELLISESTI JA SAILYTA MYOHEMPAA
KAYTTOA VARTEN

1. Lue kayttoohjeet ennen laitteen kiyttdd ja noudata niissa
annettuja ohjeita. Valmistaja ei vastaa vahingoista, jotka aiheutuvat
laitteen muusta kuin kiyttotarkoituksen mukaisesta kédytosta tai
epdasianmukaisesta késittelysta.

2. Laite on tarkoitettu vain kotikdyttddn. Ald kiytd muuhun
tarkoitukseen, joka ei ole yhteensopiva sen kayttotarkoituksen
kanssa.

3. Kytke laite vain 220-240 V ~ 50/60 Hz pistorasiaan.
Kayttoturvallisuuden lisddmiseksi dld kytke useita sdhkolaitteita
samaan virtapiiriin samanaikaisesti.

4. Ole erityisen varovainen, kun kiytat laitetta lasten 1dsna ollessa.
Al anna lasten leikkii laitteella 414 anna lasten tai sellaisten
henkildiden, jotka eivit tunne laitetta, kayttaa laitetta.

5. VAROITUS: Tati laitetta voivat kayttad yli 8-vuotiaat lapset ja
henkil6t, joilla on heikentynyt fyysinen, aistillinen tai henkinen
toimintakyky, tai henkil6t, joilla ei ole kokemusta tai tietoa
laitteesta, jos tima tapahtuu heidén turvallisuudestaan vastaavan
henkilon valvonnassa tai jos heille on annettu ohjeet laitteen
turvallisesta kdytOstd ja he ovat tietoisia laitteen kadyttoon liittyvistéd
vaaroista. Lapset eivit saa leikkia laitteilla. Lapset eivit saa
suorittaa laitteiden puhdistusta ja huoltoa, elleivét he ole yli 8-
vuotiaita ja ellei toimintaa suoriteta valvonnan alaisena.
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6. VAROITUS: Ali kiiyti titi laitetta kylpyammeiden, suihkujen,
uima-altaiden tai vastaavien vesistdjen ldheisyydessa.
7. VAROITUS: Alj jiti laitetta pistorasiaan kytkettyni ilman
valvontaa.
8. VAROITUS: Pidai laite ja sen johto poissa lasten ulottuvilta.
9. VAROITUS: Kayttolaitteen kéytettivissa olevien pintojen
lampéotila voi olla korkea laitteen ollessa kdynnissa.
10. VAROITUS: Laitteen virheellinen kaytto voi aiheuttaa
vammoja, kuten palovammoja tai sdhkoiskun.
11. VAROITUS: Irrota pistoke pistorasiasta aina kdyton jalkeen
pitdmilli pistorasiasta kiinni kidelldsi. ALA vedi verkkojohdosta.
12. VAROITUS: Ali kiyti laitetta syttyvien materiaalien ldhella.
13. VAROITUS: Kun kéytit laitetta kylpyhuoneessa, irrota pistoke
pistorasiasta kayton jdlkeen, koska veden ldheisyys on vaaraksi,
vaikka laite olisi sammutettu.
14. VAROITUS: Alj kisittele laitetta mérin kiisin.
15. VAROITUS: Kytke laite pois pailta aina, kun laitat sen pois.
16. VAROITUS: Laitetta on kiytettdva siten, ettd johto on
ddriasennossaan kylpya tai suihkua kayttdvan henkilon
ulottumattomissa.
17. Ali kiedo sihkojohtoa laitteen ympirille.
18. Al kiyti laitetta kylvyn aikana.
19. Al4 poista polyd tai vieraita aineita laitteen sisiltd terdvilli tai
metalliesineilla.
20. Al upota kaapelia, pistoketta tai koko laitetta veteen tai
muuhun nesteeseen. Ali altista laitetta sddolosuhteille (sade,
aurinko jne.)
21. Tarkista virtajohdon kunto sdénnollisesti. Jos virtajohto on
vaurioitunut, laitetta ei saa kdyttdd. Vaurioitunut virtajohto on
vaihdettava asiantuntevaan korjaamoon vaaran vélttdmiseksi.
22. Ali kiyti laitetta vaurioituneella virtajohdolla tai jos se on
pudonnut tai vahingoittunut muulla tavoin tai jos se ei toimi
kunnolla. Ali korjaa laitetta itse, silld sdhkoiskun vaara on
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olemassa. Vie vaurioitunut laite asiantuntevaan huoltoliikkeeseen
tarkastettavaksi tai korjattavaksi. Mahdolliset korjaukset saavat
suorittaa vain valtuutetut huoltokeskukset. Virheellinen korjaus voi
aitheuttaa vakavan vaaran kayttéjille.

23. Virtajohto ei saa koskettaa laitteen kuumennettuja osia eikd olla
muiden ldmmonlédhteiden ldheisyydessa.

24. Lisdsuojan vuoksi on suositeltavaa asentaa sdhkopiiriin
vikavirtasuojakytkin (RCD), jonka nimellinen vikavirta on enintiin
30 mA. Asiantuntevaa sdhkdasentajaa on kuultava téssé asiassa.
25. Ali anna laitteen moottoriosan kastua.

26. Ali koske laitteen kuumiin pintoihin.

27. Kun olet sammuttanut laitteen, irrota virtajohto pistorasiasta ja
anna laitteen jadhtyd ennen puhdistamista tai varastointia. Varaa
riittdvan pitkd aika, koska kuumennettu laite jadhtyy hitaasti.

28. Ali kiyti kotelon puhdistamiseen aggressiivisia pesuaineita
emulsioiden, voiteiden, tahnojen jne. muodossa, silld ne voivat
muun muassa poistaa informaatiograafisia symboleja, kuten
asteikkoja, merkintdjd, varoitusmerkkeja jne.

29. Laitetta ei ole suunniteltu kédytettavéksi ulkoisten ajastimien tai
erillisen kaukosddtimen avulla.

30. Ali peiti laitetta tai peitd sen aukkoja, silli timé voi aiheuttaa
lammon kerddntymisti laitteen sisdlle, mikd voi johtaa
vaurioitumiseen tai tulipaloon.

31. Hiuslakka ja suihkeet sisdltdavit syttyvid aineita. Niitd ei saa
kayttad laitteen kdyton aikana.

32. Ali kiyti laitetta nukkuvaa ihmisti vastaan.

33. Al4 aseta laitetta mirille pinnalle tai vaatteille kiyton aikana.
34. Kun laite on kiytdssi, levyt kuumenevat. Ald koske laitteen
kuumiin osiin paljain késin &ldké anna koskettaa padnahkaa, silla
on olemassa kuumennusvaara.
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VAROITUS: Ali kiyti titi laitetta kylpyammeiden,
@ suihkujen, uima-altaiden tai vastaavien vesistojen
laheisyydessa.

LAITTEEN KUVAUS

1. Virta paélle/pois-kytkin 2. Lampdatilan asetuspainike
3. LEDit, jotka ilmaisevat asetetun lampétilan 4. Puhaltimen nopeuspainike
5. LEDit ilmoittavat asetetun tuulettimen nopeuden 6. Kylmén ilman painike

7. Suodattimella varustettu tuloilman suojus 8. Keskitin

9. Hajotin 10. Kampa
LAITTEEN KAYTTO

Kytke hiustenkuivaaja péélle liu'uttamalla virtakytkintd (1) ylospdin.

Aseta haluamasi puhallusnopeus painikkeella (4). P4dlld olevat LEDit ilmaisevat:
1 - alhainen nopeus 2 - keskinopeus 3 - korkea nopeus

Aseta haluttu lampdétila lampdétilan asetuspainikkeella (2). Syttyvét merkkivalot ilmaisevat:
1 - ldmmin ilma 2 - kuuma ilma 3 - erittdin kuuma ilma

Kylmai ilma - paina kylméailmapainiketta (6) ilman jadhdyttdmiseksi. Tai paina ldmpdtilan
asetuspainiketta (2), kunnes kaikki LEDit sammuvat.

PUHDISTUS JA HUOLTO

1. Puhdista ilmanottosileikko (6) sdanndllisesti irtokarvoista ja muusta polystd. Voit puhdistaa
ilmanottoséleikdn paremmin irrottamalla sen kannen.

2. Puhdista likaantunut kotelo kostealla, pehmeill4 liinalla ja pyyhi sitten kuivaksi. Al kiyti
aggressiivisia pesuaineita.

3. Vilté nesteiden joutumista hiustenkuivaajan sisédén.

TEKNISET TIEDOT
Teho: 1600W
Jénnite: jannite: 220-240V~ 50/60Hz

Ympiiriston suojelemiseksi. Tietoa sihko- ja elektroniikkalaiteromusta Syyskuun 11. pdivdnd 2015 annetun séhko-
ja elektroniikkalaiteromusta annetun lain 13 §:n 1 ja 2 momentin mukaisesti haluamme tiedottaa sinua sdhko- ja
elektroniikkalaiteromun asianmukaisesta kasittelysta:

1. Séhko- ja elektroniikkalaiteromua ei saa sijoittaa muun jétteen joukkoon - tdmaé vahvistetaan merkinnalld "yliviivatun
roskiksen" muodossa, jossa madrdtaan tamantyyppisen jétteen valikoivasta kerdyksesta.

2. Séhko- ja elektroniikkalaitteet voivat siséltdd vaarallisia aineita, seoksia ja komponentteja, jotka ympéristoon
joutuessaan voivat aiheuttaa vakavan uhan ihmisten ja eldvien organismien terveydelle ja elamille. Ne voivat aiheuttaa
lukuisia terveysongelmia, kuten ndko-, kuulo- ja puhehéiriéitd, ja ne voivat myds vahingoittaa munuaisia, maksaa ja
sydanta seké aiheuttaa ihosairauksia. Haitallisilla aineilla voi olla myds haitallisia vaikutuksia hengitys- ja
lisdéntymisjarjestelmiin ja ne voivat aiheuttaa syopamuutoksia. Saastuneella maaperilld kasvavien kasvien ja niistd
saatavien tuotteiden nauttiminen voi aiheuttaa edelld mainittuja terveysvaikutuksia.

3. S#hko- ja elektroniikkalaiteromua saa luovuttaa vain valtuutettuihin kerdyspisteisiin, joista on luettelo kunkin kunnan
verkkosivustolla.

4. Kotitalouksilla on térked rooli jatelaitteiden uudelleenkayton ja hyodyntimisen, myds kierrdtyksen, edistamisessd.
Kotitalouksilla on my6s keskeinen asema sdhko- ja elektroniikkalaiteromun jatehuoltojérjestelméssé, koska ne voivat
toimittaa siahko- ja elektroniikkalaitteet suoraan valtuutettuihin kerdyspisteisiin ja koska ne poistavat ei-toivotut
sosiaaliset tavat, jotka johtavat laitteiden jattdmiseen paikkoihin, joita ei ole tarkoitettu téllaiseen tarkoitukseen.
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Liséiksi Palauta siahko- ja elektroniikkalaiteromu toimituspaikkaan. Kun jakelija toimittaa kotitalouksille tarkoitettuja
laitteita ostajalle, jakelijan on otettava kotitalouksilta perdisin olevat romulaitteet maksutta takaisin niiden
toimituspaikassa edellyttden, ettd kdytetyt laitteet ovat samantyyppisid ja toimivat samoilla toiminnoilla kuin toimitetut
laitteet.

Pahvipakkaukset ja polyeteenipussit (PE) on sijoitettava kuvauksensa mukaisesti asianmukaisiin astioihin
yhdyskuntajdtteen erilliskerdystd varten. Jos laitteessa on paristoja, ne on poistettava ja hévitettéva erikseen kerdys- ja
varastointilaitoksessa.

Al hiviti laitetta yhdyskuntajiteastiaan!!!!

Huolto Jos haluat hankkia varaosia tai tehdd reklamaation, ota yhteytté osoitteeseen ota yhteyttd suoraan kuitin
antaneeseen jélleenmyyjdén.

Instrukcja obstugi (PL)

OGOLNE WARUNKI BEZPIECZENSTWA
WAZNE INSTRUKCJE DOTYCZACE BEZPIECZENSTWA
UZYTKOWANIA
PRZECZYTAJ UWAZNIE I ZACHOWAJ NA PRZYSZLOSC

1. Przed rozpoczeciem uzytkowania urzadzenia przeczytac
instrukcje obstugi 1 postgpowac wedhug wskazowek w niej
zawartych. Producent nie odpowiada za szkody spowodowane
uzytkowaniem urzadzenia niezgodnie z jego przeznaczeniem lub
niewlasciwg jego obstluga.

2. Urzadzenie stuzy wytacznie do uzytku domowego. Nie uzywac
do innych celow, niezgodnych z jego przeznaczeniem.

3. Urzadzenie nalezy podtaczy¢ wytacznie do gniazdka 220-240 V
~ 50/60 Hz.

W celu zwigkszenia bezpieczenstwa uzytkowania do jednego
obwodu pradu nie nalezy rownoczesnie wlacza¢ wielu urzadzen
elektrycznych.

4. Nalezy zachowac¢ szczegdlng ostroznos¢ podczas korzystania z
urzadzenia, gdy w poblizu przebywaja dzieci. Nie nalezy
dopuszcza¢ dzieci do zabawy urzadzeniem nie pozwdl dzieciom ani
osobom nie zaznajomionym z urzadzeniem na jego uzytkowanie.
5. OSTRZEZENIE: Niniejszy sprzet moze by¢ uzytkowany przez
dzieci powyzej 8 roku zycia oraz osoby o ograniczonej zdolnosci
fizycznej, czuciowej lub psychicznej, lub osoby nie majace
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do$wiadczenia lub znajomosci sprzetu, jesli odbywa sie to pod
nadzorem osoby odpowiadajacej za ich bezpieczenstwo lub zostaty
im udzielone wskazdwki na temat bezpiecznego uzytkowania
urzadzenia 1 majg Swiadomos$¢ niebezpieczenstwa zwigzanego z
jego uzytkowaniem. Dzieci nie powinny bawi¢ si¢ sprze¢tem.
Czyszczenie 1 konserwacja urzadzenia nie powinna by¢
wykonywana przez dzieci, chyba ze sg powyzej 8 roku zycia a
czynnosci te s3 wykonywane pod nadzorem.
6. OSTRZEZENIE: Nie stosowaé tego sprzetu w poblizu wanien,
prysznicéw, basenow i podobnych zbiornikéw z woda.
7. OSTRZEZENIE: nie wolno pozostawia¢ wiaczonego urzadzenia
do gniazdka bez nadzoru.
8. OSTRZEZENIE: Przechowuj urzadzenie i jego przewod w
miejscu niedostgpnym dla dzieci.
9. OSTRZEZENIE: temperatura dostepnych powierzchni
dziatajacego urzadzenia moze by¢ wysoka gdy sprzet pracuje.
10. OSTRZEZENIE: Niewla$ciwe uzytkowanie urzadzenia, moze
by¢ skutkiem powstania obrazen, min. takich jak oparzenia czy
porazenie pradem.
11. OSTRZEZENIE: Zawsze po zakoficzeniu uzywania, wyjmij
wtyczke z gniazda zasilajgcego poprzez przytrzymanie gniazdka
reka. NIE ciggnac za sznur sieciowy.
12. OSTRZEZENIE: Nie korzysta¢ z urzadzenia w poblizu
materialéw tatwopalnych.
13. OSTRZEZENIE: Gdy urzadzenie jest uzywane w tazience, po
uzyciu go, wyja¢ wtyczke z gniazdka sieciowego, gdyz bliskos¢
wody stanowi zagrozenie nawet wtedy, kiedy urzadzenie jest
wylaczone.
14. OSTRZEZENIE: Nie wolno chwytaé urzadzenia mokrymi
dtonmi.
15. OSTRZEZENIE: Urzadzenie nalezy wylaczaé¢ kazdorazowo
przy odktadaniu go.
16. OSTRZEZENIE: Sprzet musi by¢ tak uzytkowany, aby w
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skrajnym potozeniu przewodu, byt poza zasiggiem osoby
korzystajacej z kapieli w wannie lub z prysznica.
17. Nie wolno owija¢ kablem elektrycznym urzadzenia.
18. Nie wolno uzywac urzadzenia podczas kapieli.
19. Nie wolno usuwac¢ pytu lub cial obcych z wnetrza urzadzenia
uzywajac ostrych lub metalowych przedmiotow.
20. Nie zanurza¢ kabla, wtyczki oraz catego urzadzenia w wodzie
lub innej cieczy. Nie wystawiaj urzagdzenia na dziatanie warunkéw
atmosferycznych (deszczu, stonca, etc.)
21. Okresowo sprawdzaj stan przewodu zasilajacego. Jezeli
przewod zasilajacy jest uszkodzony, to sprzetu nie wolno uzywac.
Uszkodzony przewo6d powinien by¢ wymieniony przez
specjalistyczny zaktad naprawczy w celu uniknigcia zagrozenia.
22. Nie uzywaj urzadzenia z uszkodzonym przewodem zasilajagcym
lub jesli zostato upuszczone lub uszkodzone w jakikolwiek inny
sposob lub nieprawidtowo pracuje. Nie naprawiaj urzadzenia
samodzielnie, gdyz grozi to porazeniem. Uszkodzone urzadzenie
oddaj do wlasciwego punktu serwisowego w celu sprawdzenia lub
dokonania naprawy. Wszelkich napraw moga dokonywac
wylacznie uprawnione punkty serwisowe. Nieprawidtowo
wykonana naprawa moze spowodowa¢ powazne zagrozenie dla
uzytkownika.
23. Przewdd zasilajacy nie powinien dotykac¢ rozgrzanych czesci
urzadzenia oraz nie powinien znajdowac si¢ w poblizu innych
zrodet ciepta.
24. Do zapewnienia dodatkowej ochrony, wskazane jest
zainstalowanie w obwodzie elektrycznym, urzadzenia
réznicowopragdowego (RCD) o znamionowym pradzie r6znicowym
nie przekraczajagcym 30 mA. W tym zakresie nalezy zwrdci¢ si¢ do
specjalisty elektryka.
25. Nie dopusci¢ do zamoczenia czesci silnikowej urzadzenia.
26. Nie wolno dotyka¢ gorgcych powierzchni urzadzenia.
27. Po wylaczeniu urzadzenia, przed czyszczeniem lub
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schowaniem, nalezy wyja¢ wtyczke przewodu zasilajacego z
gniazdka 1 pozostawi¢ sprzgt do ostygnigcia. Nalezy odczekaé
wystarczajaco dtugi okres czasu, poniewaz nagrzane urzadzenie
stygnie powoli.

28. Do mycia obudowy nie nalezy uzywac agresywnych
detergentéw w postaci emulsji, mleczka, past itp., poniewaz moga
one miedzy innymi usung¢ naniesione informacyjne symbole
graficzne takie jak podziatki, oznaczenia, znaki ostrzegawcze, itp.
29. Sprzet nie jest przeznaczony do pracy z uzyciem zewngtrznych
wylacznikéw czasowych lub oddzielnego uktadu zdalnej regulac;i.
30. Nie wolno przykrywac¢ urzadzenia ani zakrywac jego otworow
poniewaz moze to spowodowac¢ akumulacje ciepta w jego wnetrzu
co moze doprowadzi¢ do jego uszkodzenia lub pozaru.

31. Lakiery do wlosOw 1 spraye zawieraja substancje tatwopalne.
Nie wolno uzywac ich w trakcie korzystania z urzadzenia.

32. Nie wolno uzywac urzadzenia wobec 0sob, ktore $pig.

33. Podczas pracy nie ktadZ urzadzenia na mokrej powierzchni lub
ubraniu.

34. W trakcie pracy urzadzenia ptytki nagrzewaja si¢ do wysokiej
temperatury. Nie wolno dotyka¢ goracych czesci urzadzenia gotymi
rekoma oraz nie dopuszcza¢ do kontaktu ze skorg glowy, gdyz
grozi to poparzeniem.

OSTRZEZENIE: Nie stosowaé tego sprzetu w
@ poblizu wanien, prysznicoOw, basenow 1 podobnych

zbiornikow z woda.
OPIS URZADZENIA

1. Wiacznik/wytacznik zasilania 2. Przycisk ustawienia temperatury
3. Diody wskazujace ustawiong temperature 4. Przycisk predkosci sity nadmuchu
5. Diody wskazujaca ustawiong site nadmuchu 6. Przycisk zimnego nadmuchu

7. Ostona wlotu powietrza z filtrem 8. Koncentrator

9. Dyfuzor 10. Grzebien
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KORZYSTANIE Z URZADZENIA
Wiacz suszarke przesuwajac wiacznik zasilania (1) do gory.

Ustaw zadang predkos$¢ sity nadmuchu za pomoca przycisku (4). Wiaczone diody wskazuja:
1 — niska predkos¢ 2 — srednia predkos¢ 3 — duza predkosé

Ustaw zadang temperature za pomocg przycisku ustawiania temperatury (2). Wiaczone diody wskazuja:
1 - ciepte powietrze 2 - gorace powietrze 3 - bardzo gorace powietrze

Zimny nawiew — nacisnij przycisk zimnego nawiewu (6) by ochtodzi¢ powietrze. Lub naciskaj przycisk
ustawienia temperatury (2) do wylaczenia wszystkich diod.

CZYSZCZENIE 1 KONSERWACJA

1. Regularnie czys$¢ ostong wlotu powietrza (6) z luznych wlosow i innego kurzu. Aby lepiej oczysci¢
kratke wlotowa, nalezy odkrecic jej pokrywe.

2. Zabrudzong obudowe oczys$¢ wilgotna, migkka $ciereczka, nastepnie wytrzyj do sucha. Nie uzywaj
zadnych agresywnych detergentow.

3. Unikaj przedostawania si¢ ptynow do wnetrza suszarki do wtosow.

DANE TECHNICZNE
Moc: 1600W
Napigcie: 220-240V~ 50/60Hz

W trosce o Srodowisko. Informacje o zuzytym sprzecie elektrycznym i elektronicznym Zgodnie z art. 13 ust. 1 i ust.
2 Ustawy z dnia 11 wrzesnia 2015 roku o zuzytym sprzgcie elektrycznym i elektronicznym informujemy o prawidtowym
postgpowaniu z odpadami zuzytego sprzgtu elektrycznego i elektronicznego:

1. Zakazuje si¢ umieszczania zuzytego sprzetu elektrycznego i elektronicznego tacznie z innymi odpadami — potwierdza
to oznakowanie w formie ,,przekreslonego kosza”, nakazujace selektywne gromadzenie tego rodzaju odpadow.

2. Urzadzenia elektryczne i elektroniczne moga zawiera¢ niebezpieczne substancje, mieszaniny i czgsci sktadowe, ktore
po przedostaniu si¢ do srodowiska moga powodowa¢ powazne zagrozenie dla zdrowia i zycia ludzi oraz organizméw
zywych. Moga doprowadzi¢ do licznych dolegliwo$ci zdrowotnych, takich jak: zaburzenia wzroku, stuchu, mowy, moga
rowniez doprowadzi¢ do uszkodzenia nerek, watroby i serca, oraz wywota¢ choroby skory. Substancje szkodliwe, moga
mie¢ rowniez niekorzystny wptyw na uktad oddechowy i rozrodczy oraz doprowadzi¢ do zmian nowotworowych.
Spozycie roslin rosnacych na skazonych glebach, oraz produktow powstatych z nich, moze grozi¢ w/w skutkami
zdrowotnymi.

3. Zuzyty sprzet elektryczny i elektroniczny nalezy przekazywaé wylacznie do uprawnionych punktow zbierania, ktorych
lista powinna zosta¢ zawarta na stronie internetowej kazdego Urzgdu Gminy.

4. Gospodarstwo domowe spetnia wazna rolg, w przyczynianiu si¢ do ponownego uzycia i odzysku, w tym recyklingu,
zuzytego sprzgtu. Petni rowniez kluczowa rolg w systemie zagospodarowania odpadow zuzytego sprzgtu elektrycznego i
elektronicznego z uwagi na mozliwos¢ ich bezposredniego przekazywania do uprawnionych punktéw zbierania oraz
eliminacj¢ niepozadanych nawykow spotecznych skutkujacych pozostawianiem odpadow zuzytego sprzgtu w miejscach
do tego nieprzewidzianych.

Ponadto Oddaj zuzyty sprzgt elektryczny i elektroniczny w miejscu dostawy. Dystrybutor, dostarczajac nabywcy sprzet
przeznaczony dla gospodarstw domowych, obowigzany jest do nieodptatnego odbioru zuzytego sprzgtu pochodzacego z
gospodarstw domowych w miejscu dostawy tego sprzgtu, o ile zuzyty sprzgt jest tego samego rodzaju i pehnit te same
funkcje co sprzet dostarczony.

Opakowania kartonowe oraz worki polietylenowe (PE) nalezy wrzuca¢ do odpowiednich pojemnikow przeznaczonych
do selektywnej zbiorki odpadow komunalnych zgodnie z ich opisem. Jesli w urzadzeniu znajduja si¢ baterie, nalezy je
wyjaé i osobno odda¢ do punktu zbierania i sktadowania.

Urzadzenia nie wyrzuca¢ do pojemnika na odpady komunalne!!

Serwis W przypadku checi zakupu czgs$ci zamiennych lub zgloszenia ewentualnych reklamacji nalezy kontaktowac si¢
bezposrednio ze sprzedawca, ktory wystawit paragon.
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Manuale d'uso (IT)

CONDIZIONI GENERALI DI SICUREZZA
IMPORTANTI ISTRUZIONI DI SICUREZZA PER L'USO
LEGGERE ATTENTAMENTE E CONSERVARE PER
RIFERIMENTO FUTURO

1. Prima di utilizzare 'apparecchio, leggere le istruzioni per l'uso e
seguire le indicazioni in esse contenute. Il produttore non ¢
responsabile dei danni causati da un uso dell'apparecchio non
conforme alla sua destinazione o da una manipolazione impropria.
2. L'apparecchio ¢ destinato esclusivamente all'uso domestico. Non
utilizzare per altri scopi incompatibili con la sua destinazione d'uso.
3. Collegare l'apparecchio solo a una presa di corrente da 220-240
V ~50/60 Hz.

Per una maggiore sicurezza d'uso, non collegare
contemporaneamente piu apparecchi elettrici a un unico circuito.

4. Prestare particolare attenzione quando si utilizza l'apparecchio in
presenza di bambini. Non permettere ai bambini di giocare con
'apparecchio, né¢ ai bambini o a chiunque non abbia dimestichezza
con l'apparecchio.

5. AVVERTENZA: Questa apparecchiatura puo essere utilizzata da
bambini di eta superiore agli 8 anni e da persone con ridotte
capacita fisiche, sensoriali o mentali, o da persone prive di
esperienza o conoscenza dell'apparecchiatura, a condizione che cid
avvenga sotto la supervisione di una persona responsabile della loro
sicurezza o che siano state fornite loro istruzioni sull'uso sicuro
dell'apparecchiatura e siano consapevoli dei pericoli associati al suo
utilizzo. I bambini non devono giocare con l'attrezzatura. La pulizia
e la manutenzione dell'attrezzatura non devono essere eseguite dai
bambini, a meno che non abbiano piu di 8 anni e ['attivita sia svolta
sotto supervisione.

6. AVVERTENZA: non utilizzare 'apparecchiatura in prossimita di
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vasche da bagno, docce, piscine o specchi d'acqua simili.
7. AVVERTENZA: Non lasciare I'apparecchio collegato a una
presa di corrente senza sorveglianza.
8. AVVERTENZA: Tenere l'apparecchio ¢ il suo cavo fuori dalla
portata dei bambini.
9. AVVERTENZA: la temperatura delle superfici accessibili
dell'apparecchio puo essere elevata quando I'apparecchio € in
funzione.
10. AVVERTENZA: 1'uso improprio dell'apparecchiatura puo
provocare lesioni quali ustioni o scosse elettriche.
11. AVVERTENZA: dopo l'uso, rimuovere sempre la spina dalla
presa di corrente tenendola con la mano. NON tirare il cavo di
alimentazione.
12. AVVERTENZA: Non utilizzare I'apparecchio in prossimita di
materiali infiammabili.
13. AVVERTENZA: quando si utilizza 'apparecchio in bagno,
togliere la spina dalla presa di corrente dopo 1'uso, poiché la
vicinanza dell'acqua costituisce un pericolo anche quando
'apparecchio ¢ spento.
14. AVVERTENZA: non maneggiare l'apparecchio con le mani
bagnate.
15. AVVERTENZA: spegnere 'apparecchio ogni volta che lo si
ripone.
16. AVVERTENZA: L'apparecchio deve essere utilizzato in modo
che, nella posizione estrema del cavo, sia fuori dalla portata di una
persona che utilizza la vasca o la doccia.
17. Non avvolgere il cavo elettrico intorno all'apparecchio.
18. Non utilizzare I'apparecchio durante il bagno.
19. Non rimuovere polvere o corpi estranei dall'interno
dell'apparecchio con oggetti appuntiti o metallici.
20. Non immergere il cavo, la spina o l'intero apparecchio in acqua
o altri liquidi. Non esporre 1'apparecchio agli agenti atmosferici
(pioggia, sole, ecc.)

79



21. Controllare periodicamente le condizioni del cavo di
alimentazione. Se il cavo di alimentazione ¢ danneggiato,
l'apparecchio non deve essere utilizzato. Un cavo danneggiato deve
essere sostituito da un centro di riparazione specializzato per evitare
pericoli.
22. Non utilizzare 'apparecchio con un cavo di alimentazione
danneggiato o se € caduto o ¢ stato danneggiato in altro modo o non
funziona correttamente. Non riparare l'apparecchio da soli, perché
c'¢ il rischio di scosse. Portare I'apparecchio danneggiato presso un
centro di assistenza competente per l'ispezione o la riparazione. Le
riparazioni possono essere effettuate solo da centri di assistenza
autorizzati. Una riparazione non corretta pud comportare gravi
rischi per 'utente.
23. 1l cavo di alimentazione non deve toccare le parti riscaldate
dell'apparecchio e non deve trovarsi in prossimita di altre fonti di
calore.
24. Per una maggiore protezione, si consiglia di installare nel
circuito elettrico un interruttore differenziale (RCD) con una
corrente residua nominale non superiore a 30 mA. A tale proposito,
si consiglia di rivolgersi a un elettricista specializzato.
25. Non lasciare che la parte motore dell'apparecchio si bagni.
26. Non toccare le superfici calde dell'apparecchio.
27. Dopo aver spento l'apparecchio, scollegare il cavo di
alimentazione dalla presa e lasciare raffreddare 1'apparecchio prima
di pulirlo o riporlo. Lasciare trascorrere un periodo di tempo
sufficientemente lungo perché un apparecchio riscaldato si
raffredda lentamente.
28. Non utilizzare detergenti aggressivi sotto forma di emulsioni,
lozioni, paste, ecc. per pulire I'involucro, in quanto potrebbero, tra
l'altro, rimuovere simboli grafici informativi come graduazioni,
marcature, segnali di avvertimento, ecc.
29. L'apparecchiatura non ¢ progettata per essere azionata con timer
esterni o con un telecomando separato.
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30. Non coprire l'apparecchio o le sue aperture per evitare
l'accumulo di calore all'interno dell'apparecchio, con il rischio di
danni o incendi.

31. Le lacche e gli spray per capelli contengono sostanze
inflammabili. Non devono essere utilizzati mentre 1'apparecchio ¢
in funzione.

32. Non utilizzare I'apparecchio su persone addormentate.

33. Non collocare 1'apparecchio su superfici o indumenti bagnati
durante il funzionamento.

34. Quando l'apparecchio ¢ in funzione, le piastre diventano calde.
Non toccare le parti calde dell'apparecchio a mani nude e non
permettere il contatto con il cuoio capelluto, poiche esiste il rischio
di scottature.

AVVERTENZA: Non utilizzare 1'apparecchio in
@ prossimita di vasche da bagno, docce, piscine o
specchi d'acqua simili.
DESCRIZIONE DELL'APPARECCHIATURA

1. Interruttore di accensione/spegnimento 2. Pulsante di impostazione della temperatura
3. LED che indica la temperatura impostata 4. Pulsante velocita ventilatore

5. LED che indica la velocita del ventilatore impostata 6. Pulsante aria fredda

7. Coperchio di ingresso dell'aria con filtro 8. Concentratore

9. Diffusore 10. Pettine

UTILIZZO DEL DISPOSITIVO
Accendere l'asciugacapelli facendo scorrere l'interruttore di alimentazione (1) verso 1'alto.

Impostare la velocita di soffiaggio desiderata utilizzando il pulsante (4). I LED accesi indicano:
1 - bassa velocita 2 - media velocita 3 - alta velocita

Impostare la temperatura desiderata utilizzando il pulsante di impostazione della temperatura (2). Le spie
accese indicano:

1 - aria calda 2 - aria calda 3 - aria molto calda

Aria fredda - premere il pulsante dell'aria fredda (6) per raffreddare 1'aria. Oppure premere il pulsante di
impostazione della temperatura (2) fino a quando tutti i LED sono spenti.

PULIZIA E MANUTENZIONE
1. Pulire regolarmente la griglia di ingresso dell'aria (6) dai capelli sciolti e da altra polvere. Per pulire
meglio la griglia di ingresso dell'aria, svitare il coperchio.
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2. Pulire l'involucro sporco con un panno umido e morbido, quindi asciugare. Non utilizzare detergenti
aggressivi.
3. Evitare che i liquidi penetrino nell'asciugacapelli.

DATI TECNICI
Potenza: 1600W
Tensione: 220-240V~ 50/60Hz

Per il bene dell'ambiente. Informazioni sui rifiuti di apparecchiature elettriche ed elettroniche Ai sensi dell'articolo
13, paragrafi 1 e 2, della legge sui rifiuti di apparecchiature elettriche ed elettroniche dell'11 settembre 2015, desideriamo
informarvi sulla corretta gestione dei rifiuti di apparecchiature elettriche ed elettroniche:

1. E vietato collocare i rifiuti di apparecchiature elettriche ed elettroniche insieme ad altri rifiuti - cio ¢ confermato dalla
marcatura sotto forma di "bidone barrato", che ordina la raccolta differenziata di questo tipo di rifiuti.

2. Le apparecchiature elettriche ed elettroniche possono contenere sostanze, miscele e componenti pericolosi che, se
rilasciati nell'ambiente, possono rappresentare una seria minaccia per la salute e la vita delle persone e degli organismi
viventi. Possono causare numerosi problemi di salute, come disturbi alla vista, all'udito e al linguaggio, oltre a
danneggiare i reni, il fegato e il cuore e a causare malattie della pelle. Le sostanze nocive possono anche avere effetti
negativi sul sistema respiratorio e riproduttivo e portare a lesioni cancerogene. Il consumo di piante che crescono su
terreni contaminati e dei prodotti da esse derivati puo provocare i suddetti effetti sulla salute.

3. I rifiuti di apparecchiature elettriche ed elettroniche devono essere consegnati solo ai centri di raccolta autorizzati, il
cui elenco ¢ disponibile sul sito web di ciascun Comune.

4. La famiglia svolge un ruolo importante nel contribuire al riutilizzo e al recupero, compreso il riciclaggio, dei rifiuti di
apparecchiature. Svolge inoltre un ruolo chiave nel sistema di gestione dei rifiuti di apparecchiature elettriche ed
elettroniche, grazie alla possibilita di consegnare direttamente ai punti di raccolta autorizzati ¢ di eliminare le abitudini
sociali indesiderate che portano a lasciare i rifiuti di apparecchiature in luoghi non destinati a tale scopo.

Inoltre, Restituire i rifiuti di apparecchiature elettriche ed elettroniche nel luogo di consegna. Un distributore, quando
fornisce apparecchiature destinate ai nuclei familiari a un acquirente, ¢ tenuto a ritirare gratuitamente le apparecchiature
usate dai nuclei familiari nel luogo di consegna di tali apparecchiature, a condizione che le apparecchiature usate siano
dello stesso tipo e svolgano le stesse funzioni di quelle fornite.

Gli imballaggi di cartone e i sacchetti di polietilene (PE) devono essere collocati negli appositi contenitori per la raccolta
differenziata dei rifiuti urbani in base alla loro descrizione. Se 1'apparecchio ¢ dotato di batterie, queste devono essere
rimosse e smaltite separatamente presso un centro di raccolta e stoccaggio.

Non smaltire 'apparecchio nel contenitore dei rifiuti urbani!!!

Assistenza Se si desidera acquistare pezzi di ricambio o presentare un reclamo, si prega di contattare direttamente il
rivenditore che ha emesso lo scontrino.

Bruksanvisning (SV)

ALLMANNA SAKERHETSVILLKOR
VIKTIGA SAKERHETSANVISNINGAR FOR ANVANDNING
LAS NOGA OCH SPARA FOR FRAMTIDA BEHOV

1. Las igenom bruksanvisningen innan du anvénder apparaten och
folj anvisningarna 1 den. Tillverkaren ansvarar inte for skador som
orsakas av att apparaten anvéinds pa ett sitt som inte
overensstimmer med dess avsedda anviandning eller av felaktig
hantering.

2. Apparaten dr endast avsedd for hushéllsbruk. Anvénd den inte

for ndgot annat andamal som inte dr forenligt med dess avsedda
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anviandning.

3. Anslut endast apparaten till ett 220-240 V ~ 50/60 Hz-uttag.

For okad sdkerhet ska du inte ansluta flera elektriska apparater till

en enda krets samtidigt.

4. Var sarskilt forsiktig ndr du anvinder apparaten nér barn ar

ndrvarande. Lat inte barn leka med apparaten. Lét inte barn eller

personer som inte dr bekanta med apparaten anvénda den.

5. VARNING: Denna utrustning far anvéndas av barn 6ver 8 ar och

personer med nedsatt fysisk, sensorisk eller mental férmaga, eller

personer utan erfarenhet av eller kunskap om utrustningen, om

detta sker under Overinseende av en person som ansvarar for deras

sakerhet eller om de har fatt instruktioner om séker anvéndning av

utrustningen och dr medvetna om de faror som ar forknippade med

dess anvindning. Barn fér inte leka med utrustningen. Rengoring

och underhéll av utrustningen far inte utforas av barn, savida de

inte dr 6ver 8 ar gamla och aktiviteten utfors under uppsikt.

6. VARNING: Anvind inte denna utrustning i ndrheten av badkar,

duschar, simbassédnger eller liknande vattensamlingar.

7. VARNING: Lamna inte apparaten inkopplad i ett vigguttag utan

uppsikt.

8. VARNING: Forvara apparaten och dess sladd utom riackhall for

barn.

9. VARNING: Temperaturen pa driftsutrustningens tkomliga ytor

kan vara hog nir utrustningen ar igang.

10. VARNING: Felaktig anvindning av utrustningen kan leda till

skador som briannskador eller elektriska stotar.

11. VARNING: Dra alltid ut stickkontakten ur eluttaget efter

anviandning genom att hélla 1 uttaget med handen. Dra INTE 1

nétsladden.

12. VARNING: Anvénd inte apparaten i ndrheten av brandfarliga

material.

13. VARNING: Om du anvinder apparaten i badrummet ska du dra

ut stickkontakten ur eluttaget efter anvéindning, eftersom nérhet till
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vatten utgor en risk dven ndr apparaten dr avstingd.
14. VARNING: Hantera inte apparaten med vata hénder.
15. VARNING: Sténg av apparaten varje gang du lagger undan
den.
16. VARNING: Utrustningen méste anviandas sd att den, i sladdens
yttersta lage, dr utom riackhéll f6r en person som anvinder badkar
eller dusch.
17. Vira inte elkabeln runt apparaten.
18. Anvind inte apparaten nér du badar.
19. Anvénd inte vassa foremal eller metallforemal for att avlagsna
damm eller frimmande foremal fran apparatens insida.
20. Sank inte ner kabeln, kontakten eller hela apparaten i vatten
eller ndgon annan vétska. Utsitt inte enheten for viderforhallanden
(regn, sol etc.)
21. Kontrollera regelbundet nitsladdens skick. Om nétsladden ar
skadad far apparaten inte anvindas. En skadad sladd bor bytas ut av
en fackverkstad for att undvika fara.
22. Anvind inte apparaten om nitkabeln ir skadad eller om den har
tappats, skadats pd annat sitt eller inte fungerar som den ska.
Reparera inte apparaten sjilv, eftersom det finns risk for elstotar.
Lamna in den skadade apparaten till en behorig serviceverkstad for
kontroll eller reparation. Reparationer far endast utféras av
auktoriserade servicecenter. Felaktig reparation kan innebéra en
allvarlig risk for anvéndaren.
23. Nitkabeln far inte komma 1 kontakt med uppvarmda delar av
apparaten och fér inte vara 1 nirheten av andra varmekallor.
24. For ytterligare skydd ér det lampligt att installera en
jordfelsbrytare (RCD) i den elektriska kretsen med en nominell
reststrom som inte overstiger 30 mA. En elektriker bor radfragas 1
detta avseende.
25. Lat inte apparatens motordel bli vét.
26. Ror inte vid apparatens heta ytor.
27. Nér du har stingt av apparaten ska du dra ut nétkabeln ur
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vagguttaget och lata apparaten svalna innan du rengor eller forvarar
den. Léat det ta tillrackligt ldng tid eftersom en uppvarmd apparat
svalnar langsamt.

28. Anvind inte aggressiva rengoringsmedel 1 form av emulsioner,
lotioner, pastor etc. for att rengora holjet, eftersom dessa bl.a. kan
ta bort informationsgrafiska symboler som graderingar,
markningar, varningsskyltar etc.

29. Utrustningen &r inte avsedd att drivas med externa timers eller
separat fjarrkontroll.

30. Tack inte 6ver apparaten eller dess dppningar eftersom det kan
leda till att virme ackumuleras inuti apparaten, vilket kan leda till
skador eller brand.

31. Harsprayer och sprayer innehaller brandfarliga &mnen. De far
inte anvindas nér apparaten ar 1 bruk.

32. Anvénd inte apparaten pa sovande personer.

33. Placera inte apparaten pa véta ytor eller klader nir den ar 1 drift.
34. Nir apparaten dr 1 drift blir plattorna varma. Ror inte vid de
varma delarna av apparaten med bara hénder och 14t dem inte
komma 1 kontakt med harbotten, eftersom det finns risk for
skallning.

VARNING: Anvind inte denna utrustning 1 nirheten
@ av badkar, duschar, simbassanger eller liknande

vattensamlingar.
BESKRIVNING AV UTRUSTNINGEN
1. Strémbrytare pa/av 2. Knapp for temperaturinstéllning
3. Lysdioder som indikerar instdlld temperatur 4. Knapp for flakthastighet
5. LED indikerar instdlld flakthastighet 6. Knapp for kall luft
7. Luftintagslucka med filter 8. Koncentrator
9. Diffusor 10. Kam

ANVANDNING AV ENHETEN
Sla pa hartorken genom att skjuta strombrytaren (1) uppat.

Stéll in 6nskad blashastighet med knappen (4). Ténda lysdioder indikerar:
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1 - 1ag hastighet 2 - medelhog hastighet 3 - hog hastighet

Stéll in 6nskad temperatur med hjélp av temperaturinstéllningsknappen (2). Tédnda lampor indikerar:
1 - varm luft 2 - varm luft 3 - mycket varm luft

Kall luft - tryck pa kalluftsknappen (6) for att kyla luften. Eller tryck pa knappen for
temperaturinstillning (2) tills alla lysdioder ar sldckta.

RENGORING OCH UNDERHALL

1. Rengor regelbundet luftintagsgallret (6) fran 16st sittande héar och annat damm. For att rengéra
luftintagsgallret béttre, skruva loss locket.

2. Rengor det nedsmutsade holjet med en fuktig, mjuk trasa och torka sedan torrt. Anvénd inga
aggressiva rengoringsmedel.

3. Undvik att vétska tranger in i hartorken.

TEKNISKA DATA
Effekt: 1600W
Spénning: 220-240V~ 50/60Hz

For miljons skull. Information om avfall som utgors av eller innehéller elektrisk och elektronisk utrustning I
enlighet med artikel 13.1 och 13.2 i lagen av den 11 september 2015 om avfall som utgors av eller innehaller elektriska
eller elektroniska produkter vill vi informera dig om korrekt hantering av avfall som utgérs av eller innehaller elektriska
eller elektroniska produkter:

1. Det dr forbjudet att placera elektriskt och elektroniskt avfall tillsammans med annat avfall - detta bekréiftas genom
markning i form av en "6verkorsad soptunna”, som bestéller den selektiva insamlingen av denna typ av avfall.

2. Elektrisk och elektronisk utrustning kan innehélla farliga dmnen, blandningar och komponenter som, nér de slépps ut i
miljon, kan utgora ett allvarligt hot mot ménniskors och levande organismers hilsa och liv. De kan leda till ett antal
hélsoproblem, t.ex. syn-, horsel- och talstorningar, kan dven skada njurar, lever och hjérta samt orsaka hudsjukdomar.
Skadliga amnen kan ocksa ha negativa effekter pa andningsorganen och fortplantningssystemet och leda till cancer.
Konsumtion av vixter som véxer pa fororenad mark och av produkter som framstillts av dessa kan leda till ovanndmnda
hilsoeffekter.

3. Avfall som utgérs av eller innehaller elektriska eller elektroniska produkter far endast lamnas till auktoriserade
insamlingsstillen, vars forteckning ska finnas pa varje kommuns webbplats.

4. Hushallen spelar en viktig roll nar det géller att bidra till dteranvandning och atervinning, inklusive
materialatervinning, av uttjant utrustning. Det spelar ocksé en nyckelroll i systemet for hantering av avfall som utgérs av
eller innehéller elektrisk och elektronisk utrustning, eftersom det dr mojligt att lamna avfallet direkt till godkanda
insamlingsstillen och eliminera odnskade sociala vanor som innebér att avfallet ldmnas pa platser som inte ar avsedda for
detta andamal.

Dessutom skall Aterlimna avfall som utgérs av eller innehéller elektrisk och elektronisk utrustning pa leveransplatsen.
En distributér som levererar utrustning avsedd for hushéll till en kopare ar skyldig att kostnadsfritt ta tillbaka uttjant
utrustning fran hushall pa den plats dir utrustningen levererades, forutsatt att den uttjénta utrustningen ar av samma typ
och har samma funktioner som den levererade utrustningen.

Kartongforpackningar och péasar av polyeten (PE) ska laggas i ldmpliga behéllare for separat insamling av kommunalt
avfall i enlighet med deras beskrivning. Om det finns batterier i apparaten méste de tas ur och ldmnas in separat till en
insamlings- och forvaringsanldggning.

Kasta inte apparaten i den kommunala soptunnan!!!

Service Om du vill kopa reservdelar eller gora en reklamation, véanligen kontakta direkt den aterforsiljare som utfardat
kvittot.

PbKroBOACTBO 32 ynorpeoda (BG)

OBIIIN YCJIOBUA 3A BE3OITACHOCT
BAXHU NHCTPYKIMU 3A BE3OITACHOCT I1PU
YIIOTPEBA
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[TPOYETETE BHUMATEJIHO U 3AITA3ETE 3A bBbJIEIIIN
CITPABKH

1. IIpoyeTere MHCTPYKIMUTE 32 EKCIIOATalUs IPEIn 1a
U3MO0JI3BATE yPEAa U Ca3BalTe ChbAbPIKALIUTE CE B TAX YKA3aHUS.
[Tpon3BOAUTENAT HE HOCH OTTOBOPHOCT 32 LIETH, IPUUUHEHU OT
M3M0JI3BaHE Ha ypeJa He M0 MPeHa3HAUYCHHUE WM OT HEeTPABUITHO
OopaBeHe ¢ Hero.

2. YpensT € npeaHazHayeH camo 3a JoManiHa ynorpeda. He ro
M3M0JI3BATE 32 HUKAKBU JAPYTH 1[E€JU, HEChBMECTUMU C
MpeHA3HAYCHUETO MY.

3. CBbp3BalTe ypeaa camo KbM €IEKTPUUYECKH KOHTAKT 220-240 V
~ 50/60 Hz.

3a no-rojsiMa 6e30MacHOCT Ha ynorpedaTa He CBbp3BalTe
€HOBPEMEHHO HSKOJIKO €JIEKTPUUYECKH ypella KbM €aHa
eJIEKTpUYECcKa Bepura.

4. bpnere ocoOeHO BHUMATEITHU, KOTAaTO M3I0JI3BaTe ype/ia B
MPUCHCTBUETO Ha ena. He mo3BossiBaiiTe Ha Jena Ja CU UTPAsIT C
ypeaa He 03BOJIsIBaiiTe Ha Jela UiIu Ha JIUIa, KOUTO HE ca
3aMo3HAaTH ¢ ypeaa, 1a ro U3Moj3Bar.

5. IIPEAYIPEXIEHUE: To3u ypen Mmoxe 1a ce u3nosssa ot
Jielia Ha Bb3pacT HaJl 8 TOAMHU U JIUIA C HAMAJICHU (PU3UYECKU,
CETHMBHU WJIM YMCTBEHU CIIOCOOHOCTH, WJIM Jikila 0€3 OMUT WU
MO3HaHUS 3a ype/a, ako TOBa CTaBa MoJ1 Ha/A30pa Ha JIUIIE,
OTTOBOPHO 3a TAXHATa 0€30MacHOCT, WJIM aKO Ca UM JaJeHU
WHCTPYKITUU 32 0€301acHO M3IOJI3BAHE HA ypeJia U ca 3all03HATH C
OMACHOCTUTE, CBBP3aHU C U3IMO0I3BaHeTO My. [lenata He TpsOBa na
urpasrt ¢ obopynBanero. [louncTBaneTo u moaapbKKaTa Ha
o0opyIBaHETO HE TPsIOBA Jja Ce U3BBPIIBAT OT JeIa, OCBEH aKo Te
HE Ca Ha Bb3pacT HaJl 8 TOJUHU U JEHHOCTTA HE CE€ U3BBHPIIIBA MOJ]
HaJ130p.

6. TIPEJYIIPEXXJIEHUE: He uznon3Baiite ToBa 000pyABaHE B
OJIM30CT 70 BaHU, AYIIOBE, IJTyBHU 0ACEMHU WM MOJI00OHU BOJTHU
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OaceiHu.
7. IPEAYIIPEXXIEHUE: He ocrassiiite ypena, BKIIOYEH B
€JICKTPUUYECKH KOHTAKT, 0€3 HaJ30p.
8. IPEAYIIPEXXJEHUE: Cbxpansiaiite ypena u HeroBust kadei
Ha MECTa, HEJIOCTHITHM 32 Jela.
9. TPEAYIIPEXIEHUE: Temneparypara Ha TOCTBITHUTE
MOBBPXHOCTH Ha paOOTHOTO 00OpPYABAaHE MOXKE J]a € BUCOKA,
KOrato o0opy/iBaHETO paboTH.
10. IIPEAYIIPEXIEHUE: Henpasunnara ynotpe0a Ha
000py/ABaHETO, MOXKE J1a IOBEJIE 10 HAPAHSIBAHUS KaTO U3TapsSHUS
WM TOKOB yap.
11. ITPEAYIIPEX/IEHWE: BuHaru n3BaxaainTe memnceia ot
€JIEKTPUYECKUS KOHTAKT CJe/] ynoTpeda, KaTo IbP>KUTE KOHTAKTA C
pbka. HE appnaiite 3a 3axpanBaimus kabed.
12. IPEAYIIPEXXJIEHUE: He uznosn3gaiite ypeaa B 01130CT 10
3aMajiiMA MaTepUay.
13. TIPEAYIIPEXXIEHUE: KoraTo u3non3sare ypeaa B 6ansra,
U3BaXKIalTe MIETCceNa OT eJIEKTpruuecKaTa Mpexka ciesl ynorpeoa,
THH KaTo OJM30CTTa HA BOJATA MPEACTABIISIBA OMTACHOCT JOPHU
KOTaTo YPEIbT € U3KIIOUECH.
14. TIPEAYIIPEXXJIEHUE: He 6GopaBete ¢ ypena ¢ MOKPH phIIE.
15. IPEAYITPEXXKIEHUE: N3kimtouBaiiTe ypena BCEKU MbT,
KOTraTo Tro nmpuoupare.
16. IPEAYIIPEXXJIEHUE: YpensT TpsiOBa Aa ce U3Moa3Ba Taka,
Yye MpU KpaiiHO NOJIOKEHUE Ha Kabea Jja € U3BbH 00cera Ha YOBEK,
KOMTO M3I10JI3Ba BaHA UJIW AYLL.
17. He yBuBaiiTe enekTpruuecKkusi kabea OKoJo ypeaa.
18. YpenasT He TpsiOBa Aa ce U3MOoJ3Ba M0 BpeMe Ha KbIIaHe.
19. He oTcTpaHnsBaiiTe mpax WK 4y T€Jla OT BbTPEIIHOCTTA Ha
ypenaa, KaTo U3M0JA3BaTe OCTPU WIIM METAIHU IPEIMETH.
20. He nmoramsiiite kabena, merncena uity 1eust ypea BbB BO/Ia WU
npyra reqHocT. He nsnaraiite ycTpoiicTBOTO Ha aTMOc(hepHH
BIUSAHUSA (ABXK], CIBHIE U JP.)
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21. IleproinyHO IPOBEPSIBANTE CHCTOSIHUETO HA 3aXpaHBAILIMS
ka0en. AKO 3axpaHBalIUAT Kabell € MOBpeieH, 000pyIBAHETO HE
TpsiOBa Aa ce u3noisea. [loBpenenusar kaben TpsOBa 1a Ob1e
3aMEHEH OT CIEIUaIN3UpaH CEPBU3, 32 J]a C€ U30ErHe OMaCHOCT.
22. He usnon3Baiite 000pyABaHETO C IOBPENICH 3aXpaHBall] kadem
WIHM aKO TO € OUJI0 U3MYyCHATO WJIM MOBPEJEHO 10 APYT HAYUH, WU
He padoTH npaBmwiiHO. He peMoHTHpaiiTe ypena camu, Thil KaTo
CBIIIECTBYBA PUCK OT TOKOB yaap. OTHeceTe MOBpeACHUS ype B
KOMITETEHTEH CEPBU3EH LIEHTHP 3a IPOBEpKa WK PeMOHT. Beuuku
PEMOHTH MOTaT /1a C€ U3BBPIIBAT CAMO OT OTOPU3UPAHU CEPBU3HU
ueHTpose. HenmpaBUIIHUAT pEMOHT MOXeE Ja MPECTaBiIsABa
CEPHO3€EH PUCK 32 NOTPEOUTENS.
23. 3axpanBamusT kaden He TpAOBa J1a ce I0NKpa 10 HaropelieHu
YacTH Ha ypeaa U He TpsiOBa /1a € B OJIM30CT 10 IPYTY U3TOYHUIU
Ha TOIUIMHA.
24. 3a JOIBIIHUTENHA 3a1IUTa € IPENOPHUNTEIHO B
€JIEKTpUYECKaTa BEPUra J1a C€ MOHTHPA YCTPOMCTBO 3a OCTAThYEH
Tok (RCD) ¢ HOMHHaIEH OCTaThUEH TOK, KOWTO HEe HaaBUIaBa 30
mA. B Ta3u Bpb3ka TpsiOBa J1a ce KOHCYJITUPATe ChC CIIELUATUCT
€JIEKTPOTEXHUK.
25. He no3BosiBaiiTe HAa MOTOPHATA YaCT HA ypea Ja C€ HAMOKpH.
26. He nokocBaiiTe ropeiinte NOBbPXHOCTH Ha ypeaa.
27. Cnen xaTo U3KIIOUUTE ypeaa, U3KIII0UETe 3axpaHBallius Kades
OT KOHTAKTa M OCTaBETE ypeaa Ja U3CTUHE, IPEIX Ja IO IOYNUCTUTE
WM cbxpansBare. OctaBere JOCTATHYHO JBJIBI IEPUO] OT BPEME,
THU KaTO HArOPEIICHUT Ypea ce oxJiaxaa 0aBHO.
28. He u3non3BaiiTe arpeCUBHA MOYUCTBAIIM NPENapaTH MO
(dbopmata Ha eMyJICUH, TOCUOHHU, TTACTU U JIp. 33 TOYUCTBAHE HA
KOpIlyca, Thi KaTo T€ MOraT, HapeJ C IPpyroTo, 1a IpeMaxHaT
uH(opMaIMoOHHH rpadUIHU CUMBOJIHM KaTO JIEJICHUS, MApKUPOBKH,
MpeayNpeIUTeIIHA 3HALU U JIp.
29. O6opyaBaHETO HE € MPEeHA3HAYECHO J]a CE YIPABIIsBA C
MOMOIIITa HA BHHIITHU TAMEPH UITU OTJIETTHO TUCTAHITMOHHO
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YIPABJICHHE.

30. He nokpuBaiiTe ypeaa 1 He 3aKpUBaiiTe OTBOPUTE MY, Thid KaTO
TOBa MOK€ J1a JOBEJI€ O HATPYNBAHE HA TOILJIMHA BbB
BBTPELIHOCTTA Ha ypeJla, KOETO MOXE J1a JOBEJIE /10 TIOBpEAa UK
noap.

31. JlakoBete 3a KOca U CIPEHOBETE ChABPKAT 3aNAIUMU
BenlecTBa. Te He TpsiOBa J1a ce U3MOJ3BaT, 1I0KAaTO YPEIbT € B
eKCILIoaTaIHsl.

32. He u3nonsBaiiTe ypena BbpXy CIISIIHU XOpa.

33. He mocraBsiTe ypena BbpXy MOKpa MNOBBPXHOCT WJIM IPEXU 110
BpeMe Ha padoTa.

34. Koraro ypensT pabotu, miiodnTe ce Harpsisat. He mokocaiite
TOpPEUIUTE YaCTU Ha ypea C TOJIM PhLE U HE I0IyCKalTe KOHTAKT C
KOXKaTa Ha rjaBara, Thil KaTO ChUIECTBYBA PUCK OT U3TapsHE.

IMPEAVYIIPEXIEHWE: He uznon3Baite 1031 ypen

@ B OJIM30CT J10 BaHU, AYIIOBE, IUTYBHU OaceilHU Win
1Mo J00HM BOAHU OacCeHHU.
OIIMCAHUE HA OBOPYZIBAHETO

1. [IpeBKimroYBaTelN 3a BKIIIOYBAHE/U3KITIOYBAHE HA 2. BytoH 3a HacTpolika Ha
3aXpaHBaHETO TeMIeparypara
3. Ceroanoay, TOKa3BaIlH 3aa/IeHaTa TeMIIEpaTypa 4. ByToH 3a CKOpPOCT Ha BEHTHJIATOPa

5. CBeroanony, NOKa3Bally 3a/aleHaTa CKOPOCT Ha
FAOH, . A p 6. ByTOH 3a cTyJeH BB3IyX

BEHTHJIATOPA
7. Kamak Ha BX0/1a 3a Bb3yX C QUITHD 8. Konuenrparop
9. Audy3nop 10. I'peben

MU3IOJI3BAHE HA YCTPOMCTBOTO
Bximrouere cenroapa, KaTo INTh3HETE MPEBKIIIOYBATENS 32 3axpanBaneTo (1) Harope.

3afaiiTe xKelaHaTa CKOPOCT Ha H3yXBaHe ¢ ToMomiTa Ha OyToHa (4). CBeTOAMOMTE 32 BKIFOUBAHE
MOKa3Bar:
1 - HECKA CKOPOCT 2 - cpeiHa CKOPOCT 3 - BUCOKA CKOPOCT

3anaiiTe xKenaHaTa TeMIIepaTypa ¢ IOMOIITa Ha OyTOHa 3a HaCTpoiKa Ha Temneparypata (2). Ceeremure
HH/IMKaTOPH MOKa3Bar:

1 - TOmbJ BB3AYX 2 - TOpEL] Bb3AyX 3 - MHOTO TOpeIl Bb3IyX

CryzeH BB31yX - HaTHCHeTe OyTOHA 3a CTyJIeH BB3AyX (6), 3a 2 OXJIaauTe Bh3ayxa. M HaTHCHeTe
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OyToHa 3a HacCTpoiika Ha Temmeparypara (2), 10KaTO BCHYKH CBETOANOIN M3racHaT.

IMOYNCTBAHE U IIOJJIPBXKKA

1. PenoBHO nouncTBaiTe pemeTkaTa Ha BXO/a 3a BB3AyX (6) OT pa3snmieHH KOCMHU M pYT mpax. 3a aa
MIOYHCTHUTE TT0-100pe perreTkara Ha BX0/a 3a Bb3/IyX, OTBHITE Kalaka .

2. Ilouncrere 3aMBpCEHNUSI KOPITYC C BIIa)KHA, MeKa KbpIIa, Clie]l KoeTo u30bpiere 1o cyxo. He
U3I0JI3BaiiTe arpecMBHM MOYMCTBAIIH PEApaTH.

3. U36srBaiiTe momnasaHeTo Ha TEYHOCTH B celIoapa.

TEXHUYECKU JAHHU
Mommnoct: 1600 W
Hampesxxernne: 220-240V~ 50/60Hz

B umeTo Ha oxosiHaTa cpena. Mudopmanms 3a oTHaAbIM OT eJIeKTPHYECKO H eJIeKTPOHHO 00opyaBane B
cbOTBeTCTBUE C wieH 13, maparpadu 1 u 2 ot 3aKoHa 3a OTHAXABLMTE OT CAEKTPUYECKO H EICKTPOHHO 060pyaBaHe ot 11
centemBpu 2015 T. GUXMe HCKaIH JIa BU HH(POPMHpPAMeE 3a MPaBHIHOTO GOpaBEeHE C OTNAJbLIUTE OT ENEKTPHIECKO U
€JIEKTPOHHO 000pyABaHe:

1. 3abpaHsBa ce MOCTABIHETO HA OTHAIBIH OT ENEKTPUIECKO U eIEKTPOHHO 000pyIBaHE 3a€HO C IPYTH OTIAIBIH -
TOBA C€ NOTBBPIKIaBa ¢ MApPKUPOBKa 110J hopmara Ha "3a4epKHAT KOHTEIHEp", KaTo ce Hapexk/a CEeNeKTUBHO ChOUpaHe
Ha TO3W BUJ] OTHaAbIH.

2. EnexTpuueckoTo U eIeKTPOHHOTO 000pyABaHE MOXKE Ja Ch/IbPrKa OIACHH BEIIECTBA, CMECH U KOMIIOHEHTH, KOUTO
IIpU U3IIYCKaHE B OKOJIHATa Cpeaa Morar Ja IpeacTaBligBaT CEPHUO3HA 3aIiaxa 3a 3paBeToO 1 )KUBOTA Ha XopaTa u
JKMBHUTE OpPraHU3MHM. Te Morar Jja I0Beat 0 MHOXKECTBO 3/[PaBOCIOBHH IPOOJIEMH, KaTO HAIIpUMep HapyLICHUs Ha
3PEHHUETO, CIIyXa U IrOBOpa, a ChIIIO TaKa MOoraT J1a yBpeasaT 6'b6pSL[I/ITC, YEpHUA Z[p06 U CBPUETO U A IPUINHAT KOXKHU
3a00IsIBaHHS. BpeanTe BE€IIECTBA MOraTt ChIIO Taka Jia uMaT HeGHaFOHpP[XTHO Bwaeﬁcmne BBbpXY AuXarTeinHaTta u
PENIPOAYKTHBHATA CUCTEMA U J1a NOBEAAT 10 paKOBU 06pa3yBaHml. KOHCyMaL{HﬂTa Ha pacTE€HHs, pacTALIA BBPXY
3aMBPCEHHU ITI0YBH, U HA IPOAYKTH, ITOJYUEHHU OT TAX, MOXKE J1a JOBEAE 10 rOPECIIOMEHATUTE ed)CKTPI BBpPXY 34paBeTO.

3. OtnagbLyTe OT IEKTPHYECKO U €IEKTPOHHO 000py/aBaHe TPsAOBa 1a ce IpeJaBaT caMo B OTOPU3HPAHU ITyHKTOBE 32
cbOMpaHe, YMITO CIUCHK TPAOBa a O'bie BKIIIOUEH Ha yeOcaliTa Ha BCsKa OOIIMHA.

4. JloMaKHHCTBATa UTPAST BaXKHA POJIs B AONPUHACSHETO 32 IOBTOPHATA yNOTpeOa 1 ONOJ30TBOPSIBAHETO, BKIIOYUTEIHO
PEUMKIINPAHETO, HA OTIIAABYHOTO 060pyHBaHC. To CBIIIO TaKka UTrpac KJIKYOBa pOJIAd B CUCTEMATa 3a YIIPaBICHUC Ha
OTHAABLUTE OT EIEKTPUUECKO U eICKTPOHHO 000py/[BaHE MOPAaH Bb3MOXKHOCTTA 33 AUPEKTHO HpeaBaHe Ha
OTOPHU3HPAHUTE ITYHKTOBE 3a 01,6upaHe M IIpEMaxBaHE Ha HEKCITAHUTE COLIMATIHA HaBHIH, BOJICIIN 1O OCTAaBSIHE Ha
OTHAABLUTE OT 000Py/IBaHE HA MECTA, KOUTO HE Ca MpeJHa3HAYCHH 3a TAaKHUBa LIENH.

OcBeH ToBa, BpbaiiTe OTHagbINTE OT TEKTPUYECKO U EIEKTPOHHO 000py/IBaHE HA MACTOTO HA JOCTABKA.
JlucTpubyTopbT, KOWTO HOCTABs Ha KyllyBada 000pyaBaHe, MPEAHA3HAUCHO 3a JOMAKUHCTBATA, € UIHKEH 1a puemMa
6e3rIaTHO 06PaTHO M3IOI3BAHOTO 0OOPY/IBAaHE OT JOMAKMHCTBATA HA MACTOTO HA JIOCTaBKAa HA TOBA 000py/BaHE, IPH
YCJIOBHE Y€ U3IOJI3BAaHOTO 000PYIBAHE € OT CHIUUS THUII U U3IIBIHABA ChIIMTE (YHKIMU KATO JOCTaBEHOTO 000pYy/ABaHE.
KapTOHCHI/ITC OITaKOBKH U ITOJIMETUIICHOBUTE (PE) TOpGHl{KI/l ’I‘pﬂGBa J1a C€ MOCTaBAT B CbOTBETHUTEC KOHTCﬁHCpH 3a
pas3nenHo C’B6l/lpaHC Ha OGUTOBH OTHaAblH B CBOTBETCTBHE C TAXHOTO OITMCAHUE. Ako B ypena nma GaTCle/l, TC T‘pﬂ6Ba Jaa
ce U3BAAT U [1a C€ U3XBBPIIAT PA3/IE/IHO B ChOPHIKEHUE 32 ChOUpPAHE U ChbXPaHEHHE.

He usxpbpasiiTe ypena B KonTeiinepa 3a 6uToBH oTnagbum!!!

CepBH3 AKO XKeaere a 3aKyIUTe Pe3epPBHH YaCTH W [ NPEASBUTE PEKIaMalis, MOJIs ce 00bpHeTe AUPEKTHO KbM
THProBela, KOWTO € M3/1a)1 KacoBaTa OeexKa.

Brugsanvisning (DA)

GENERELLE SIKKERHEDSBETINGELSER

VIGTIGE SIKKERHEDSINSTRUKTIONER TIL BRUG
LZAS OMHYGGELIGT OG OPBEVAR TIL SENERE BRUG
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1. Lees betjeningsvejledningen, for du tager apparatet i brug, og folg
anvisningerne 1 den. Producenten er ikke ansvarlig for skader
forarsaget af brug af apparatet, der ikke er i overensstemmelse med
dets tilsigtede brug eller forkert hdndtering.
2. Apparatet er kun beregnet til husholdningsbrug. Brug det ikke til
andre formél, der er uforenelige med den tilsigtede brug.
3. Tilslut kun apparatet til en stikkontakt pd 220-240 V ~ 50/60 Hz.
Af hensyn til sikkerheden maé der ikke tilsluttes flere elektriske
apparater til et enkelt kredsleb pd samme tid.
4. Ver serlig forsigtig, nar du bruger apparatet, nér der er born til
stede. Lad ikke bern lege med apparatet. Lad ikke bern eller andre,
der ikke er fortrolige med apparatet, bruge det.
5. ADVARSEL: Dette udstyr kan bruges af bern over 8 ar og
personer med nedsat fysisk, sensorisk eller mental kapacitet eller
personer uden erfaring eller kendskab til udstyret, hvis det sker
under opsyn af en person, der er ansvarlig for deres sikkerhed, eller
hvis de har féet instruktioner om sikker brug af udstyret og er klar
over de farer, der er forbundet med brugen af det. Born m4 ikke
lege med udstyret. Rengering og vedligeholdelse af udstyret ber
ikke udferes af bern, medmindre de er over 8 ar, og aktiviteten
udferes under opsyn.
6. ADVARSEL: Brug ikke dette udstyr i neerheden af badekar,
brusere, swimmingpools eller lignende vandomréder.
7. ADVARSEL: Lad ikke apparatet vare tilsluttet en stikkontakt
uden opsyn.
8. ADVARSEL: Hold apparatet og dets ledning uden for berns
rekkevidde.
9. ADVARSEL: Temperaturen pa de tilgengelige overflader pé
driftsudstyret kan vaere hgj, nir udstyret korer.
10. ADVARSEL: Forkert brug af udstyret kan medfere skader som
f.eks. forbreendinger eller elektrisk stod.
11. ADVARSEL: Tag altid stikket ud af stikkontakten efter brug
ved at holde 1 stikkontakten med handen. Traek IKKE i
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netledningen.
12. ADVARSEL: Brug ikke apparatet i neerheden af brendbare
materialer.
13. ADVARSEL: Nér du bruger apparatet pa badevarelset, skal du
tage stikket ud af stikkontakten efter brug, da naerheden af vand
udger en fare, selv nar apparatet er slukket.
14. ADVARSEL: Héndter ikke apparatet med vide hander.
15. ADVARSEL: Sluk for apparatet, hver gang du legger det vek.
16. ADVARSEL: Udstyret skal bruges, sa det 1 ledningens yderste
position er uden for rekkevidde af en person, der bruger badekar
eller bruser.
17. Vikl ikke det elektriske kabel rundt om apparatet.
18. Brug ikke apparatet, mens du bader.
19. Fjern ikke stov eller fremmedlegemer fra apparatets indre med
skarpe genstande eller metalgenstande.
20. Neds@nk ikke kablet, stikket eller hele apparatet i vand eller
anden vaske. Udset ikke enheden for vejrforhold (regn, sol osv.)
21. Kontrollér jevnligt netledningens tilstand. Hvis netledningen er
beskadiget, ma udstyret ikke bruges. En beskadiget ledning skal
udskiftes af et specialiseret varksted for at undgé fare.
22. Brug ikke udstyret med en beskadiget netledning, eller hvis det
er blevet tabt eller beskadiget pad anden made eller ikke fungerer
korrekt. Reparer ikke apparatet selv, da der er risiko for sted. Bring
det beskadigede apparat til et kompetent servicecenter for
inspektion eller reparation. Reparationer ma kun udferes af
autoriserede servicecentre. Ukorrekt reparation kan udgere en
alvorlig risiko for brugeren.
23. Netledningen mé ikke komme 1 beregring med opvarmede dele
af apparatet og ma ikke vere 1 nerheden af andre varmekilder.
24. For yderligere beskyttelse anbefales det at installere en
fejlstremsafbryder (RCD) 1 det elektriske kredsleb med en nominel
fejlstrom pé hejst 30 mA. En specialiseret elektriker ber
konsulteres 1 denne henseende.
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25. Lad ikke apparatets motordel blive vad.

26. Rar ikke ved apparatets varme overflader.

27. Tag stikket ud af stikkontakten, nar du har slukket for apparatet,
og lad det kole af, for du renger eller opbevarer det. Lad der ga
tilstreekkelig lang tid, fordi et opvarmet apparat keler langsomt ned.
28. Brug ikke aggressive rengeringsmidler 1 form af emulsioner,
lotioner, pastaer osv. til at rengere huset, da disse bl.a. kan fjerne
informationsgrafiske symboler som gradueringer, markeringer,
advarselsskilte osv.

29. Udstyret er ikke designet til at blive betjent ved hjalp af
eksterne timere eller en separat fjernbetjening.

30. Tildeek ikke apparatet eller dets abninger, da det kan medfere,
at der ophobes varme inde 1 apparatet, hvilket kan fore til skader
eller brand.

31. Harspray og spray indeholder brandfarlige stoffer. De ma ikke
bruges, mens apparatet er 1 brug.

32. Brug ikke apparatet pé personer, der sover.

33. Anbring ikke apparatet pa en vad overflade eller pa vadt tej
under brug.

34. Nér apparatet er i drift, bliver pladerne varme. Ror ikke ved
apparatets varme dele med bare haender, og lad dem ikke komme 1
kontakt med hovedbunden, da der er risiko for skoldning.

ADVARSEL: Brug ikke dette udstyr i nerheden af
@ badekar, brusere, swimmingpools eller lignende

vandomrader.

BESKRIVELSE AF UDSTYRET

1. Tend/sluk-kontakt 2. Knap til indstilling af temperatur
3. LED'er, der viser den indstillede temperatur 4. Knap til blaeserhastighed

5. LED'er viser den indstillede blaeserhastighed 6. Knap til kold luft

7. Daxksel til luftindtag med filter 8. Koncentrator

9. Diffusor 10. Kam
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BRUG AF ENHEDEN
Teand for harterreren ved at skubbe afbryderen (1) opad.

Indstil den egnskede blaschastighed med knappen (4). Tendte LED'er indikerer:
1 - lav hastighed 2 - middel hastighed 3 - hej hastighed

Indstil den enskede temperatur med temperaturindstillingsknappen (2). Tendte lys indikerer:

1 - varm luft 2 - varm luft 3 - meget varm luft

Kold luft - tryk pa koldluftknappen (6) for at afkele luften. Eller tryk pé temperaturindstillingsknappen
(2), indtil alle lysdioder er slukket.

RENG@RING OG VEDLIGEHOLDELSE

1. Rengor regelmaessigt luftindtagsgitteret (6) for lase har og andet stov. Skru daekslet af
luftindtagsgitteret for bedre at kunne rengere det.

2. Renger det snavsede hus med en fugtig, bled klud, og ter det derefter af. Brug ikke aggressive
rengeringsmidler.

3. Undga, at der kommer vasker ind i harterreren.

TEKNISKE DATA
Effekt: 1600W
Spending: 220-240V~ 50/60Hz

Af hensyn til miljoet. Information om affald af elektrisk og elektronisk udstyr I overensstemmelse med artikel 13,

stk. 1 og 2, i loven om affald af elektrisk og elektronisk udstyr af 11. september 2015 vil vi gerne informere dig om

korrekt handtering af affald af elektrisk og elektronisk udstyr:

1. Det er forbudt at placere affald af elektrisk og elektronisk udstyr sammen med andet affald - dette bekraftes af

markning i form af en "overstreget skraldespand", der beordrer selektiv indsamling af denne type affald.

2. Elektrisk og elektronisk udstyr kan indeholde farlige stoffer, blandinger og komponenter, som kan udgere en alvorlig

trussel mod menneskers og levende organismers sundhed og liv, nar de frigives i miljoet. De kan fore til en rakke

sundhedsproblemer, f.eks. syns-, hore- og taleforstyrrelser, og de kan ogsa skade nyrer, lever og hjerte og forarsage

hudsygdomme. Skadelige stoffer kan ogsa have negative virkninger pa andedrzts- og forplantningssystemet og fore til

kraeftsygdomme. Indtagelse af planter, der vokser pé forurenet jord, og af de produkter, der stammer fra dem, kan

resultere i de ovennavnte sundhedseffekter.

3. Affald af elektrisk og elektronisk udstyr ber kun afleveres til autoriserede indsamlingssteder, som der findes en liste

over pa den enkelte kommunes hjemmeside.

4. Husholdningen spiller en vigtig rolle i forhold til at bidrage til genbrug og genvinding, herunder genanvendelse, af

udtjent udstyr. Den spiller ogsé en central rolle i systemet til handtering af affald af elektrisk og elektronisk udstyr pa
c € grund af muligheden for direkte aflevering til autoriserede indsamlingssteder og eliminering af uenskede sociale vaner,

der resulterer i at efterlade affald af udstyr pa steder, der ikke er beregnet til sédanne formal.

Desuden Returner affald af elektrisk og elektronisk udstyr pa leveringsstedet. En distributer, der leverer udstyr beregnet

til husholdninger til en keber, er forpligtet til at tage affald af udstyr fra husholdninger tilbage pa leveringsstedet for dette

udstyr uden beregning, forudsat at det brugte udstyr er af samme type og har samme funktioner som det leverede udstyr.

Papemballage og polyethylen (PE)-poser skal anbringes i de relevante containere til separat indsamling af kommunalt

affald i henhold til deres beskrivelse. Hvis der er batterier i apparatet, skal de fjernes og bortskaffes separat pa et

indsamlings- og opbevaringsanlag.

Apparatet mi ikke bortskaffes i den kommunale affaldscontainer!!!

Service Hvis du ensker at kobe reservedele eller gore et krav geeldende, skal du kontakte den forhandler, der har udstedt

kvitteringen, direkte.

Pouzivatel’ska prirucka (SK)

VSEOBECNE BEZPECNOSTNE PODMIENKY
DOLEZITE BEZPECNOSTNE POKYNY NA POUZIVANIE
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POZORNE SI PRECITAJTE A USCHOVAIJTE PRE BUDUCE
POUZITIE

1. Pred pouzitim spotrebica si precitajte navod na obsluhu a
dodrziavajte pokyny v iom uvedené. Vyrobca nezodpoveda za
Skody sposobené pouzivanim spotrebica v rozpore s jeho urenim
alebo nespravnou manipulaciou.
2. Spotrebic je urCeny len na pouzitie v domacnosti. Nepouzivajte
ho na iné ucely nezlucitel'né s jeho uréenim.
3. Spotrebi€ pripajajte len do zasuvky 220-240 V ~ 50/60 Hz.
Pre vacsiu bezpe€nost’ pouzivania nepripdjajte do jedného obvodu
viac elektrickych spotrebicov suasne.
4. Pri pouzivani spotrebica v pritomnosti deti dbajte na zvySen
opatrnost’. Nedovol'te detom, aby sa so spotrebicom hrali
nedovol’te, aby ho pouZzivali deti alebo osoby, ktoré nie su so
spotrebiCcom oboznamené.
5. VAROVANIE: Toto zariadenie m6Zu pouzivat deti starSie ako 8
rokov a osoby so znizenymi fyzickymi, zmyslovymi alebo
dusevnymi schopnost’ami alebo osoby bez sktisenosti alebo znalosti
zariadenia, ak tak robia pod dohl'adom osoby zodpovednej za ich
bezpecnost’ alebo ak dostali pokyny o bezpe€nom pouZivani
zariadenia a su si vedomé nebezpecenstiev spojenych s jeho
pouzivanim. Deti by sa so zariadenim nemali hrat. Cistenie a
udrzbu zariadenia by nemali vykonavat’ deti, pokial’ nemaja viac
ako 8 rokov a ¢innost’ nevykonavaji pod dohl'adom.
6. VAROVANIE: Toto zariadenie nepouZzivajte v blizkosti
ktpelov, sptch, bazénov alebo podobnych vodnych ploch.
7. VAROVANIE: Nenechavajte zariadenie zapojené do zasuvky
bez dozoru.
8. VAROVANIE: UdrZujte spotrebic a jeho kabel mimo dosahu
deti.
9. VAROVANIE: teplota pristupnych povrchov prevadzkového
zariadenia mozZe byt pocas prevadzky zariadenia vysoka.
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10. VAROVANIE: Nespravne pouzivanie zariadenia, moze mat’ za
nasledok zranenia, ako st popéleniny alebo traz elektrickym
pradom.
11. VAROVANIE: po pouZiti zariadenia vzdy vytiahnite zastréku
zo zasuvky tak, Ze ju pridrzite rukou. NESMIETE tahat’ za sietovu
Snuru.
12. VAROVANIE: Zariadenie nepouzivajte v blizkosti horl'avych
materialov.
13. VAROVANIE: Pri pouZivani spotrebi¢a v kupel'ni vytiahnite
po pouziti zastrcku zo sietovej zadsuvky, pretoze blizkost’ vody
predstavuje nebezpecenstvo, aj ked’ je spotrebi€ vypnuty.
14. VAROVANIE: So spotrebicom nemanipulujte mokrymi
rukami.
15. VAROVANIE: Spotrebi¢ vypnite vzdy, ked’ ho odlozite.
16. VAROVANIE: Zariadenie sa musi pouZzivat’ tak, aby v krajnej
polohe Sntry bolo mimo dosahu osoby, ktora pouziva vanu alebo
sprchu.
17. Neobtacajte elektricky kdbel okolo spotrebica.
18. Nepouzivajte spotrebi¢ pocas kipania.
19. Neodstranujte prach alebo cudzie telesa z vnutra spotrebica
pomocou ostrych alebo kovovych predmetov.
20. Neponadrajte kabel, zastréku a cely pristroj do vody alebo inej
tekutiny. Nevystavujte zariadenie poveternostnym vplyvom (dazd’,
slnko atd’.)
21. Pravidelne kontrolujte stav napéjacieho kabla. Ak je napajaci
kabel poskodeny, zariadenie sa nesmie pouzivat. Poskodeny kabel
by mal byt vymeneny v Specializovanom opravarenskom zariadeni,
aby sa predislo nebezpecenstvu.
22. Zariadenie nepouzivajte s poSkodenym napajacim kablom alebo
ak bolo zariadenie zhodené alebo inak poSkodené, pripadne
nefunguje spravne. Zariadenie neopravujte sami, pretoze hrozi
nebezpecenstvo urazu elektrickym pradom. PoSkodeny spotrebic
odneste na kontrolu alebo opravu do prislusného servisného
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strediska. Akékol'vek opravy mozu vykonavat len autorizované
servisné strediska. Neodborna oprava méze predstavovat’ vazne
riziko pre pouZivatela.

23. Nap4jaci kabel by sa nemal dotykat’ vyhrievanych Casti
spotrebica a nemal by sa nachédzat’ v blizkosti inych zdrojov tepla.
24. Na dodato¢nu ochranu sa odporuca nainstalovat’ do
elektrického obvodu prudovy chrani¢ (RCD) s menovitym
zvySkovym prudom nepresahujicim 30 mA. V tejto suvislosti by
ste sa mali poradit’ s odbornym elektrikarom.

25. Nedovolte, aby sa motorova cast’ spotrebi¢a namocila.

26. Nedotykajte sa horticich povrchov spotrebica.

27. Po vypnuti spotrebica odpojte napdjaci kabel zo zasuvky a pred
Cistenim alebo skladovanim nechajte zariadenie vychladnut’.
Pockajte dostato¢ne dlhy Cas, pretoze zahriaty spotrebi¢ chladne
pomaly.

28. Na cistenie krytu nepouZivajte agresivne Cistiace prostriedky vo
forme emulzii, pletovych vod, past atd’. pretoze tieto mézu okrem
iného odstranit’ informacné grafické symboly, ako st stupnice,
znacky, vystrazné népisy atd’.

29. Zariadenie nie je urCené na ovladanie pomocou externych
casovacov alebo samostatného dial’kového ovladania.

30. Zariadenie nezakryvajte ani nezakryvajte jeho otvory, pretoze
to mozZe sposobit’ akumulaciu tepla vo vnutri zariadenia, ¢o moze
viest’ k jeho poskodeniu alebo poZiaru.

31. Laky na vlasy a spreje obsahuji horlave latky. Nesmu sa
pouzivat’, ked’ je spotrebiC v prevadzke.

32. Spotrebi¢ nepouZzivajte na spiace osoby.

33. Spotrebi¢ pocas prevadzky neumiestitujte na mokry povrch
alebo odev.

34. Ked’ je spotrebi¢ v prevadzke, dosky sa zahrievaju. Nedotykajte
sa horucich casti spotrebica holymi rukami a nedovolte, aby sa
dotykali pokozky hlavy, pretoze hrozi riziko popéalenia.
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VAROVANIE: NepouZivajte toto zariadenie v
@ blizkosti vane, sprchy, bazéna alebo podobnych
vodnych ploch.

POPIS ZARIADENIA

1. Spina¢ zapnutia/vypnutia 2. Tlacidlo nastavenia teploty
3. LED diédy indikujuce nastavenu teplotu 4. Tlacidlo rychlosti ventilatora
5. LED di6dy indikujice nastavenu rychlost’ ventilatora 6. Tlacidlo studeného vzduchu
7. Kryt privodu vzduchu s filtrom 8. Koncentrator

9. Difuzor 10. Hreben

POUZITIE ZARIADENIA

Susi¢ vlasov zapnite posunutim vypinaca (1) smerom nahor.

Pomocou tlacidla (4) nastavte pozadovani rychlost’ fukania. Zapnuté LED indikatory signalizuju:
1 - nizka rychlost’ 2 - stredna rychlost’ 3 - vysoka rychlost’

Nastavte pozadovanu teplotu pomocou tlacidla nastavenia teploty (2). Zapnuté kontrolky indikuja:

1 - teply vzduch 2 - hortici vzduch 3 - vel'mi horuci vzduch

Studeny vzduch - stlacte tlacidlo studeného vzduchu (6), aby sa vzduch ochladil. Alebo stlacajte tlacidlo
nastavenia teploty (2), kym nezhasnut vsetky LED diody.

CISTENIE A UDRZBA

1. Pravidelne ¢istite mriezku privodu vzduchu (6) od uvol'nenych vlasov a iného prachu. Ak chcete lepsie
vy¢istit’ mriezku privodu vzduchu, odskrutkujte jej kryt.

2. Znecisteny kryt vycistite vlhkou, mdkkou handri¢kou a potom ho utrite do sucha. Nepouzivajte ziadne
agresivne Cistiace prostriedky.

3. Zabraite tomu, aby sa do susica vlasov dostali tekutiny.

TECHNICKE UDAJE
Prikon: 1600 W
Napitie: 220-240V~ 50/60Hz

V ziujme ochrany Zivotného prostredia. Informacie o odpade z elektrickych a elektronickych zariadeni V stlade s
¢lankom 13 ods. 1 a 2 zakona o odpade z elektrickych a elektronickych zariadeni z 11. septembra 2015 by sme vas cheeli
informovat’ o spravnom zaobchadzani s odpadom z elektrickych a elektronickych zariadeni:

1. Je zakazané umiestiiovat’ odpad z elektrickych a elektronickych zariadeni spolu s inym odpadom - potvrdzuje to
oznacenie vo forme "preskrtnutej nadoby", ktoré nariad’'uje triedeny zber tohto druhu odpadu.

2. Elektrické a elektronické zariadenia mézu obsahovat’ nebezpecné latky, zmesi a zlozky, ktoré pri uniku do zivotného
prostredia m6zu vazne ohrozit’ zdravie a zivot 'udi a Zivych organizmov. M6Zu viest' k mnohym zdravotnym
problémom, ako st poruchy zraku, sluchu a re¢i, mozu tiez poskodit’ obli¢ky, pecen a srdce a spdosobit’ kozné ochorenia.
Skodlivé latky mou mat’ aj nepriaznivé uginky na dychaci a reprodukény systém a viest' k rakovinovym zmenam.
Konzumdcia rastlin rastiicich na kontaminovanej pode a produktov z nich ziskanych méze mat’ za nasledok vyssie

uvedené zdravotné ucinky.

3. Odpad z elektrickych a elektronickych zariadeni by sa mal odovzdavat’ len na autorizovanych zbernych miestach,
ktorych zoznam by mal byt uvedeny na webovej stranke kazdej obce.

4. Domacnost’ zohrava dolezita ilohu pri prispievani k opatovnému pouzitiu a zhodnoteniu vratane recyklacie
odpadovych zariadeni. KI'icova ulohu zohrava aj v systéme nakladania s odpadovymi elektrickymi a elektronickymi
zariadeniami vd’aka moznosti priameho odovzdania na autorizovanych zbernych miestach a eliminacii neziaducich
spolocenskych navykov veducich k ponechavaniu odpadovych zariadeni na miestach, ktoré nie st na takéto ucely urcené.
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Okrem toho, Odovzdavanie odpadovych elektrickych a elektronickych zariadeni na mieste odovzdania. Distributor je
pri dodavke zariadenia uréeného pre domacnost’ odberatel'ovi povinny bezplatne prevziat’ odpadové zariadenie z
domacnosti v mieste dodania tohto zariadenia za predpokladu, Ze pouzité zariadenie je rovnakého typu a plnilo rovnaké
funkcie ako dodané zariadenie.

Kartoénové obaly a polyetylénové (PE) vrecia je potrebné vkladat’ do prislusnych kontajnerov na triedeny zber
komunalnych odpadov podl'a ich popisu. Ak sa v zariadeni nachadzaju batérie, musia sa vybrat a zlikvidovat’ oddelene v
zbernom a skladovom zariadeni.

Spotrebi¢ nevyhadzujte do kontajnera na komunalny odpad!!!

Servis Ak si zelate zakupit’ ndhradné diely alebo uplatnit’ reklamaciu, obrat'te sa na obratte sa priamo na predajcu, ktory
vam vystavil doklad o kupe.

Korisnicki prirucnik (BS)

OPCI SIGURNOSNI USLOVI
VAZNE SIGURNOSNE UPUTE
PAZLJIVO PROCITAJTE I SACUVAJTE ZA BUDUCU
REFERENCU

1. Prije upotrebe uredaja, procitajte uputstvo za upotrebu 1 slijedite
uputstva koja se u njemu nalaze. Proizvodac nije odgovoran za bilo
kakwvu Stetu nastalu zloupotrebom ili nepravilnim rukovanjem
uredajem.

2. Ovaj uredaj je namijenjen samo za ku¢nu upotrebu. Ne koristite
ga u druge svrhe osim za one za koje je namijenjen.

3. Uredaj se smije prikljuciti samo na uti¢nicu od 220-240 V ~
50/60 Hz.

Da biste povecali sigurnost rada, nemojte istovremeno spajati vise
elektri¢nih uredaja na jedan strujni krug.

4. Budite 1zuzetno oprezni pri koriStenju uredaja kada su djeca u
blizini. Ne dozvolite djeci da se igraju s uredajem. Ne dozvolite
djeci ili bilo kome ko nije upoznata s uredajem da ga koristi.

5. UPOZORENIJE: Ovu opremu mogu koristiti djeca starija od 8
godina 1 osobe s ogranicenim fizickim, senzornim ili mentalnim
sposobnostima, ili osobe koje nemaju iskustva ili znanja o opremi,
pod uvjetom da su pod nadzorom osobe odgovorne za njihovu
sigurnost ili da su im date upute o sigurnom koriStenju opreme i da
su svjesne rizika. Djeca se ne smiju igrati s opremom. Cis¢enje i
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korisnicko odrzavanje ne smiju obavljati djeca osim ako nisu starija

od 8 godina 1 nisu pod nadzorom.

6. UPOZORENIJE: Ne koristite ovu opremu u blizini kada, tuseva,

bazena ili sli¢nih posuda koje sadrze vodu.

7. UPOZORENIJE: Ne ostavljajte uredaj ukljucen u uti¢nicu bez

nadzora.

8. UPOZORENIJE: Uredaj 1 njegov kabel drZite izvan dohvata

djece.

9. UPOZORENIJE: Temperatura dostupnih povrsina radnog uredaja

moze biti visoka kada je oprema u radu.

10. UPOZORENIJE: Nepravilna upotreba uredaja moZze uzrokovati

povrede poput opekotina ili strujnog udara.

11. UPOZORENIJE: Uvijek iskljucite utikac iz uti€nice nakon

upotrebe drzeci uti¢nicu rukom. NE povlacite kabel za napajanje.

12. UPOZORENIJE: Ne koristite uredaj u blizini zapaljivih

materijala.

13. UPOZORENIJE: Kada koristite uredaj u kupatilu, iskljucite ga

iz elektri¢ne uti¢nice nakon upotrebe, jer blizina vode predstavlja

opasnost ¢ak 1 kada je uredaj iskljucen.

14. UPOZORENIJE: Ne rukujte uredajem mokrim rukama.

15. UPOZORENIJE: Uvijek iskljucite uredaj prije nego Sto ga

odlozite.

16. UPOZORENIJE: Oprema se mora koristiti na nacin da kada je

kabel na svom krajnjem kraju, bude izvan dohvata osobe koja

koristi kadu 1li tus.

17. Ne namotavajte elektri¢ni kabel oko uredaja.

18. Ne koristite uredaj tokom kupanja.

19. Ne uklanjajte prasinu ili strane predmete 1z unutraSnjosti

uredaja oStrim ili metalnim predmetima.

20. Ne uranjajte kabel, utikac ili cijeli uredaj u vodu ili bilo koju

drugu tekucinu. Ne izlazite uredaj vremenskim uvjetima (kisa,

sunce itd.).

21. Povremeno provjeravajte stanje kabla za napajanje. Ako je kabl
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za napajanje oStecen, nemojte koristiti uredaj. OSteceni kabl treba
zamijeniti kvalifikovana servisna radionica kako bi se izbjegla
opasnost.
22. Ne koristite uredaj s oSte¢enim kablom za napajanje, ako je
ispao ili je na bilo koji na¢in oStecen, ili ako ne radi ispravno. Ne
pokuSavajte sami popraviti uredaj, jer to moze dovesti do strujnog
udara. OStec¢ene uredaje vratite u ovlasSteni servisni centar na
pregled ili popravku. Sve popravke trebaju obavljati samo ovlasteni
servisni centri. Nepravilno izvedene popravke mogu predstavljati
ozbiljnu opasnost za korisnika.
23. Kabl za napajanje ne smije dodirivati vruce dijelove uredaja 1
ne smije se nalaziti u blizini drugih izvora toplote.
24. Za dodatnu zastitu preporucuje se ugradnja diferencijalne
strujne sklopke (RCD) u elektri¢ni krug s nazivnom
diferencijalnom strujom koja ne prelazi 30 mA. Za to se obratite
kvalificiranom elektricaru.
25. Ne dozvolite da se motorni dio uredaja smoci.
26. Ne dodirujte vruce povrsine uredaja.
27. Nakon iskljucivanja uredaja, iskopcajte kabel za napajanje iz
zidne uti¢nice 1 ostavite uredaj da se ohladi prije ¢iS¢enja ili
skladiStenja. Ostavite dovoljno vremena da se to dogodi, jer se
uredaj sporo hladi nakon zagrijavanja.
28. Ne koristite agresivne deterdZente u obliku emulzija, mlijeka,
pasta itd. za CiS¢enje kucista, jer oni, izmedu ostalog, mogu ukloniti
sve graficke informativne simbole poput skala, oznaka, znakova
upozorenja itd.
29. Oprema nije namijenjena za rad pomocu vanjskih vremenskih
prekidaca ili zasebnog sistema daljinskog upravljanja.
30. Ne prekrivajte uredaj ili njegove otvore jer to moze uzrokovati
nakupljanje topline unutar njega, Sto moze dovesti do oStecenja ili
poZara.
31. Lakovi za kosu 1 sprejevi sadrze zapaljive tvari. Ne koristite ih
dok koristite uredaj.
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32. Uredaj se ne smije koristiti na osobama koje spavaju.

33. Ne stavljajte uredaj na mokru povrsSinu ili odje¢u tokom rada.
34. Ploce se tokom rada veoma zagrijavaju. Ne dodirujte vruce
dijelove uredaja golim rukama 1 izbjegavajte kontakt sa vlasiStem,
jer to moze izazvati opekotine.

UPOZORENIJE: Ne koristite ovu opremu u blizini
kada, tuseva, bazena ili slicnih posuda koje sadrze

vodu.
OPIS UREDAJA
1. Prekidac za ukljucivanje/iskljucivanje 2. Dugme za podeSavanje temperature
3. LED diode koje pokazuju postavljenu temperaturu 4. Dugme za brzinu puhanja
5. Diode koje pokazuju podesenu snagu duvanja 6. Dugme za hladno prskanje
7. Poklopac usisa zraka sa filterom 8. Koncentrator
9. Difuzor 10. Cesalj
KORISTENJE UREDAJA

Ukljucite susilicu pomicanjem prekidaca za napajanje (1) prema gore.

Podesite zeljenu brzinu ventilatora pomoc¢u dugmeta (4). LED diode koje su upaljene oznacavaju:
1 — mala brzina 2 — srednja brzina 3 — velika brzina

Podesite zeljenu temperaturu pomocu dugmeta za podesavanje temperature (2). LED diode koje su
upaljene oznacavaju:

1 - topao zrak 2 - vru¢ zrak 3 - vrlo vru¢ zrak

Hladni mlaz — Pritisnite dugme za hladni mlaz (6) da biste ohladili vazduh. Ili pritisnite dugme za
podesavanje temperature (2) dok se sve LED lampice ne ugase.

CISCENJE 1 ODRZAVANIJE

1. Redovno distite poklopac usisnog otvora za zrak (6) od dlaka i ostale prasine. Da biste lakse ocistili
reSetku usisnog otvora, odvrnite njegov poklopac.

2. Ocistite prljavo kuciste vlaznom, mekom krpom, a zatim ga obriSite suhom krpom. Ne koristite
agresivne deterdzente.

3. Izbjegavajte ulazak tekucina u fen za kosu.

TEHNICKI PODACI

Snaga: 1600W
Napon: 220-240V~ 50/60Hz
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Za dobrobit okoliSa. Informacije o otpadnoj elektri¢noj i elektronskoj opremi. U skladu s ¢lanom 13, stavovima 1 i
2 Zakona od 11. septembra 2015. o otpadnoj elektri¢noj i elektronskoj opremi, ovim putem vas obavje$tavamo o
pravilnom rukovanju otpadnom elektri¢nom i elektronskom opremom:

1. Zabranjeno je odlaganje koristene elektri¢ne i elektronicke opreme zajedno s ostalim otpadom — to potvrduje oznaka u
obliku "precrtane kante", koja zahtijeva selektivno sakupljanje ove vrste otpada.

2. Elektricni i elektronski uredaji mogu sadrzavati opasne supstance, smjese i komponente koje, ako se ispuste u okolis,
mogu predstavljati ozbiljnu prijetnju zdravlju i Zivotu ljudi i Zivih organizama. Mogu dovesti do brojnih zdravstvenih
tegoba, kao §to su ostecenja vida, sluha i govora. Takoder mogu ostetiti bubrege, jetru i srce, te uzrokovati kozne bolesti.
Stetne supstance mogu negativno utjecati i na respiratorni i reproduktivni sistem i dovesti do raka. Konzumiranje biljaka
koje rastu u kontaminiranom tlu i proizvoda dobivenih iz njih moze predstavljati rizik od ovih zdravstvenih posljedica.
3. Koristenu elektri¢nu i elektronsku opremu treba predati samo ovlastenim sabirnim mjestima, ¢ija bi lista trebala biti
dostupna na web stranici svake op¢inske kancelarije.

4. Domacinstva igraju vaznu ulogu u doprinosu ponovnoj upotrebi i oporavku, ukljucujuéi recikliranje, koristene opreme.
Ona takoder igraju klju¢nu ulogu u sistemu upravljanja otpadom za koristenu elektri¢nu i elektronicku opremu,
omogucavajuéi direktan transfer otpada na ovlastena mjesta za sakupljanje i eliminirajué¢i neZeljene drustvene navike
koje rezultiraju ostavljanjem otpadne opreme na nenamjenskim mjestima.

Pored toga , vratite koristenu elektri¢nu i elektronsku opremu na mjesto isporuke. Prilikom isporuke kucanskih aparata
kupcu, distributer je obavezan besplatno preuzeti koriStene kucanske aparate na mjestu isporuke, pod uslovom da je
koristeni aparat iste vrste i da je sluZio istoj namjeni kao i isporuceni aparat.

Kartonsku ambalazu i polietilenske (PE) vrecice treba odloziti u odgovaraju¢e posude namijenjene za selektivno
prikupljanje komunalnog otpada, kako je opisano. Ako uredaj sadrzi baterije, treba ih ukloniti i odnijeti na odvojeno
mjesto za prikupljanje i odlaganje.

Ne bacajte uredaj u kontejner za komunalni otpad!!

Servis Ako zelite kupiti rezervne dijelove ili podnijeti bilo kakve reklamacije, obratite se direktno prodavcu koji je izdao
racun.

Ynarcrso 3a ynorpeda (MK)

OIIITH BE3BEJHOCHHA YCJIOBU
BAXHU BE3BEJIHOCHU MHCTPYKIINU
[TPOUYUTAIJTE BHUMATEJIHO 1 3AUYBAIJTE I'0O 3A UTHA
PE®EPEHIIA

1. Ilpen na ro KOpUCTUTE YPEAOT, MPOUNUTA)JTE IO YIATCTBOTO 32
ynotpe0a u cliefieTe I'M yraTcTBaTa COAPHKaHHU BO HETO.
[Tpon3BOUTENOT HE € OJITOBOPEH 3a KakBa OMIIO IITETa
npeau3BUKaHa O] 37I0yNoTpeOa Uil HEMPaBIIIHO PabOTeHEe Ha
ypenor.

2. OBoj ypen e caMo 3a JomaiiiHa ynorpe6a. He ro kopucrere 3a
Jpyra HaMeHa OCBEH 3a HaMeHeTaTa.

3. ¥Ypenot mopa aa ce noBp3e camo Ha mrekep og 220-240 V ~
50/60 Hz.

3a n1a ja 3ronemuTte 0e30eHOCTa MpU paboTa, HE TOBP3yBajTE
MOBEKE EJICKTPUYHH YPEIU Ha €THO KOJIO HCTOBPEMEHO.

4. bunere UCKIYYUTETHO BHUMATEIHU KOTa TO KOPUCTUTE YPEIOT
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Kora uma jiera Bo 6nm3uHa. He mo3BoityBajTe nemnara aa cu urpaar
co ypenot. He no3BonyBajTe Aenata Wi HEKOj IITO HE € 3all03HACH
CO YPEnoT Ja ro KOPUCTH.
5. MPEAVIIPEIYBAIE: OBaa onpeMa MoKe Jia ja KOpUCTAT Jiera
HaJ 8 TOJMHU U JIMIIA CO OTPaHUYECHHU (PU3UYKH, CEH30PHU WU
MEHTaJIHU CIIOCOOHOCTH, WJIM JIMIIa Ha KO UM HEJ0CTacyBa
MCKYCTBO WJIH ITO3HABAK-€ HA ONpeMara, MoJi yCJoB Jia ce M0
HaJ30p Ha JIUIIE OJIFOBOPHO 32 HUBHATA 0€30€HOCT WU J1a UM Ce
JaZIeHH yTraTcTBa 3a 0e30eIHO KOPUCTEHE Ha OllpemMaTa 1 Jia ce
CBECHH 3a pusunuTe. [lenara He Tpeba Aa cu Urpaat co onpemMara.
YuCTemETO U OAPKYBAKHETO OJ] CTPaHa Ha KOPUCHULIUTE HE Tpeda
Jla TO BPIIAT Jela OCBEH aKo HE ce HaJl 8§ TOANHU U HE CE€ MO/
HaJ30p.
6. IIPEAYIIPEJIYBAIE: He kopucrere ja oBaa onpema BO
0JIM3MHA Ha KaJu, TYlIIeBU, 0a3€HU WM CIIMYHU CaJ0BH ILITO
colp>KaT BoJia.
7. MPEAYITIPEJYBABE: He ro ocraBajTe anapatoT BKJIy4YE€H BO
mTekep 6e3 Haa30p.
8. IIPEAYIIPEAYBAIE: [Ipxete ro ypenoT 1 HETOBUOT Kaben
nojaneky oa nodart Ha Jaera.
9. IIPEAYIIPEAYBAE: TemneparypaTta Ha JOCTaITHUTE
MOBPIIMHUA HA PAaOOTHUOT ypeJ MOKe Jla OuJie BUCOKA KOTa
omnpemarta € Bo (hyHKIIH]a.
10. ITPEAYIIPE/IYBAIE: HenpaBunnara ynorpeda Ha ypeaoT
MO3K€ J1a Pe3yJITHpa CO MOBPEIU KAaKO IITO CE€ U3TOPEHUIIN WU
EJIEKTPUYEH yAap.
11. TIPEAYITPEJIYBAIE: Cekoraii uckiyuyBajTe ro
MPUKIYYOKOT OJ1 IITEKEPOT IO YyNoTpeda Ap>KejKu To ITEKEPOT CO
paka. HE Bnedete ro kabenoT 3a HarojyBame.
12. IPEAYTIPEAYBAE: He ro xopucrere ypeaot Bo 6im3uHa
Ha 3aMajavBU MaTepHjaliu.
13. TIPEAYIIPEAYBAIE: Kora ro kopuctute anaparot Bo 6ama,
HCKJIy4YeTe Io O] IITEKepOoT Mo ynorpeda, ouaejku 61u3uHaTa Ha
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BOJIa MIPETCTAaByBa OMACHOCT JypH M KOTa anapaToT € UCKIy4eH.

14. TIPEAYIIPEAYBAIE: He pakyBajte co ypeaoT co BIaKHU

paue.

15. TIPEAYIIPEAYBAIE: Cekoraiil uckitydyBajTe ro ypeaoT

npes Ja ro CKIaaupare.

16. IPEAYIIPEJJYBAIBE: OnpemaTta Mopa 1a ce KOpUCTH Ha

TaKOB HAYWH IITO KOTa KaOeJoT € Ha CBOjOT Kpaj, 1a Ouje HaaBOP

oJ1 1odaT Ha JIMle KOe KOPUCTH KaJa WM TYIII.

17. He ro BUTKajTE €NEKTPUYHUOT KaOeJl OKOITY ypEeOT.

18. He ro xopucreTe ypenoT J0/ieKa ce Oamare.

19. He otrcTpanyBajTe mpallivHa Wid TYyTU IPEeIMETU O]

BHATPEITHOCTA HA YPEIOT CO OCTPU MJIN METATHH MPEIMETH.

20. He ro noTomyBajTe KabeJOT, MPUKIYYOKOT WM IEIUOT YPE BO

BOJIa WM JpyTa Te4HOCT. He ro n3noxkyBajTe ypeaoT Ha

BPEMEHCKHU YCIIOBU (01, COHIIE UTH.).

21. I[lepuoauuHo mpoBepyBajTE ja cocTojOaTa HA KabEJIoT 3a

HarojyBame. AKO Ka0esoT 3a HalojyBambe € OIITETEH, He ja

KopucteTe onpemara. OmTeTeHUOT Kabes Tpeda 1a ro 3aMeHu

KBAIM(PUKYBaH CEPBUC 3a J1a c€ N30erHe OMmacHOCT.

22. He ro xopucrere ypeaoT co OIITEeTeH Kadell 3a HalojyBambe Win

aKo MaJHaJl UJIM € OLITETeH Ha KOj OMJIO HAUWH, UJIH aKo €

HeucrpaBeH. He oOuayBajTe ce camu Ja ro mornpaBuTe ypenoT,

Oouejku Toa MOXKe Jia pe3yITupa co eJIeKTpuieH yuap. Bparere ru

OILITETEHUTE YPEIU BO OBIACTEH CEPBUCEH IIEHTAp 3a MPOBEPKA WIIH

nonpaska. CuTe monpaBku Tpeda /1a TH BPIIAT CaMO OBJIACTCHU

CEpBUCHU IeHTpH. HempaBHIIHO U3BPIIIEHUTE TIOMPABKU MOXKE J1a

IpeTCTaByBaaT CEPUO3HA OMACHOCT 32 KOPUCHUKOT.

23. KabGenot 3a HamojyBame He Tpebda J1a Ty Jomupa JKEIIKUTe

JIEJIOBH OJ] YpeAoT 1 He Tpeba Ja ce Haora BO OJM3MHA HA IPYTH

W3BOPH Ha TOIUIMHA.

24. 3a na ce o0e30enu JOTOTHUTEHA 3aIITHTA, CE TIpernopavdyBa Jia

ce mHCcTanupa ypen 3a nudepeniujansa ctpyja (RCD) Bo

eJIEKTPUYHOTO KOJIO CO HOMUHANIHA AU(EepeHLIjaaHa cTpyja UITO
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He HaaMuHyBa 30 mA. 3a oBa KOHCYJITHPAjTE C€ CO KBATU(PHUKYBaH
eJIeKTpuyap.

25. He no3BoiTyBajTe MOTOPOT Ha YPEJOT Ja CE€ HAMOKPH.

26. He ru nonupajre *KEKUTe MOBPIIMHU HA YPEIOT.

27. OTKaKo Ke TO UCKIIy4YHUTE anaparoT, UCKIIydeTe To KabesoT 3a
HaIojyBame O]l IITEKEPOT U OCTABETE I'O allapaToT Ja Ce 011
Ipeq 1a ro YUCTUTE WK cKiaaupaTe. OcTaBeTe J0BOJIHO BpEME 32
OBa, OM/IejKH armapaToT ce Jiagu 0aBHO OTKAKO Ke ce 3arpee.

28. He xopucTeTe arpecuBHU JETEPreHTH BO (popMa Ha EMYJI3UH,
MJIeKa, TACTH UTH. 32 YUCTEHE Ha KYKUIITETO, OUJIejKU THE, METy
IPYroTo, MOAarT Jja T OTCTPAHAT CUTEe rpauuku HHPOPMATUBHU
CUMOOJIH KaKo IITO C€ CKaJIH, 03HAKH, PEAYIPEAyBaYKU 3HAIIN
WTH.

29. Onpemara HE € HAMEHETA Ja CE PaKyBa CO HAaJIBOPELIHU
BPEMEHCKH MPEKUHYBAaYH WM TTOCEOCH CUCTEM 3a JAICYHHCKO
yIpaByBambe.

30. He ro nmokpuBajTe ype1oT UM HETOBUTE OTBOPU OMJIEJKU TOa
MO’Ke€ Jla MPeAN3BUKA aKyMYJIMpame Ha TOIIMHA BO HETO, IITO
MOJKeE J]a pe3yJITHpa CO OLUTETYBabE WM MOXKap.

31. JlakoBuTE 3a KOCa U CIIPEJOBUTE COIPIKAT 3aMaIUBH
cyncraniuuu. He ru kopucrere no/1eka ro KOpUCTUTE anapaToT.
32. Ypenot He cMmee J1a ce KOPUCTH Kaj JIUIa KOU CIHjarT.

33. He ro ctaBajTe ypeoT Ha Bia)KHa MOBPIIMHA UK 00JieKa
J0/ieKa paboTH.

34. IInouuTe cTaHyBaaT MHOTY JKEILKH 3a Bpeme Ha paborara. He
T'H IOTIUPAjTE JKEUIKUTE IETIOBH OJ YPEIOT CO TOJIU pale u
n30€THYBajTE€ KOHTAKT CO CKaJIoT, OMAejKr Toa MOXKe Aa
peIn3BUKa U3TOPEHUITH.

ITPEAYIIPEJIYBAGE: He kopucTteTe ja oBaa
@ ompema Bo OJM3MHA HA KAy, TYIIIEBH, 0a3eHH WU
CJIMYHU CAZOBU IITO COJAPKAT BOAA.
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OIIMC HA YPEJOT

2. Komye 3a mocraByBame Ha

1. IlpexknHyBad 3a BKIIy4yBarbe/UCKITyTyBarbe Tewmepatypata

3. LED auoau mTo ja 03HauyBaaT IIOCTaBeHATa

4. Korrue 3a Op3uHa Ha JTyBame
TeMmeparypa

5. Jlnoau miTo ja 03HaYyBaaT MOCTaBeHaTa MOKHOCT Ha
6. Komye 3a nagHo moTtupame

ITyBambe

7. Kanak 3a Bie3 Ha BO3ayX co GuiTep 8. Konnenrparop
9. Mudysep 10. Yemren
KOPUCTEWE HA YPEJIOT

Bruyuere ja MammHaTa 3a CyIIeHmhe aIUINTA CO JIM3Tamke Ha MPEKHHYBavyoT 3a HarojyBame (1) Harope.

IlocraBere ja cakanaTa Op3uHa Ha BEHTWIATOPOT KOpUCTEjkH T0 KomueTo (4). LED nuoaure mro cBetat
O3HaYyyBaar:
1 — mana Op3uHa 2 — cpeiHa Op3uHa 3 — rojgeMa Op3uHa

TocraBere ja cakaHaTa TemIiepaTypa KOPHCTEjKH I'o KOITIETO 3a IIOCTaByBabe Ha TeMIepaTypara (2).
LED nuonuTe ITO CBETAT O3HAUYBAAT:

1 - Tomou BO31yX 2 - TOMOJ BO3AYX 3 - MHOTY TOIIOJ BO3IyX

Jlanen Bo3myx — [IpuTrcHeTE o KOMMYETO 3a JiaieH Bo3AyX (6) 3a 1a ro u3inaguTe BO3AyXoT. Mm
TIPUTUCHETE TO KOIMUETO 32 MOCTaByBamke Ha TeMIeparypaTta (2) moaeka He ce uckirydar cure LED
JIHOJTH.

UNCTEBE 1 OZIPXXYBABE

1. PetoBHO umcTETE IO KalakoT 3a A0BOJ Ha BO3yX (6) O/ BIIAKHA ¥ ApyTa MpallIkHa. 3a 0JIECHO
YHUCTEHE Ha PEIIeTKaTa 3a JJ0BOJI Ha BO3/lyX, OJBPTETE I'O HEj3UHUOT KaIlak.

2. UcaucreTe TO BaJKaHOTO KYKHUIITE CO BIaXKHA, MEKa KpIia, a MoToa n30puieTe ro Ha cyBo. He
KOPHCTETe arpeCUBHH JICTEPTeHTH.

3. 36ernyBajTe BHECYBamhE TEUHOCTH BO (DEHOT 3a Koca.

TEXHUYKU ITOJATOLN
Moknoct: 1600W
Harmon: 220-240V~ 50/60Hz

3apaam 3aIITHTA Ha )KABOTHATa cpeauHa. MHpopMannu 3a 0TnaHA eJJeKTPHYIHA U eJTeKTPOHCKA onpema.
Cornacuo wieH 13, craBou | u 2 ox 3akonot ox 11 centemspu 2015 roauHa 3a 0TnajHa eJIEKTPUYHA U EIEKTPOHCKA
orpema, co 0Ba Be HHYOPMHpaMe 3a PABUIHOTO PAKYBAbE CO OTIIAHA CJIEKTPHYHA M €JIEKTPOHCKA OlpeMa:

1. BabpaneTo e pprame Ha ynorpeOeHa eNeKTPUYHA U €ISKTPOHCKA ONpeMa 3ae/IHO CO PYT OTIa/] — OBa € HOTBPACHO CO
o3Hakara Bo (hopMma Ha ,,IperpTaHa KopIa 3a OTIafoK®, co Koja ce 6apa CeJIeKTHBHO COOMparbe Ha OBOj BHJL OTIIAL.

2. EHCKTPPI‘{HPITC U CJIEKTPOHCKHUTE YPEAN MOXKE a COAPKAT OIIaCHU CYNICTaHIMH, CMECH U KOMIIOHEHTH KOH, TOKOJIKY
Ce HCITyIITaT BO KMBOTHATA CPE/MHA, MOJKAT J1a [IPETCTaByBaaT Cepruo3Ha 3aKaHa 3a 3/[PaBjeTo M KUBOTOT Ha Jy['eTO 1
JKUBUTE OPraHU3MH. Tue moxar Ja aoBeaart no 6p0jHl/l 31paBCTBEHU 3360HyBaH:El, KaKo IITO €€ OLITETYBAKHE HA BUIOT,
CIIyXOT ¥ T'OBOPOT. Tue ucro Taka MoXxar Jla 'y omireraTt 6y6p63HTC, LUPHHUOT llp06 ¥ CPLETO M J1a MpEeAU3BUKAaaT KOKHU
3a60nyBa}La. IlIternute CYINCTaHIIUU, UCTO TaKa, MOXKAT HETaTUBHO Ja BJ'II/IjaaT Ha pECIIMPATOPHUOT U PENIPOAYKTUBHUOT
CHUCTEM M J1a 10BEAaT 10 pakK. KOHCyMI/IpaH:CTO paCTCHI/Ija LITO pacTaT BO KOHTAMUHHUPAHA [M0YBa U IPOU3BOAN I[O6I/ICHI/I
Ol HUB MOXK€ J1a MIPETCTaByBaaT PU3HK OJ1 OBHUE 3IPaBCTBEHH IMOCJICTUIIN.

3. YnotpebeHaTa eneKTpHYHA H €I€KTPOHCKa ompeMa Tpeda 1a ce mpeaBa caMo Ha OBIACTEHH MECTa 3a COOHpambe, unj
crUcoK Tpeba 1a Gujie IocTareH Ha BeO-CTpaHUIaTa Ha CeKOja OMIITHHCKA KaHIenapHja.

4. loMakHHCTBATa UTPAaT BajKHa YJIOra BO MPHUAOHECOT KOH MOBTOPHATA ynoTpebda 1 OOHOBYBABETO, BKIYYHTEIHO U
PELHKIMpaeTo, Ha yrnoTpebyBaHaTa onpema. Tre HCTO Taka HrpaaT KIyYHa YJora BO CHCTEMOT 3a YIIPaByBarbe CO
oTmaj o ynorpeOyBaHa eleKTPUYHA U €IEKTPOHCKA OIpeMa, 0BO3MOXKYBajKH TUPEKTEH MPEHOC Ha OTMAI0T 10
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OBJIACTECHH MECTa 3a CO6I/IpElH:C 1 CJIMMHUHHAPAKC Ha HEIIOKCITHUTE COI_[l/leIJ'IHl/l HaBHUKH LITO PE3YITHPAAT CO OCTaBaBE HA
OTIIa/(HA ONIPEMa Ha HEHAMEHETH MECTa.

JlonotHUTEJIHO , BpaTeTe ja ynoTpeOeHaTa eIeKTpUYHa U eIeKTPOHCKA OmpeMa 10 MeCTOTO Ha ucropaka. [Ipu
HCIIOpaKa Ha OlpeMa 3a JOMaKUHCTBO JI0 KYITyBadyoT, JUCTPHOYTEPOT ¢ JIOIKEH OeCILIaTHO Jia ja IOAUTHe yIoTpeOeHaTa
onpema 3a I[OMHI’(I/IHCTBO Ha MECTOTO Ha HUCIIOpakKa, 1nmoJ ycjioB yno‘rpeﬁel—la‘ra onpema 1a € O UCT TUII U [1a CIIYKH 3a
UCTaTa HaMEeHa Kako U MCIOpayaHaTa olpeMa.

Kapronckara ambanaxa u nonueruinenckute (PE) kecu Tpeba 1a ce GppaaT Bo COOABETHH KOHTEjHEPU HAMEHETH 3a
CEJICKTHBHO COOMpame Ha KOMYHAJIeH OTIaJ, KaKo IITO € OIUIIaHo. JIOKOJIKY ypeaoT coapxu 6atepuu, The tpeba aa ce
OTCTpAHAT U Jia Ce OJJHECAT Ha I0CEOHO MECTO 3a COOUPAE U OTCTPAHYBAKbE.

He ro ¢piajre ypenor Bo KOHTejHep 32 KOMYyHasieH oTnaji!!

Cepsuc Jloxonky cakare aa KylnuTe pe3epBHHU J€JI0BU WIH Ja NOJHEeceTe OMII0 KaKkBa xkaida, Be MOJIMME KOHTAKTHUPajTe
JIIPEKTHO CO MPOJABAYOT KOj ja U3JaJl CMETKATa.

Korisnicki priru¢nik (HR)

OPCI SIGURNOSNI UVJETI
VAZNE SIGURNOSNE UPUTE
PAZLJIVO PROCITAJTE I SACUVAJTE ZA BUDUCU
REFERENCU

1. Prije upotrebe uredaja procitajte upute za uporabu i slijedite ih.
Proizvodac nije odgovoran za bilo kakvu Stetu uzrokovanu
zlouporabom ili nepravilnim radom uredaja.

2. Ovaj uredaj je namijenjen samo za ku¢nu upotrebu. Ne koristite
ga u druge svrhe osim za one za koje je namijenjen.

3. Uredaj se smije spajati samo na uti¢nicu od 220-240 V ~ 50/60
Hz.

Za povecanje sigurnosti rada, nemojte istovremeno spajati vise
elektri¢nih uredaja na jedan strujni krug.

4. Budite 1zuzetno oprezni pri koriStenju uredaja dok su djeca u
blizini. Ne dopustite djeci da se igraju s uredajem. Ne dopustite
djeci ili bilo kome tko nije upoznao s uredajem da ga koristi.

5. UPOZORENIJE: Ovu opremu mogu koristiti djeca starija od 8
godina i osobe s ograni¢enim fizickim, senzornim ili mentalnim
sposobnostima ili osobe bez iskustva ili znanja o opremi, pod
uvjetom da su pod nadzorom osobe odgovorne za njithovu sigurnost
ili da su dobile upute o sigurnom koriStenju opreme te su svjesne
rizika. Djeca se ne smiju igrati s opremom. Ci$éenje i korisnicko
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odrzavanje ne smiju obavljati djeca osim ako nisu starija od 8

godina 1 nisu pod nadzorom.

6. UPOZORENIJE: Ne koristite ovu opremu u blizini kada, tuseva,

bazena ili sli¢nih posuda s vodom.

7. UPOZORENIJE: Ne ostavljajte uredaj ukljucen u uti¢nicu bez

nadzora.

8. UPOZORENIJE: Uredaj 1 njegov kabel drZite izvan dohvata

djece.

9. UPOZORENIJE: Temperatura dostupnih povr$ina upravljackog

uredaja moze biti visoka kada je oprema u radu.

10. UPOZORENIJE: Nepravilna uporaba uredaja moze uzrokovati

ozljede poput opeklina ili strujnog udara.

11. UPOZORENIJE: Nakon upotrebe uvijek iskljucite utikac iz

uti¢nice drzeci uti¢nicu rukom. NE povlacite kabel za napajanje.

12. UPOZORENIJE: Ne koristite uredaj u blizini zapaljivih

materijala.

13. UPOZORENIJE: Kada koristite uredaj u kupaonici, iskljucite ga

1z elektri¢ne uti¢nice nakon upotrebe, jer blizina vode predstavlja

opasnost ¢ak 1 kada je uredaj iskljucen.

14. UPOZORENIJE: Ne rukujte uredajem mokrim rukama.

15. UPOZORENIJE: Uvijek iskljucite uredaj prije nego $to ga

spremite.

16. UPOZORENIJE: Oprema se mora koristiti na nacin da kada je

kabel na svom krajnjem kraju, bude izvan dohvata osobe koja

koristi kadu 1li tus.

17. Ne omotajte elektri¢ni kabel oko uredaja.

18. Ne koristite uredaj tijekom kupanja.

19. Ne uklanjajte prasinu ili strane predmete iz unutrasnjosti

uredaja oStrim ili metalnim predmetima.

20. Ne uranjajte kabel, utikac ili cijeli uredaj u vodu ili bilo koju

drugu teku¢inu. Ne izlazite uredaj vremenskim uvjetima (kisa,

sunce itd.).

21. Povremeno provjeravajte stanje kabela za napajanje. Ako je
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kabel za napajanje oSteCen, nemojte koristiti uredaj. OSteceni kabel
treba zamijeniti kvalificirana servisna radionica kako bi se izbjegla
opasnost.
22. Ne koristite uredaj s oSte¢enim kabelom za napajanje ili ako je
pao ili je na bilo koji nacin oStecen ili neispravan. Ne pokuSavajte
sami popraviti uredaj jer to moze dovesti do strujnog udara.
Ostecene uredaje vratite u ovlaSteni servisni centar na pregled ili
popravak. Sve popravke smiju obavljati samo ovlaSteni servisni
centri. Nepravilno izvedeni popravci mogu predstavljati ozbiljnu
opasnost za korisnika.
23. Kabel za napajanje ne smije dodirivati vruce dijelove uredaja 1
ne smije se nalaziti u blizini drugih izvora topline.
24. Za dodatnu zastitu preporucuje se ugradnja zastitne sklopke
(RCD) u elektri¢ni krug s nazivnom diferencijalnom strujom koja
ne prelazi 30 mA. Za to se obratite kvalificiranom elektri¢aru.
25. Ne dopustite da se motorni dio uredaja smoci.
26. Ne dodirujte vruce povrsine uredaja.
27. Nakon iskljucivanja uredaja, iskljucite kabel za napajanje iz
zidne utiCnice 1 pustite da se uredaj ohladi prije ¢iS¢enja ili
skladiStenja. Ostavite dovoljno vremena da se to dogodi jer se
uredaj sporo hladi nakon zagrijavanja.
28. Za CiSc¢enje kucista nemojte koristiti agresivne deterdzente u
obliku emulzija, mlijeka, pasta itd., jer oni mogu, izmedu ostalog,
ukloniti sve graficke informacijske simbole poput skala, oznaka,
znakova upozorenja itd.
29. Oprema nije namijenjena za rad pomocu vanjskih vremenskih
prekidaca ili zasebnog sustava daljinskog upravljanja.
30. Ne prekrivajte ureda;j ili njegove otvore jer to moze uzrokovati
nakupljanje topline unutar njega, Sto moze uzrokovati ostecenje ili
pozar.
31. Lakovi za kosu 1 sprejevi sadrZe zapaljive tvari. Nemojte ih
koristiti dok koristite ureda;.
32. Uredaj se ne smije koristiti na osobama koje spavaju.
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33. Ne stavljajte uredaj na mokru povrSinu ili odjecu tijekom rada.
34. Ploce se tijekom rada jako zagrijavaju. Ne dodirujte vruce
dijelove uredaja golim rukama i izbjegavajte kontakt s vlasiStem,
jer to moze uzrokovati opekline.

@ UPOZORENIJE: Ne koristite ovu opremu u blizini

kada, tuSeva, bazena ili sli¢nih posuda s vodom.
OPIS UREDAJA

1. Prekida¢ za ukljuéivanje/iskljucivanje 2. Tipka za podeSavanje temperature
3. LED diode koje pokazuju postavljenu temperaturu 4. Tipka za brzinu puhanja
5. Diode koje pokazuju postavljenu snagu puhanja 6. Tipka za hladno prskanje

7. Poklopac usisa zraka s filterom 8. Koncentrator
9. Difuzor 10. Cesalj
KORISTENJE UREDPAJA

Ukljucite susilicu pomicanjem prekidaca za napajanje (1) prema gore.

Zeljenu brzinu ventilatora postavite pomoéu gumba (4). Upaljene LED diode ozna¢avaju:
1 — mala brzina 2 — srednja brzina 3 — velika brzina

Zeljenu temperaturu postavite pomoc¢u gumba za podesavanje temperature (2). Upaljene LED lampice
oznacavaju:

1 - topli zrak 2 - vruéi zrak 3 - vrlo vru¢ zrak

Hladni mlaz — Pritisnite gumb za hladni mlaz (6) za hladenje zraka. Ili pritisnite gumb za podesavanje
temperature (2) dok se sve LED lampice ne ugase.

CISCENJE 1 ODRZAVANIJE

1. Redovito Cistite poklopac usisa zraka (6) od dlaka i ostale prasine. Za lakse ¢iS¢enje reSetke usisa,
odvrnite njezin poklopac.

2. Ocistite prljavo kuéiste vlaznom, mekom krpom, a zatim ga obrisite suhom krpom. Ne koristite
agresivne deterdZente.

3. Izbjegavajte ulazak tekucina u susSilo za kosu.

TEHNICKI PODACI
Snaga: 1600 W
Napon: 220-240 V ~ 50/60 Hz

Zakona od 11. rujna 2015. o otpadnoj elektri¢noj i elektronic¢koj opremi, ovime vas obavjeStavamo o pravilnom
rukovanju otpadnom elektri¢nom i elektronickom opremom:

1. Zabranjeno je odlaganje rabljene elektri¢ne i elektroni¢ke opreme zajedno s ostalim otpadom — to potvrduje oznaka u
obliku ,,prekrizene kante®, koja zahtijeva selektivno prikupljanje ove vrste otpada.

2. Elektric¢ni i elektronicki uredaji mogu sadrzavati opasne tvari, smjese i komponente koje, ako se ispuste u okoli§, mogu
predstavljati ozbiljnu prijetnju zdravlju i zivotu ljudi i zivih organizama. Mogu dovesti do brojnih zdravstvenih tegoba,
poput ote¢enja vida, sluha i govora. Takoder mogu ostetiti bubrege, jetru i srce te uzrokovati kozne bolesti. Stetne tvari
mogu negativno utjecati i na disni i reproduktivni sustav te dovesti do raka. Konzumiranje biljaka koje rastu u
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kontaminiranom tlu i proizvoda dobivenih iz njih moZze predstavljati rizik od ovih zdravstvenih posljedica.

3. Rabljenu elektri¢nu i elektroni¢ku opremu treba predati samo ovlastenim sabirnim mjestima, ¢iji popis treba biti
dostupan na mreznim stranicama svakog Op¢inskog ureda.

4. Kucanstva igraju vaznu ulogu u doprinosu ponovnoj upotrebi i oporabi, ukljudujuéi recikliranje, rabljene opreme.
Takoder igraju klju¢nu ulogu u sustavu gospodarenja otpadom za rabljenu elektri¢nu i elektroni¢ku opremu,
omogucujudi izravan prijenos otpada na ovlastena mjesta za prikupljanje i uklanjajuci nezeljene drustvene navike koje
rezultiraju ostavljanjem otpadne opreme na nenamjenskim mjestima.

Osim toga , vratite rabljenu elektri¢nu i elektroni¢ku opremu na mjesto isporuke. Prilikom isporuke kucanskih aparata
kupcu, distributer je duzan besplatno preuzeti rabljene kucanske aparate na mjestu isporuke, pod uvjetom da je rabljeni
aparat iste vrste i sluzi istoj namjeni kao i isporuceni aparat.

Kartonsku ambalazu i polietilenske (PE) vrecice treba odloziti u odgovarajuce spremnike namijenjene za selektivno
prikupljanje komunalnog otpada, kako je opisano. Ako uredaj sadrzi baterije, treba ih ukloniti i odnijeti na odvojeno
mjesto za prikupljanje i odlaganje.

Ne bacajte uredaj u kontejner za komunalni otpad!!

Servis Ako zelite kupiti rezervne dijelove ili podnijeti bilo kakve prituzbe, obratite se izravno prodavacu koji je izdao
radun.

KepiBauureo kopucrysaua (UK)

3AT'AJIbHI YMOBMH BE3IIEKHU
BAXJIMBI IHCTPYKIII 3 BE3IIEKU
VYBAYHO ITPOUUTAUTE TA 3BEPITAMTE JJI
[HOJAJIBIIIOI'O BUKOPUCTAHHA

1. Ileper BUKOPUCTAHHSAM MPUCTPOIO MPOUUTANTE IHCTPYKIIIIO 3
eKCIUTyaTarlii Ta J0TPUMYHUTECh IHCTPYKIIiH, III0 MICTSTHCS B HIH.
BupoOHuK He Hece BiAMOBIIAIBLHOCTI 32 OYIb-K1 MTOIITKOKEHHS,
CIPUYMHEHI HEPAaBWJIbHUM BUKOPUCTAHHIM 200 HEHAJIEKHOIO
eKCIUTyaTalll€ro MpUcTporo.

2. lle#t mpucTpiii Ipu3HAYEHUMN JUIIE AJIs IOMAIIHHOTO
BUKOpHUCTaHHA. He BUKopucTOBYiiTE Or0 7151 Oy Ib-SKHX 1HIIUX
117, OKPIM THX, 32 SKUM BIH IPU3HAYEHUH.

3. IlpucTpiit cnia miakIoYaTu Juie 10 po3etku 220-240 B ~
50/60 I'w.

Jist miaBuIeHHs 6€3MeKn eKCIuTyaTallli He MiIKII0YaiTe KiTbKa
CJIEKTPUYHMX MPUIIAIIB 10 OJHOIO KOJa OJHOYACHO.

4. Bynbte BKpail 00epekHi, KOPUCTYIOUUCh TPUCTPOEM, KOJIU
nopyd € aitu. He mo3Bossiite aiTsam rpatucs 3 npuctpoem. He
J03BOJISIATE AITAM a00 OyIb-KOMY, XTO HE 3HAMOMUM 3 IPUCTPOEM,
KOPHCTYBATHUCS HUM.
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5. IIOIEPEJI’KEHHS: 1le o6naananHsa MOke BUKOPHUCTOBYBATHUCS
TITBMH CTapiie 8§ pokiB Ta ocobamu 3 00MeKeHUMH (PI3UIHUMU,
CEHCOPHUMH a00 PO3YMOBHUMH 3A10HOCTAMHU, a00 0coOaMH, Ki HE
MaloTh JIOCBIJTy UM 3HAHb 1100 00JIaJTHAHHS, 32 YMOBH, 1110 BOHU
nepeOyBaroTh I HAIJISIAOM 0COOH, BIIMOBIAAIBHOT 32 IXHIO
Oesreky, abo iM Oys10 HalaHO IHCTPYKITT 040 0€3MeYHOTO
BUKOPUCTaHHA 00JIaIHAHHS Ta BOHU YCBIJOMIIIOIOTH OB’ s13aH] 3
UM pU3UKH. [{iTaM He ciij rpaTucs 3 o0nagHanHaM. YnineHHs ta
TEeXHIYHE 00CITYyTrOBYBaHHS HE MTOBUHHI BUKOHYBATHCS TITHhMHU,
SKIIO IM HE BUIIOBHUJIOCA § POKiB 1 BOHH HE NepeOyBaroTh Mij
HaTJISIJIOM.
6. [IOIIEPEJI’KEHHA: He BukopuctoByiiTe 11€ 001aIHAHHS
no0JIM3y BaHH, TyIIOBUX KaOlH, OacelHiB a00 MOIIOHUX EMHOCTEH
3 BOJIOIO.
7. IIOITEPEJIP)KEHHS: He 3anumaiite npuiaa, makKIIOUYEHUH 10
pO3€TKH, Oe3 HarJsIy.
8. IIOIEPEIXKEHHA: 36epiraiite npuctpiit Ta iforo kadbenb y
HEJIOCTYITHOMY JIJISl IITeH MiCIIi.
9. ITIOITEPEJI’KEHH: Temnepatrypa AOCTYIHHUX MOBEPXOHb
po00OYOTo MPUCTPOIO MOKE OYTH BHCOKOIO IT1]T Yac poOOTH
00J1aTHaHHS.
10. ITOITEPE/IPKEHH I : HenpaBuiibHE BUKOPUCTAHHS MPUCTPOIO
MO>K€ MPU3BECTH 10 TPABM, TAKUX SIK OMIKHU a00 ypaKeHHs
CIICKTPUYHUM CTPYMOM.
11. ITOIEPE/DKEHHA: 3aBxnu Bia €qHyTEe BUIKY Bl PO3ETKH
TiCJIsl BUKOPUCTAHHS, TPUMAar04d po3eTKy pykoto. HE TaruiTh 3a
ITHYP KUBJICHHS.
12. IIOITEPE/PKEHHA: He BuKOpUCTOBYITE MPUCTPiN MOOTU3Y
JIETKO3aWMHUCTUX MaTepialiB.
13. TIOIIEPE/IDKEHH: 1in yac BUKOpUCTAaHHS MpUIAAy y BaHHIM
KIMHATI BIJ’ €IHYHTE HOTO Bl pO3ETKH MICIIsI BUKOPUCTAHHS,
OCKIJTBKH OJIM3BKICTh BOJM CTAHOBHUTH HEOE3MEKY, HABITh SKIIO
Pl BAMKHEHO.

114



14. TIOITEPEJIDKEHHS: He 6epiTh mpucTpiii MOKpUMH pyKaMHu.
15. TIOITEPEJDKEHH: 3axnu BUMUKalTe IPUCTPiil Iepes TUM,
AK IpuOpaTH oro.
16. ITOITEPEJIDKEHHA: O6nagHanHs ¢i1iJl BAKOPUCTOBYBATH
TaKUM YMHOM, 1100, KOJIM Kabellb 3HaXOAUThCS Ha KpatHbOMY
KiHI[, BiH OyB 1103a JOCSHKHICTIO OCOOH, sSIKa KOPUCTYETHCS BAHHOIO
a0o0 JIymieM.
17. He HamoTyiiTe eIeKTpUYHUHN Kabellb HAaBKOJIO IIPUCTPOIO.
18. He BukopucTOBYIHTE MPUCTPIH M1 Yac KyIMaHHS.
19. He Bunansiite nui abo CTOPOHHI MPEAMETH 3CEPEAUHH
MPHUCTPOIO 32 TOTIOMOT OO TOCTPHUX 200 METAIEBUX MPEIMETIB.
20. He 3anyproiite kaOemnp, mrekep ado BECh IPUCTPIA y BOAY UM
OyIb-sKy 1HIIY piauHy. He mijnaBaiite npucTpiii BIUIMBY
MOTOJIHUX YMOB (JIOIILY, COHIIS TOWIO).
21. [lepionnyHO NEPEBIPSINTE CTaH IIHYpPA KUBJIEHHS. SKIIO HIHYP
YKUBJICHHS MOIIKO/KEHUH, HE BUKOPUCTOBYWUTE 00JIaTHAHHS.
[TomkomKeHU MIHYpP C1J1 3aMIHUTH B KBaTi(1KOBaHIN peMOHTHIN
MaiCcTepHi, 100 YHUKHYTH HEOC3MEKH.
22. He BUKOpUCTOBYITE MPUCTPIH 3 MOMIKOKEHUM [ITHYPOM
’KUBJICHHS, SIKIIO BiH ymaB a00 OyB IMOMIKOKEHUH OYb-IKUM
YUHOM, a00 SIKIIO BiH HecpaBHUM. He Hamaraiitecs caMoCTiitHO
PEMOHTYBATH MPUCTPIH, OCKUIBKH 11€ MOXKE MPU3BECTH JI0
YPaKEHHSI €ICKTPUYHUM CTPYMOM. [TOBEpHITH OMIKOTKEH]
MPUCTPOI JO aBTOPU30BAHOTO CEPBICHOTO LEHTPY ISl IEPEBIPKU
a00 peMOHTY. Yl peMOHTHI pOOOTH MOBUHHI BUKOHYBATHCS JIUIIIE
aBTOPU30BAaHUMU CEPBICHUMH IIeHTpaMu. HempaBuabHO
BUKOHAaHUH PEMOHT MOX€E CTAaHOBUTH CEpHO3HY HeOe3MmeKy st
KOpHCTyBaya.
23. llInyp >kUBJICHHS HE TIOBUHEH TOPKATUCS TapsiuuX YacTHH
MPUCTPOIO Ta HE TTIOBUHEH PO3TAIIOBYBATUCS MMOOJIU3Y 1HIIINX
JDKEpet Terua.
24. Jlns 3a6e3meyeHHs J0JJaTKOBOTO 3aXUCTY PEKOMEHIY€EThCS
BCTAaHOBUTHU B €JIEKTPUYHOMY KOJI1 IPUCTPIid 3aXUCHOTO
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BinkmroueHHs ([13B) 3 HoMmiHanbHUM mudepeHIiaTbHIM CTPYMOM,
o He nepesuirye 30 MA. /[t 1boro 3BepHITHCS 10
KBaJT1(DiIKOBAHOTO EJIEKTPHUKA.

25. He nonyckaliTe HAaMOKaHHSI MOTOPHO1 YaCTUHU MTPUCTPOIO.

26. He TopkaiiTecs rapssuux IOBEPXOHb PUCTPOIO.

27. Ilicnga BUMKHEHHSI Uy Bl €AHANWTE MIHYD KUBJICHHS Bij
PO3ETKH Ta JaiiTe oMy OXOJIOHYTH, IEPII HIXK YUCTUTU a00
30epiratu foro. 3auekaiTe JOCTATHBO Yacy AJIs [bOTO, OCKIJIbKU
IpUIIaJ 0X0JO0KYETHCS MOBUIBHO MMICIS HArPIBAHHS.

28. He BUKOpUCTOBYIHTE arpecUBHI MUIOY1 3aCO0H Y BUTIISAIL
€MYJIbC1i, MOJIOYKA, MAaCT TOIIO JJI OYMILEHHS KOPITYCY, OCKUIbKU
BOHU MOXYTb, CEPEJI IHIIOT0, BUAAIUTU OYy/1b-sK1 IpadiuHi
1H(OpMaIiiHI CHMBOJIH, TaKl K IIKaJIH, MAPKyBaHHS,
NONepeKyBalbH1 3HAKH TOLIO.

29. O0OnagHaHHs HE TPU3HAUCHE JJIs €KCIUTyaTallii 3a J0MOMOTOr0
30BHIIIHIX TaliMepiB a00 OKPEMOT CUCTEMHU AUCTAHLIIITHOTO
KEpyBaHH.

30. He nakpuBaiite mpucTpiit a0o Ooro 0TBOPH, OCKUIBKH 1€ MOXKE
IPU3BECTH J10 HAKOTIMYEHHS TETJIa BCEPEIUHI HbOTO, 10 MOXKE
MIPU3BECTH JI0 MOMITKOHKEHHS 200 TOXKEXKI.

31. Jlakm nj1st BoJIoccs Ta CIpei MiCTATh JIETKO3aiMHUCTI pEUYOBUHH.
He BuxopucToBy#iTe iX 1Mi]1 4aC BUKOPUCTAHHS TIPHUIIATY.

32. Ilpuctpiii He MO’KHA BUKOPUCTOBYBATH HA CILITYUX JIFOJISX.
33. He knaaiTh NpUCTpiii HA MOKPY MOBEPXHIO a00 OAT IiJT Yac
poboTH.

34. IlnacTuHM CUJIBHO HarpiBaroTheA miJ yac podbotu. He
TOpKaNTECs rapsyuX YaCTUH MPUCTPOIO TOJIMMHU PyKaMu Ta
YHUKAWTE KOHTAKTY 31 IIKIPOIO IOJIOBH, OCKLIIBKH 11€ MOXKE
CIIPUYMHHUTH OTTIKH.
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ITOITEPE/I’KEHH: He BukopuctoByire 1e
o0JtaiHaHHS MOOIM3Y BaHH, TyIIOBUX KaOiH,

OacerHiB 200 MOIIOHUX EMHOCTEN 3 BOIOIO.
OITUC ITPUCTPOIO

1. Bumukay >xuBIeHHS 2. KHomka HanamTyBaHHs TEMIIEpaTypu
3. CeiTitogiosn, 0 TTOKa3yIOTh BCTAHOBIICHY TeMmneparypy 4. KHomka mBHIKOCTI 00{yBaHHS

5. Aioau, 110 MOKa3yI0Th BCTAHOBJICHY MOTYXHICTh 00AyBaHHs 6. KHOMKa X070 JHOTO OCTPLITY

7. Kpumka roitpo3abipHuKka 3 GiIbTpoM 8. Konnenrparop

9. Mudys3op 10. I'peGinens

BUKOPUCTAHHA ITPUCTPOIO
VYBIMKHITB CyIIapKy, IepecyHyBIIN BUMUKa4 )XUBJIeHHA (1) Bropy.

BcTaHOBITE MOTPiOHY MIBUAKICTE BEHTIIIITOPA 32 IOMIOMOTO0 KHONKY (4). CBITIOAI0IH, IO CBITATHC,
MIOKa3yIOTh:
1 — HU3BKa MIBUAKICTB 2 — CepeHs MIBUKICTE 3 — BUCOKA IIBUJKICT

BcraHoBITh OTPiOHY TeMIIEpaTypy 3a JOMOMOTOI0 KHOIKY HAJAIITYBAaHHA TeMIlepaTypu (2).
CBiTJI010/1, IO CBITATHCS, TOKA3YIOTh:

1 - Terute moBITPsI 2 - rapsve MOBITPS 3 - Ay’Ke rapsie MOBITPS

Xonoauuit 061yBaHHS — HaTHCHITE KHONKY XO0JIOMHOTO 001yBaHHs (6), 100 0XOJOUTH MOBITPs. AGO
HATHUCHITH KHOIIKY HaJIAITYBaHHS TeMIlepaTypH (2), JOKH BCi CBITJIOIOAN HE 3TacHYyTb.

YUIIEHHS TA OBCIIYTOBYBAHHA

1. PerynspHo ounmiyiite KpuIIKy moBiTpo3adipHuka (6) Bix Bojoccs Ta iHmoro mmty. 11{o6 nermre
OYHCTUTH PEUITKY MOBITpo3abipHUKA, BIAKPYTITH i1 KPHUIIKY.

2. [Ipotpite OpyAHUIT KOPITYC BOJIOTOIO M’ IKOI0 TKAHHHOIO, a TIOTIM BHTPITh Hacyxo. He
BHKOPHUCTOBYITE arpecrBHI MHIiHI 3ac00H. 3.
VYHukaliTe NOTpaIUITHHS PiANH BCcepeanHy dena.

TEXHIYHI JAHI
Motyxnicte: 1600 Bt
Hamnpyra: 220-240 B ~ 50/60 I'g

3apaau noBkiis. Indgopmanis npo BiAXoau eJIeKTPUYHOIO TA eJIEKTPOHHOI0 00J1aiHaHHs. BinnosinHo 1o crarri
13, mynxkriB 1 Ta 2 3akony Bin 11 BepecHs 2015 poky Ipo BiJIXOJM €IEKTPUYHOIO Ta CIEKTPOHHOTO 00IaIHAHHS, UM
MOBIJOMIIAEMO BAaC PO HANEXKHE TIOBOKEHHS 3 BiIXOaMH €IEKTPUIHOTO Ta €IEKTPOHHOTO 001 IHAHHS:

1. 3a00poHsETECS PO3MIllyBaTH BUKOPHCTAHE €ICKTPHYHE Ta eJIeKTPOHHE 00/IaIHAHHS Pa30M 3 iHIIMMHM BiIX01aMHu — Iie
MiATBEPIKY€ETHCS MAPKYBAHHAM Y BUTIIAII «IEPEKPECIIEHOr0 KOHTEHHEPay, [0 BUMArae po3AinbHOTO 300py 1IbOr0 BULY
BiXOiB.

2. EnexTpuyHi Ta eIeKTPOHHI IPHCTPOT MOKYTh MiCTHTH HeOe3MeuHi PeYOBHHM, CyMillli Ta KOMIIOHEHTH, SKi y pasi
MOTPAILIAHHSA B HABKOJIUIIHE CEPEOBHIIE MOXKYTh CTAHOBUTH CEPHO3HY 3arpo3y JJis 370pPOB'S Ta KUTTS oAeH 1 KuBUX
opraHi3MiB. BOHH MOXyTh IPH3BECTH JI0 YHCICHHNUX 3aXBOPIOBAHb, TAKUX SIK TIOPYIICHHS 30pY, CTyXy Ta MOBIICHHS.
Bonu Takox MOKyTb MOMIKOAUTH HUPKH, TIEUiHKY Ta Ceple, a TAKOK CIPUYMHNUTH 3aXBOproBaHHs mKipu. Hlkigmusi
PEYOBHHHM TaKOX MOXKYTh HETaTHBHO BIUTMBATH Ha TUXaJIbHY Ta PEHPOXYKTHBHY CHCTEMH Ta MPHU3BOIHUTH JI0 PAKy.
BixuBaHHS POCIMH, IO POCTYTh Ha 3a0pyIHEHOMY IDYHTI, Ta IIPOIYKTiB, OTPUMAHUX 3 HUX, MOKE CTAHOBUTH PH3HUK LIUX
HACITIJIKiB JUTs 37I0POB'SL.

3. BukopucTaHe eIeKTpUYHE Ta eNeKTPOHHE 00IaHAHH CIIil 3]aBaTH JUIIE J0 aBTOPH30BAaHKX MyHKTIB 300pY, CIHCOK
AKHAX Ma€ OyTH JOCTYITHUH Ha BeOCANTI KOKHOIO MYHIIIMIIAIBHOTO YIIPaBIIiHHS.
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4. JIoMOrocrnoaapcTBa BiiirparoTh BasKIIHBY POJIb Y IOBTOPHOMY BUKOPHCTAHHI Ta yTHIIi3aLlil, BKIIOYAIOUH IEPEpoOKy,
B)KMBAHOTO 00JI1aJHaHHs. BOHM TakoX BilirparOTh KIIOYOBY POJIb Y CHCTEMI YNPABIiHHSA BiJIXOIaMH JUIs BXKHBAHOTO
@IEKTPUYHOTO Ta SICKTPOHHOT0 00JIaJHAHHS, JO3BOJIIIOUH OE3I0CEPEAHBO0 IIEPEJaBaTH BIXOJH 10 aBTOPU30BAHUX
IYHKTiB 300py Ta ycyBarouy HeGaxkaHi colianbHi 3BUUKH, SIKi MPU3BOATH JIO 3AJIHIICHHS BiIX0/iB 00/IaAHAHHS Y
Henepea0ayeHuX MiCIsX.

Kpim Toro , moBepHiTh BAKOPHCTAHE eJIEKTPUYHE Ta eJIEKTPOHHE 00JIaiHaH s 10 Miciyt goctaBkH. ITix yac pocraBku
1o6OyTOBOT TEXHIKH TMOKYIII0 UCTPHO'IOTOP 3000B's13aHMI 6€3KOITOBHO 3a0paTH BUKOPUCTAaHY MOOYTOBY TEXHIKY B
MiCIli IOCTaBKH, 33 YMOBH, 11I0 BUKOPHCTAaHA TEXHiKa TOTO 5 TUITY Ta CIyXHTb Tiif camiil MeTi, 110 i JocTaBlIeHa TeXHiKa.
Kapronny ynakoBky Ta nosieriienosi (PE) makeTu ciiin yTuiisyBaty y BilOBijHI KOHTEHHEPH, IPU3HAYCHI 1JIs
PO3AiIBEHOTO 360py MOOYTOBHX BiJXO/IB, SIK OMUCAHO. SIKIIO OPUCTPiii MicTUTH OaTapeiky, X CiIiJ BUHHATH Ta BiTHECTH
JI0 IIyHKTY OKpeMoro 300py Ta yTHii3arii.

He BuknjaiiTe npucrpiii y Konreiinep 1,151 no6yToBux Biaxoxis!!

Cepsic fIkuio Bu 6axaere NpuaOGATH 3aacHi 4aCTHHHE a00 1oJaTH Oyab-sKi CKAapIu, 3BEPHIThCS OE3M0CEPENHBO 10
[IPOAABLIS, SIKHIT BUIAB YEK.

YunyrcrBo 3a ynorpe0dy (SR)

OlITH YCIJIIOBU BE3BEAHOCTU
BAXHA BE3GEJIHOCHA VIIYTCTBA
[TAKJBMBO ITPOUYUTAITE U CAUYBAIJTE 3A bYAIYhY
YIIOTPEBY

1. IIpe ynotpebe ypehaja, mpounTajTe yryTCTBO 3a yoTpedy u
cleIuTe YIyTCTBA KOja ce y leMy Hanase. [IpousBohau Huje
OJITOBOPAH 3a OWJIO KaKBY IITETY HACTAJY yCJE]l 3JI0yInoTpede uiu
HeIpaBUIHOT pana ypehaja.

2. OBaj ypehaj je HamemeH camo 3a kyhHy ynotpeOy. He
KOPHUCTHUTE ray JIpyre CBpXe OCUM OHE 3a KOJy J€ HAMEH-CH.

3. Ypehaj Mopa OuTu npuKIby4YeH camMo Ha yTHuHuULy on 220-240 V
~ 50/60 Hz.

Ja 6ucte nosehanu 6e30e1HOCT paga, HEMOjTE UCTOBPEMEHO
MOBE3UBATH BUIIIE €JIEKTPUYHUX ypehaja Ha jeHo KoJIo.

4. Bynute U3y3eTHO OIpe3HU Kaja kopuctute ypehaj kaaa cy nena
y Onu3unu. He no3Bonute neuu aa ce urpajy ypehajem. He
JI03BOJIMTE JIELU WM OMIJI0O KOME KO HHje yIo3HaT ca ypehajem 1a
ra KOpUCTH.

5. VIIO3OPEIE: OBy onpeMy MOry KOPUCTUTH Jielia CTapuja o1 8
roJInHA U 0cO0€ ca OTpaHUYCHUM (PU3UYKUM, CCH30PHUM WJTU
MEHTAJIHUM CIIOCOOHOCTHUMA, WJIM 0COOE KOj€ HeMajy UCKYCTBa WIH
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3HaWba 0 OIPEMH, TIO]] YCIIOBOM Ja Cy MO HaJ30pOM 0cobe
OJITOBOPHE 3a BbUXOBY 0€30€IHOCT WJIM J1a Cy JOOMIIE yIIyTCTBa O
0e30e1HOM KopHUIITheky opeMe U Ja Cy CBeCHe pu3nka. Jlema He
cMejy Ja ce urpajy onpeMmoM. Yuiheme u oJipKaBame HE CME]Jy
00aBJbaTH JIella OCUM aKO HUCY CTapyja oJ 8 TOJUHA U HUCY O]
HAJ30POM.
6. YIIO3OPEILE: He kopuctute oBy onpeMy y OJM3UHU Kaja,
TylIeBa, 0a3eHa Wi CIMYHUX MOCY/Ia KOje CapKe BOAY.
7. YIIO3OPEILE: He octaBsbajte ypehaj ykibyueH y yruunuily 6e3
HaJ30pa.
8. YIIO3OPEIE: dpxute ypehaj u mweroB ka1 BaH gomariiaja
nene.
9. VIIO3OPEIBE: TemnepaTtypa NpUCTyIMayHUX MOBPIIMHA PATHOT
ypehaja Moxke OUTH BUCOKA KaJia ollpeMa pajii.
10. YITO3OPEIE: Henpasuina ynotpeda ypehaja moxke JOBECTH
710 TIOBpE/Ia Kao MITO Cy OMEKOTUHE WIH CTPYJHU yaap.
11. YIIO3OPEIE: YBek uCKIbyunTE yTUKAY U3 YTUUYHUIIE HAKOH
ynotpebe npxkehu yruunuiy pykom. HE BynuTe ka0 3a Hanajame.
12. YIIO3OPEIE: He xopuctute ypehaj y Onu3uam 3anabuBUX
Marepujana.
13. YITIO3OPEE: Kana xopuctute ypehaj y kynatuiy,
HCKJbYUHUTE Ta U3 MPEKHE YTUUHHIIE HAKOH YIIOTpeOe, jep Oau3nHa
BOJI€ MIPEJICTaBJba OMACHOCT YaK U Kaja je ypehaj UCKIbyUeH.
14. YITO3OPEWE: He pykyjte ypehajem MokpuM pykama.
15. YITO3OPEIE: YBek uckibyunrte ypehaj npe Hero mro ra
OJIJIOKUTE.
16. YIIO3OPEE: Onpema ce Mopa KOPUCTUTH Ha TaKaB Ha4YuH Ja
KaJja je KalJl Ha CBOM KpajikeM Kpajy, OyJie BaH JjoMailiaja 0ocooe
KOja KOPUCTHU Kajy WIH TYIIL
17. He HamoTaBajTe eneKkTpuuHu Kadis oko ypehaja.
18. He xopuctute ypehaj Tokom Kynama.
19. He yknamajTe npaiivHy Uid CTpaHe MPeAMETe U3
YHYTPaIIkOCTH ypehaja omTpuM Wi METATHUM MPEMETUMA.
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20. He nmoramajte xabi, yTukad wiu 11eo ypehaj y Boay wim Ouso
KOjy apyry TeuHocT. He uznaxure ypehaj BpeMEHCKUM yCcIOBUMaA
(kuu1a, CyHUE UTA. ).
21. [lepuoanuHo mpoBepaBajTe CTame Kadja 3a Hamajame. AKO je
ka0J1 3a Hamajame omTeheH, HEMOJTe KOPUCTUTH OIPEMY.
Omrehenun kabn Tpeba aa 3aMeHU KBaTM(pHUKOBaHA PaJUOHHUIIA 32
MOMPAaBKy Kako Ou ce u30eriia onacHoCT.
22. He xopuctute ypehaj ca omrehenum kabiioM 3a Hamnajame, WIn
aKo J€ UCIYIITEH WK Ha OWJI0 KOJY HauWH OIITeheH, Wi je
HeucrpaBaH. He mokymiaBajTe camu a momnpasuTte ypehaj, jep to
MOX€e JOBECTHU JI0 CTPYyJHOT ynapa. Bpature omrehene ypehaje y
oBJanTheHu CEPBUCHHU LIEHTAp Ha Mperiie]] uik nonpasky. Ce
nomnpaske Tpeba /1a 06aBibajy camo OBJIAINEHU CEPBUCHU LIEHTPH.
HemnpaBuiaHo U3BpIIEHE MOMIPaBKE MOTY MPEACTaBIbaTH 030MIbHY
OITACHOCT 32 KOPUCHHKA.
23. Kabun 3a Hamajame HE cMe J1a Joaupyje Bpyhe aenose ypehaja u
HE CME CE€ HAJIA3UTH Y OJIM3UHU APYTUX U3BOPA TOIIOTE.
24. Pagu nojaTHe 3alITUTE, IPENOpyUyje ce yrpamba 3allITUTHOT
ypehaja (RCD) y eneKTpudHO KOJIO ca HOMHUHAITHOM
nudepeHIjaTHoOM CTpyjoM Koja He mpenazu 30 mA. 3a oBo ce
KOHCYJITY]T€ ca KBAIM(PUKOBAHUM EJICKTPUIAPEM.
25. He no3Bosnte 1a ce MOTOpHU Je0 ypehaja moKBacH.
26. He nogupyjte Bpyhe nospiiune ypehaja.
27. Hakon uckspyunBama ypehaja, HICKJbyunuTe KadJl 3a Halajame
U3 3UJIHE YTUYHUIIE U ocTaBUTEe ypehaj na ce oxiiaau npe ynithema
WIH cKIaaumTemna. CadekajTe JOBOJHHO BpEMEHa J1a ¢e TO JECH,
jep ce ypehaj xiaaam copo HaKOH 3arpeBama.
28. He xopucTtuTe arpecuBHe JeTEpUEHTE Y OOJUKY eMyJI3Hja,
MJIeKa, TTacTa UT/. 3a uyuiithewme Kyhurra, jep OoHU Mory, usmehy
OCTAaJIOT, YKJIOHUTH CBe rpaduuke nHPopMaTUBHE CUMOOJIE KAo
IITO Cy CKaJje, 03HAKE, YIIO30PEHa UT/I.
29. Ompema HUje HAMEHEHA 3a paj] MIOMONY CITOJFHUX BPEMEHCKUX
peKrIada Wik MOCeOHOT CUCTeMa TAJbUHCKOT YIIPaBJhabha.
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30. He nokpuBajTe ypehaj wim ieroBe 0TBOPE jep TO MOXKE
MPOY3POKOBATH aKyMYJIAIH]y TOTUIOTE YHYTpPa, IMTO MOXKE JOBECTH
1o omrehema umm moxapa.

31. JlakoBu 3a KOCY W CHpejeBH CajpiKe 3anmajbuBe cyrcranie. He
KOPHUCTUTE UX JOK KOPUCTHUTE ypehaj.

32. Ypehaj ce He cMe KOPUCTUTH HA oco0ama Koje CIaBajy.

33. He craBsbajte ypehaj Ha MOKpY HOBPIIMHY WA ofichy 0K
panu.

34. Tlmoue ce BeoMa 3arpeBajy TokoM pana. He monupyjre Bpyhe
nenoBe ypehaja romum pykama u n30eraBajTe KOHTAKT Ca TJIABOM,
jep TO MOK€e U3a3BaTy ONEKOTHUHE.

YIIO30PEE: He kopuctuTe 0By onpeMy y
@ OJIM3MHU KaJa, TylleBa, 0a3eHa WK CIMYHUX MOCya
KOj€ CaapiKe BOY.

OIINC YPEBAJA

1. [Ipexumady 3a yKJby4HBambe/MCKIbYyYHBAHE 2. [lyrMme 3a mojieiaBame TeMIeparype
3. JIEJ] nnoze koje mokasyjy mojeiieHy temmneparypy 4. Jlyrme 3a Op3uHy qyBamba

5. lnozne koje mokasyjy MoJelIeHy CHary JyBamba 6. lyrme 3a XJ1aJHO Mila3ame

7. Iokmonarn ycuca Ba3myxa ca puirepom 8. Konnenrparop

9. Mudysop 10. Yemam

KOPUUIRELE YPEBAJA

VKIbyunTe CylIad MOMepameM MpeKraada 3a Hamajame (1) Harope.

IMonecute xesbeHy Op3uHYy BeHTHIaTOpa moMohy ayrmera (4). JIEJL auone Koje cBeTIie moKasyjy:
1 — mana Op3uHa 2 — cpenma Op3uHa 3 — Bennka Op3uHa

[onecute xesbeHy TeMmeparypy HoMohy ITyrMera 3a mojeniaBame temreparype (2). JIE/] muozne koje
CBETJIE MTOKa3zyjy:

1 - Tonao Ba3ayx 2 - Bpyh Bazayx 3 - Beoma Bpyh Bazgyx

Xnagau mia3 — [IputucauTe nyrme 3a xyaaHu Mias (6) na 6ucte oxyiaawium Ba3ayx. Mnm nputucHute
ZyrMe 3a TojelaBame TeMmneparype (2) nok ce cse JIEJ] nuone He yrace.

UUIIREWBE U OJIP)KABAE

1. PeroBHO umCTHTE TIOKIIOMNAL YCHCHHKA Ba3ayxa (6) o oTmane Koce u apyre npaimse. la 6ucre
JIAKIIIe OYUCTUIIN PEIIETKY YCHCHHKA, OBPHUTE F>CH ITOKIIONALL

2. OuncruTe IpJbaBo KyhHINTe BIKHOM, MEKOM KPIIOM, a 3aTUM 0o0puIIuTe Ha cyBo. He xopucruTe
arpecHBHeE JCTEPIICHTE.

3. H30eraBajre yna3ak TeUHOCTH y (eH 3a Kocy.
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TEXHUYKU ITOJALIN
Cuara: 1600W
Hamon: 220-240V~ 50/60Hz

3a 106poduT xkuBoTHe cpeaune. Mudopmanuje 0 0THaAHOj eJJeKTPHYHO] H €JIeKTPOHCKO]j onmpeMH. Y CKIagy ca
wiaHoM 13, cras | u 2 3akoHa oj 11. cenremGpa 2015. rouHe 0 OTHAAHO] €IEKTPUYHO] M €ICKTPOHCKO) OIIPEMHU, OBUM
Bac 00aBeIITaBaMO O MPABUITHOM PYKOBakbY OTIAJIHOM EEKTPUYHOM H €I€KTPOHCKOM OIPEMOM:

1. 3abpameHo je ouiarame KopuiheHe eJIeKTPUYHE U eJIeKTPOHCKE OlpeMe 3ajeIHO Ca OCTAIMM OTIAJ0M — TO je
MOTBpheHO 03HAKOM y OOIIHKY ,,IIpeLpTaHe KaHTe", KOja 3aXTeBa CEICKTHBHO CaKyI/bakbe OBE BPCTE OTHAMA.

2. EneKTpHYHH U JIEKTPOHCKH ypeljaju MOTY 11a caJpke OIacHe CYICTAHIE, CMeIle U KOMIIOHEHTE KOje, aKo Ce HCILycTe
Y XHBOTHY CPEINHY, MOTY IPEJCTaBIbaTH 030HJbHY MPETHY 110 3PaBJbe U XKHBOT JbYAU U )KHBHX OpraHu3ama. Mory
JIOBECTH 10 OPOjHUX 31paBCTBEHHX Teroda, Kao 1o cy omrehema Buaa, ciryxa u ropopa. Takolje MOr'y OLITETHTH
OyOpere, jeTpy H cplie, 1 3a3BaTH KoxkHe OonectH. LlITeTHe cyncTaHIe MOry HEraTHBHO YTHI[ATH U HAa PECITUPATOPHHU 1
PENpOIyKTUBHU CHCTEM H JIOBECTH 10 paka. KoHsymupame 6uibaka Koje pacTy y KOHTAMUHUPAHOM 3€MJBHIITY H
MPOH3BOJIA JOOUjEHUX O BbHX MOJKE TPEJCTaBIbaTH PU3UK O]l OBUX 3[PABCTBEHHX MOCICANLA.

3. Kopuuiheny enekTpuyHy 1 €IeKTPOHCKY ompeMy Tpeba npeiati camo osiamheHMM MeCTHMA 3 CaKyIlubambe, Ynja
ncta Tpeba 1a Oyze 0CTyNHa Ha BeO CTpaHMIM CBaKe OIIITHHCKE KaHIeNapHje.

4. lTomahHHCTBa Urpajy BaXKHY yJIOTY Y JONPHHOCY IOHOBHO]j YIIOTPeOH U OMOPABKY, YKJbY4uyjyhu penuxiaxy,
kopuihene onpeme. OHa Takohe Urpajy KIby4HY yJIOTYy Y CHCTEMY ylpaBibara OTIAA0M 0 KopHuiiheHe eleKTpuiHe 1
€IIEKTPOHCKE onpeMe, oMoryhaBajyhn aupekTan mpeHoc oTIaja Ha opiamheHa MecTa 3a CakyIlubambe U eIMMUHHIIYhu
HEMOXKeJbHE APYIITBeHE HaBUKE KOje JOBOJE 10 OCTaB/bakba OTIAHE OIpeMe Ha HempeaBul)eHHM MecTHMa.

Iopen Tora , BpaTute KopuirheHy eIeKTPUYHY U €IEKTPOHCKY OIpPeMy Ha MECTO Ucopyke. IIpHiInKoM ncropyke
kyhHuX anapata Kyniy, 1ucTpubyTep je obaBesan na GecruiatHo npeysme kopuiihene kyhne anmapare Ha Mecty
HCHOpYKe, TIOJ YCIIOBOM Jia je KopuiilieHa onpeMa HCTOT THIIA | JIa je CIIy)XKHJIa HCTO] HAMEHH Kao U HCIOpyYeHa
ompema.

Kaproncky ambanaxy u nonmueruiaercke (ITE) kece Tpeba ojutarati y oaroBapajyhe KOHTejHEpe HAMEHEHE 3a
CEJIEKTHBHO CaKyIJbakhe KOMYHAIHOT OTNA/a, Kao LITO je onucaHo. Ako ypehaj canpsku Oarepuje, Tpeda UX YKIOHUTH U
OJIHETH Ha MOCEOHO MECTO 33 CAKYIJbakhe U OJUIarame.

He 6auajre ypehaj y konTejHep 3a KoMyHaJHu oTnajn!!

CepBuc YKOINKO XKeIHUTe Ja KyIHTEe Pe3epBHE AeI0BE WM Ja MOJHEceTe OHII0 KaKBe peKsIamMaluje, oopaTtuTe ce
JINPEKTHO TPOJABIYY KOjH j€ M3/1a0 padyyH.
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UMUMI TOHLUK®SSIZLIK SORTLORI
VACIB TOHLUK®OSIZLIK TOLIMATLARI
DIQQOTLS OXUYUN VO GOLOCOKDS ISTINAD UCUN
SAXLAYIN

1. Cihazi istifade etmoazdon oavval tolimat kitabg¢asini oxuyun vo
orada olan tolimatlara omal edin. Istehsalci cihazin sui-istifadesi vo
ya diizgilin islomomasi naticasinds yaranan har hansi bir zarars gors
mosuliyyat dagimur.

2. Bu cihaz yalniz evdos istifads ii¢lindiir. Onu toyinatindan basqa
he¢ bir mogsad liglin istifads etmoyin.

3. Cihaz yalmz 220-240 V ~ 50/60 Hz rozetkaya qosulmalidir.
Omoliyyat tohliikasizliyini artirmagq ii¢iin eyni anda birdon ¢ox
elektrik cthazini bir dévrays qosmayin.

4. Usaqlar yaxinligda olduqda cihazdan istifads edorkon son daraco
ehtiyatlh olun. Usaqglarin cihazla oynamasina icazo vermayin.
Usaglarin vo ya cihazla tanis olmayan hor kasin onu istifado
etmasing icazo vermayin.

5. XOBORDARLIQ: Bu avadanliq 8 yasdan yuxar1 usaqlar vo
mohdud fiziki, sensor vo ya zehni gabiliyyatlori olan goxslor vo ya
avadanliq hagqinda tocriibasi va ya biliyi olmayan soxslor
torafindan istifads edils bilar, bu sartls ki, onlarin tohliikasizliyinag
cavabdeh olan soxs tarafindon nazarat edilsin va ya avadanligdan
neca tohliikasiz istifads etmak barads tolimatlar alinsin va yarana
bilacak risklordon xabardar olsunlar. Usaglar avadanlhqla
oynamamalidirlar. Tomizlomao vo istifadogi baximi 8 yasdan yuxari
olmadiqglar1 vo nozarat altinda olmadiqlart togdirds usaqlar
torofindon aparilmamalidir.

6. XOBORDARLIQ: Bu avadanlig1 vannalarin, duslarin, tizgiigiiliik
hovuzlarmin va ya su ils dolu oxsar gablarin yaxinliginda istifados
etmayin.

7. XOBORDARLIQ: Cihaz1 rozetkaya qosulmus vaziyystdos
nozaratsiz qoymayin.
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8. XOBORDARLIQ: Cihazi vo onun kabelini usaqlarin ali

catmayan yerdo saxlayin.

9. XOBORDARLIQ: Avadanliq isloyorkon islok cihazin olgatan

sothlorinin temperaturu yliksok ola bilar.

10. XOBORDARLIQ: Cihazin diizgiin istifado edilmomasi yaniqlar

vo ya elektrik soku kimi xosaratloro sobab ola bilor.

11. XOBORDARLIQ: Istifadodon sonra rozetkani alinizla tutaraq

homiso fisini elektrik rozetkasindan ayirin. Elektrik kabelini

COKMOYIN.

12. XOBORDARLIQ: Cihazi tezalisan materiallarin yaxiliginda

istifado etmayin.

13. XOBORDARLIQ: Cihaz1 vanna otaginda istifado edarkon,

istifadadon sonra onu elektrik rozetkasindan ayirin, ¢ilinki cithaz

sOndiirtilmiis olsa bels, suyun yaxinlig: tohliiks yaradir.

14. XOBORDARLIQ: Cihaz yas sllorls tutmayin.

15. XOBORDARLIQ: Cihaz1 konara qoymazdan avval homiso

sondiiriin.

16. XOBORDARLIQ: Avadanliq elo istifado olunmalidir ki, kabel

on uc hissasindos oldugda, vanna vo ya dus qobul edon soxsin ali

catmayan yerdo olsun.

17. Elektrik kabelini cihazin strafina dolamayin.

18. Cimorkan cihazdan istifads etmayin.

19. Cihazin igorisindon toz vo ya yad cisimlari iti vo ya metal

osyalarla tomizlomayin.

20. Kabeli, fisini va ya biitiin cihaz1 suya vo ya digor mayeyo

salmayin. Cihazi hava soraitino (yagis, giinos vo s.) moruz

qoymayin.

21. Elektrik kabelinin vaziyyatini vaxtasiri yoxlayin. Elektrik kabeli

zadolonibsa, avadanliqgdan istifado etmoyin. Tohliikonin qarsisini

almaq {i¢ilin zodolonmis kabel ixtisasli tomir sexi torofindon

doyisdirilmalidir.

22. Zadalonmis elektrik kabeli ilo, yaxud diismiis vo ya har hansi

bir sokilds zodslonmis, yaxud nasaz voziyyotdo olan cihazi istifado
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etmoyin. Cihazi 6ziiniliz tomir etmoya ¢alismayin, ¢linki bu, elektrik
coroyani vurmasina sabab ola bilor. Zadslonmis cihazlar1 yoxlama
va ya tomir {igiin solahiyyatli xidmat markazina qaytarin. Biitlin
tomir islori yalniz solahiyyatli xidmot morkozlori torofindon
aparilmalidir. Diizgiin aparilmamis tomirlor istifadogi tigiin ciddi
tohliiko yarada bilor.

23. Elektrik kabeli cihazin isti hissolorine toxunmamali vo digor
istilik monbalorinin yaxinliginda yerlogdirilmomalidir.

24. Olava qoruma tomin etmak {iciin elektrik dovrasindo nominal
diferensial corayani 30 mA-dan ¢ox olmayan qaliq corayan cihazi
(RCD) quragdirmaq tovsiya olunur. Bunun ii¢iin ixtisasl elektrike¢i
1lo moaslohoatlosin.

25. Cihazin miihorrik hissasinin islanmasina icazo vermoyin.

26. Cihazin isti sathlarine toxunmayin.

27. Cihaz sondiirdiikdan sonra, elektrik kabelini rozetkadan ayirin
va tomizlomazdan va ya saxlamazdan avval cthazin soyumasina
icazo verin. Bunun bas vermosi iigiin kifayot qodor vaxt verin, ¢ilinki
cthaz qizdirildigdan sonra yavag-yavas soyuyur.

28. Korpusu tomizlomak {i¢iin emulsiyalar, siidlor, pastalar va s.
soklinds aqgressiv yuyucu vasitoalordon istifade etmoyin, ¢iinki onlar,
digor seylorls yanasi, pulcuglar, isaralor, xabordarliq nisanlar1 vo s.
kimi grafik molumat simvollarini da silo bilor.

29. Avadanligin xarici vaxt agarlar1 vo ya ayrica masafodon
1daraetma sistemi ilo idare olunmasi nazards tutulmayib.

30. Cihaz1 va ya onun doliklorini 6rtmayin, ¢iinki bu, onun
icarisinda istilik y1g1lmasina sabab ola bilar ki, bu da zadelonmaya
vo ya yangina sabob ola bilar.

31. Sag spreylori vo spreylor tezalisan maddolor ehtiva edir. Cihazi
istifada edorkon onlardan istifads etmayin.

32. Cihaz yatmis soxslor lizorinds istifado edilmomalidir.

33. Isloyarkon cihazi yas sotho vo ya paltarin {izarino qoymayin.
34. Is zamani 16vhaler cox quzir. Cihazin isti hisseloring ¢ilpaq
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ollorlo toxunmayin va bas dorisi ilo tomasdan ¢okinin, ¢iinki bu,
yaniqlara sabab ola bilor.

XOBORDARLIQ: Bu avadanlig1 vanna, dus,
@ tizgtigiiliik hovuzu vo ya su 1lo dolu oxsar gablarin

yaxinliginda istifado etmoyin.
CIHAZIN TOSVIRI1

1. Giic agma/sondiirms agar1 2. Temperatur tonzimloma diiymasi
3. Toyin olunmus temperaturu gostoron LED-lor 4. Uflomo siirati dilymosi
5. Miloyyan edilmis {ifiirmos giiciinli géstoron diodlar 6. Soyuq atis diiymosi

7. Filtrli hava giris qapagi 8. Konsentrator
9. Diffuser 10. Daraq
CIHAZDAN ISTIFADO

Giic ditymosini (1) yuxari siiriisdiirorak qurutma maginini yandirin.

Diiymoni (4) istifado edorak istadiyiniz tifiiriicii slirotini toyin edin. Yanan LED-lor asagidakilar gostorir:
1 — asag siirat 2 — orta siirot 3 — yiiksok siirot

Istadiyiniz temperaturu temperatur tonzimloms ditymosindan (2) istifado ederok toyin edin. Yanan LED-
lor asagidakilart gostorir:

1 - isti hava 2 - isti hava 3 - ¢ox isti hava

Sarin Atis — Havani soyutmagq iigiin soyuq atig dilymasini (6) basin. Vo ya biitiin LED-lor sénono qodor
temperatur tonzimloms diilymasini (2) basin.

TOMIZLOMO VO TEXNIKI XIDMOT

1. Hava giris qapagini (6) miintozom olaraq bos tiiklordon vo digor tozlardan tomizloyin. Girisg
barmaqligini daha asan tomizlomak {i¢iin onun gapagini agin.

2. Cirkli korpusu nom, yumsaq bir parga ilo tomizloyin, sonra qurulayin. Aqressiv yuyucu vasitalordon
istifado etmoayin.

3. Sa¢ qurutma masininin i¢ind maye diismasindon ¢akinin.

TEXNIKi MOLUMATLAR
Giic: 1600W
Gorginlik: 220-240V ~ 50/60Hz

Otraf miihit namina. Tullanti elektrik va elektron avadanhqlar1 hagqinda malumat. Tullant: elektrik va elektron

avadanliglar1 haqqinda 11 sentyabr 2015-ci il tarixli Qanunun 13-cii maddosinin 1 vo 2-ci bandlarine uygun olaraq,

tullant1 elektrik va elektron avadanliglarinin diizgiin idars olunmasi barads sizi molumatlandiririq:

1. Islonmis elektrik vo elektron avadanliglarin digor tullantilarla birlikds atilmast qadagandir - bu, "{istiin xatt gokilmis

zibil qutusu" saklinds isaraloanma ila tasdiglonir va bu ndv tullantilarin segma sakilds toplanmasini talob edir.

2. Elektrik va elektron cihazlar otraf miihito buraxildiqda insanlarin vo canli orqanizmlorin saglamlig1 vo hoyati ligiin

ciddi tahlitks yarada bilacak tshlitkali maddalar, qarisiqlar vo komponentlar ehtiva eda bilor. Onlar gérma, esitma va nitq
c € pozgunluqlari kimi ¢oxsayli saglamliq problemlarine sabab ola bilor. Onlar hamginin bdyraklars, qaraciyars va iiraya

zorar verd va dori xastaliklorina sobob ola bilor. Zarerli maddeler homginin tonaffiis va reproduktiv sistemloro monfi tosir

gostara va xar¢anga sabab ola bilar. Cirklonmis torpaqda biton bitkilarin va onlardan alds edilon mohsullarin istehlaki bu

129



saglamliq naticalarinin riskini yarada bilar.

3. Istifado olunmus elektrik vo elektron avadanliglar yalniz solahiyyatli toplama montogolorina tohvil verilmolidir vo
siyahi hor bir Boalodiyyo Idarasinin veb saytinda mévcud olmalidir.

4. Ev tosorriifatlart iglonmis avadanliglarin tokrar istifadosine vo barpasina, o ciimlodon tokrar emalima tohfo vermokdo
mithiim rol oynayirlar. Onlar hamginin islonmis elektrik vo elektron avadanhgqlar ti¢iin tullantilarin idara olunmasi
sistemindo osas rol oynayirlar vo tullantilarin birbasa solahiyyatli toplama montogslorina dtiiriilmasine vo tullant
avadanliglarinin nezords tutulmayan yerlordo galmasina sobab olan arzuolunmaz sosial vardislorin aradan qaldiriimasina
imkan verirlor.

Bundan alava , istifado olunmus elektrik vo elektron avadanhiqlari ¢atdirilma yerino qaytarin. Maigot avadanliglarint
aliciya gatdirarken, distribyutor, istifade olunmus avadanhqlarin ¢atdirilma yerino pulsuz olaraq gétiirmoyo borcludur, bu
sortlo ki, istifado olunmus avadanliq catdirilan avadanligla eyni tipdo olsun va eyni mogsado xidmot etsin.

Karton qablasdirma va polietilen (PE) torbalar, tosvir edildiyi kimi, segma baladiyys tullantilarinin toplanmasi tigiin
nazords tutulmus miivafiq gablarda atilmalidir. Cihazda batareyalar varsa, onlar ¢ixarilmali vo ayrica toplama vo
utilizasiya montoqasine aparilmalidir.

Cihazi baladiyys tullantilar1 gabina atmayin!!

Xidmat Ehtiyat hissolori almaq va ya har hanst bir sikayot etmok istoyirsinizso, zohmat olmasa, qabzi veran satici ilo
birbasa slaqo saxlayn.

Manuali i pérdorimit (SQ)

KUSHTE TE PERGJITHSHME TE SIGURISE
UDHEZIME TE RENDESISHME PER SIGURINE
LEXONI ME KUJDES DHE RUAJENI PER REFERENCE NE
TE ARDHMEN

1. Pérpara se t€ pérdorni pajisjen, lexoni manualin e udhézimeve
dhe ndigni udhézimet qé pérmbahen aty. Prodhuesi nuk éshté
pérgjegjés pér ndonj€ démtim t€ shkaktuar nga keqpérdorimi ose
funksionimi jo 1 duhur i pajisjes.

2. Kjo pajisje éshté vet€ém pér pérdorim né shtépi. Mos e pérdorni
pér asnjé qéllim tjetér pérveg pérdorimit t€ synuar.

3. Pajisja duhet té lidhet vetém né njé prizé 220-240 V ~ 50/60 Hz.
Pér té rritur sigurin€ e funksionimit, mos lidhni pajisje t€ shumta
elektrike né€ t€ njéjtin qark né€ t€ nj&jtén kohé.

4. Tregoni kujdes t€ jashtézakonshém kur pérdorni pajisjen kur ka
fémij€ afér. Mos 1 lejoni fémijét té€ luajné me pajisjen. Mos lejoni
g€ f€mijét ose ndonjé person g€ nuk €shté 1 njohur me pajisjen ta
pérdoré até.

5. KUJDES: Kjo pajisje mund té pérdoret nga fémijé mbi 8 vjeg
dhe nga persona me aftési té€ kufizuara fizike, shqisore ose
mendore, ose nga persona g€ nuk kané€ pérvojé ose njohuri pér
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pajisjen, me kusht g€ ata t€ mbikéqyren nga njé€ person pérgjegjés

pér siguring e tyre ose t'u jené dhéné udhézime se si ta pérdorin

pajisjen n€ ményré t€ sigurt dhe té jené t&€ vetédijshém pér rreziqget e

pérfshira. Fémijét nuk duhet té luajné me pajisjen. Pastrimi dhe

mirémbajtja nga pérdoruesi nuk duhet t€ kryhen nga f€mijét, pérveg

nése jané mbi 8 vjec dhe jané t&€ mbikéqyrur.

6. KUJDES: Mos e pérdorni kété pajisje prané vaskave, dusheve,

pishinave ose enéve té ngjashme q€ pérmbajné ujé.

7. KUJDES: Mos e lini pajisjen té lidhur né priz€ pa mbikéqyrje.

8. KUJDES: Mbajeni pajisjen dhe kabllon e saj larg fémijéve.

9. KUJDES: Temperatura e sipérfageve t€ arritshme té pajisjes

operative mund t€ jeté e larté kur pajisja éshté né funksionim.

10. KUJDES: Pérdorimi 1 gabuar 1 pajisjes mund té rezultojé né

léndime té tilla si djegie ose goditje elektrike.

11. KUJDES: Gjithmoné shképuteni spinén nga priza e energjisé

pas pérdorimit duke e mbajtur prizén me doré. MOS e térhigni

kabllon e energjisé.

12. KUJDES: Mos e pérdorni pajisjen pran¢ materialeve té

ndezshme.

13. KUJDES: Kur pérdorni pajisjen né€ banjo, shképuteni nga priza

pas pérdorimit, pasi aférsia me ujin paraqet rrezik edhe kur pajisja

&shté e fikur.

14. KUJDES: Mos e prekni pajisjen me duar té lagura.

15. KUJDES: Gjithmoné fikeni pajisjen pérpara se ta vendosni né

vendin e vet.

16. KUJDES: Pajisja duhet té pérdoret n€ njé¢ ményré té till€ qé, kur

kablli té jeté né€ skajin e tij ekstrem, té jet€ jashté mundésive té njé

personi g€ pérdor vaskén ose dushin.

17. Mos e mbéshtillni kabllon elektrik rreth pajisjes.

18. Mos e pérdorni pajisjen gjaté larjes.

19. Mos e higni pluhurin ose objektet e huaja nga brenda pajisjes

duke pérdorur objekte t&€ mprehta ose metalike.

20. Mos e zhytni kabllon, spinén ose t€ gjithé pajisjen né uj€ ose né
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ndonjé léng tjetér. Mos e ekspozoni pajisjen ndaj kushteve t€ motit
(shiut, diellit, etj.).
21. Kontrolloni periodikisht gjendjen e kabllos s€ energjis€. Nése
kablloja e energjisé éshté e démtuar, mos e pérdorni pajisjen. Njé
kabllo e démtuar duhet t€ z€vendésohet nga nj€ punishte e
kualifikuar riparimi pér t€ shmangur njé rrezik.
22. Mos e pérdorni pajisjen me njé€ kabllo energjie t€ démtuar, ose
nése €shté rrézuar ose démtuar n€ ndonj€ ményre, ose nése nuk
funksionon si¢ duhet. Mos u pérpigni ta riparoni veté pajisjen, pasi
kjo mund t€ rezultojé n€ goditje elektrike. Kthejini pajisjet e
démtuara né€ njé€ gendér shérbimi té autorizuar pér ekzaminim ose
riparim. T¢€ gjitha riparimet duhet t€ kryhen vetém nga gendra
shérbimi té autorizuara. Riparimet e kryera gabimisht mund té
paragesin njé rrezik serioz pér pérdoruesin.
23. Kablloja e energjis€ nuk duhet té€ preké pjesét e nxehta té
pajisjes dhe nuk duhet té€ vendoset prané burimeve té tjera té
nxehtésisé.
24. Pér t& ofruar mbrojtje shtes€, rekomandohet t€ instaloni njé
pajisje té rrymés s€ mbetur (RCD) né€ qarkun elektrik me nj€ rrymé
diferenciale té vlerésuar g€ nuk tejkalon 30 mA. Konsultohuni me
njé elektricist t&€ kualifikuar pér kété.
25. Mos lejoni g€ pjesa e motorit t€ pajisjes t€ laget.
26. Mos 1 prekni sipérfaqget e nxehta té pajisjes.
27. Pasi ta kenti fikur pajisjen, shképuteni kabllon e energjisé nga
priza dhe l€reni pajisjen t€ ftohet para se ta pastroni ose ta ruani.
Léreni kohé té mjaftueshme gé kjo t€ ndodhé, pasi pajisja ftohet
ngadalé pasi té€ nxehet.
28. Mos pérdorni detergjenté agresivé né formén e emulsioneve,
quméshtit, pastés etj., pér t€ pastruar strehimin, pasi ato, ndér té
tjera, mund t€ heqin ¢do simbol informacioni grafik, si¢ jané luspat,
shenjat, shenjat paralajméruese et;.
29. Pajisja nuk éshté menduar té operohet duke pérdorur gelésa té
jashtém kohor ose njé sistem té€ veganté kontrolli me telekomandg.
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30. Mos e mbuloni pajisjen ose hapjet e saj, pasi kjo mund té
shkaktojé grumbullim t&€ nxehtésis€ brenda saj, gjé q€ mund té
rezultojé né démtim ose zjarr.

31. Llakét dhe sprejet pér floké pérmbajné substanca t€ ndezshme.
Mos 1 pérdorni gjaté pérdorimit té€ pajisjes.

32. Pajisja nuk duhet té pérdoret tek personat g€ flené.

33. Mos e vendosni pajisjen mbi nj€ sipérfage ose rroba té lagura
gjaté pérdorimit.

34. Pllakat nxehen shumé gjaté funksionimit. Mos 1 prekni pjesét e
nxehta t€ pajisjes me duar t&€ zhveshura dhe shmangni kontaktin me
lékurén e kokés, pasi kjo mund té€ shkaktoj€ djegie.

KUJDES: Mos e pérdorni kété pajisje prané

@ vaskave, dusheve, pishinave ose enéve t€ ngjashme
q€ pérmbajné ujé.

PERSHKRIMI I PAJISJES

1. Celési i ndezjes/fikjes 2. Butoni i caktimit t€ temperaturés

3. LED-et g€ tregojné temperaturén e caktuar 4. Butoni i shpejtésisé sé fryrjes

5. Diodat g€ tregojné fuqiné e caktuar té fryrjes 6. Butoni i injektimit t& ftohté

7. Mbulesa e hyrjes s€ ajrit me filtér 8. Pérgendrues
9. Difuzues 10. Krehér

PERDORIMI I PAJISJES
Ndizni tharésen duke rréshqitur lart ¢elésin e energjisé (1).

Vendosni shpejtésing e déshiruar t& ventilatorit duke pérdorur butonin (4). LED-et q€ jané t€ ndezura
tregojné:
1 — shpejtési e ulét 2 — shpejtési mesatare 3 — shpejtési e larté

Vendosni temperaturén e déshiruar duke pérdorur butonin e caktimit t€ temperaturés (2). LED-et g€ jané
té ndezura tregojné:

1 - ajér i ngroht€ 2 - ajér i nxehté 3 - ajér shumé i nxehté

Ftohje — Shtypni butonin e ventilimit t& ftohté (6) pér té ftohur ajrin. Ose shtypni butonin e vendosjes sé
temperaturés (2) derisa té gjitha LED-et té fiken.

PASTRIM DHE MIREMBAJTJE
1. Pastroni rregullisht kapakun e marrjes sé€ ajrit (6) nga qimet e lirshme dhe pluhuri tjetér. Pér ta pastruar

mé lehté grilén e marrjes s€ ajrit, higni kapakun e saj.
2. Pastroni mbulesén e ndotur me njé lecké t€ lagur dhe t€ buté, pastaj thajeni. Mos pérdorni detergjenté
agresivé.
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3. Shmangni futjen e 1€ngjeve brenda tharéses sé flokéve.

TE DHENA TEKNIKE
Fuqia: 1600W
Tensioni: 220-240V~ 50/60Hz

Pér hir té mjedisit. Informacion né lidhje me mbeturinat e pajisjeve elektrike dhe elektronike. Né pérputhje me
nenin 13, paragrafét 1 dhe 2 t& Ligjit t& 11 shtatorit 2015 mbi mbeturinat e pajisjeve elektrike dhe elektronike, me ané t&
késaj ju informojmé né lidhje me trajtimin e duhur t&¢ mbeturinave t& pajisjeve elektrike dhe elektronike:

1. Ndalohet vendosja e pajisjeve elektrike dhe elektronike té pérdorura sé bashku me mbeturina té tjera - kjo konfirmohet
nga shénimi né€ formén e njé "kontejneri me kryq", i cili kérkon mbledhjen selektive t& kétij lloji mbeturinash.

2. Pajisjet elektrike dhe elektronike mund té pérmbajné substanca, pérzierje dhe pérbérés té rrezikshém qé, nése lirohen
né mjedis, mund t& pérb&jné njé kércénim serioz pér shéndetin dhe jetén e njerézve dhe organizmave té gjallé. Ato mund
t€ ¢ojné né sémundje t€ shumta shéndetésore, té tilla si démtime né shikim, dégjim dhe té t& folurit. Ato gjithashtu mund
t& démtojné veshkat, mélgin€ dhe zemrén, si dhe t& shkaktojné sémundje t& 1€kurés. Substancat e démshme gjithashtu
mund té ndikojné negativisht né sistemet e frymémarrjes dhe riprodhuese dhe té ¢ojné né kancer. Konsumimi i biméve qé
rriten né toké té kontaminuar dhe produkteve qé rrjedhin prej tyre, mund té paragesé njé rrezik pér kéto pasoja
shéndetésore.

3. Pajisjet elektrike dhe elektronike t& pérdorura duhet t&€ dorézohen vetém né pikat e autorizuara t& grumbullimit, njé
listé e té cilave duhet té jeté e disponueshme né faqen e internetit té secilés Zyré Bashkiake.

4. Familjet luajné njé rol t& réndésishém né kontributin né ripé€rdorimin dhe rikuperimin, pérfshiré riciklimin, e pajisjeve
t€ pérdorura. Ato gjithashtu luajné njé rol kyg¢ né sistemin e menaxhimit té mbetjeve pér pajisjet elektrike dhe elektronike
t& pérdorura, duke lejuar transferimin e drejtpérdrejté t& mbetjeve né pikat e autorizuara t€ grumbullimit dhe duke
eliminuar zakonet e padéshirueshme shoqérore qé rezultojné né 1énien e pajisjeve té mbetura né vende t&é padéshiruara.
Pérveg késaj , kthejini pajisjet elektrike dhe elektronike t& pérdorura né€ pikén e dorézimit. Kur dorézoni pajisje
shtépiake te blerési, shpérndarési éshté i detyruar t& mbledhé pajisjet e pérdorura shtépiake pa pagesé né pikén e
dorézimit, me kusht g€ pajisjet e pérdorura t& jené t& t€ njéjtit 1loj dhe t& shérbejné pér t€ njéjtin qéllim si pajisjet e
dorézuara.

Ambalazhet prej kartoni dhe geset prej polietileni (PE) duhet t& hidhen né kontejneré té pérshtatshém té caktuar pér
mbledhjen selektive t&€ mbeturinave komunale, si¢ pérshkruhet. Nése pajisja pérmban bateri, ato duhet t& higen dhe t&
gohen né njé piké t& vecanté mbledhjeje dhe asgjésimi.

Mos e hidhni pajisjen né kontejnerin e mbeturinave komunale!!

Shérbimi Nése déshironi t& blini pjesé kémbimi ose t& béni ndonjé ankesé, ju lutemi té kontaktoni drejtpérdrejt shitésin
q¢é ka léshuar faturén.
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KARTA GWARANCYJNA

WARUNKI GWARANCJI obowigzujg na terenie Rzeczpospolitej Polskiej
Adler Sp. z 0.0. ul. Ordona 2a 01-237 Warszawa zapewnia Uzytkownika o dobrej jakosci sprzetu, na ktéry wydana jest niniejsza
karta gwarancyjna i udziela 24 miesiecznej gwarancji, ktéra liczy sie od daty zakupu sprzgtu. Ustugi gwarancyjne $wiadczone sg
po okazaniu prawidtowo wypetnionej karty gwarancyjnej. Wady lub uszkodzenia sprzetu ujawnione w okresie gwarancji usuwane
beda bezptatnie przez Serwis Centralny. W przypadku zakupu sprzetu przez przedsiebiorce (faktura VAT) okres gwarancji wynosi
12 miesiecy.
Powyzszy zapis nie dotyczy jednoosobowych dziatalno$ci gospodarczych, o ile rodzaj zakupionego sprzgtu, nie jest zwigzany z
profilem prowadzonej dziatalnosci gospodarczej — weryfikacja w CEIDG.
W przypadku wymiany rzeczy na nowa, albo po dokonaniu istotnej naprawy, okres gwarancji biegnie na nowo od chwili
dostarczenia klientowi rzeczy wolnej od wad, lub zwrdcenia rzeczy naprawionej. Jezeli gwarant wymienit cze$¢ rzeczy, przepis
powyzszy stosuje sie odpowiednio do czesci wymienionej. Gwarant zobowigzuje sie pokry¢ koszty dostarczenia rzeczy do serwisu
na adres wskazany w karcie gwarancyjnej. Jednakze uprawniony z gwarancji powinien zachowac rozsadek, wybierajac $rodek
transportu. Uprawnionemu z gwarancji nie przystuguje od gwaranta zwrot kosztéw dostarczenia towaru — rzeczy do naprawy
gwarancyjnej , przekraczajacy ekonomicznie uzasadnione koszty przewozu.
UWAGA: Sprzet przeznaczony jest wytacznie do uzytku domowego. Naprawami gwarancyjnymi nie sg objete czynno$ci zwigzane
z odkamienianiem, konserwacja, czyszczeniem urzadzenia oraz cze$ci i akcesoria ulegajace zuzyciu przy normalnym uzytkowaniu.
Gwarancja nie obejmuje mechanicznych uszkodzen sprzgtu oraz wad i uszkodzen wyniktych wskutek:
-niewfasciwego lub niezgodnego z instrukcja uzytkowania, przechowywania i konserwacji;
-ingerencji nieautoryzowanego serwisu, samowolnych napraw, przerébek i zmian konstrukcyjnych;
-uzycia niewtasciwych materiatéw eksploatacyjnych.
-uszkodzen mechanicznych, termicznych, chemicznych i powstatych na skutek przepigcia w sieci.
-karta gwarancyjna jest niewazna bez daty zakupu, pieczeci sprzedajacego i kopii dokumentu zakupu.
-gwarancjg nie sg objete elementy eksploatacyjne i akcesoria w tym: elementy szklane (np. dzbanki, talerze), sznury
przytaczeniowe, sieciowe, zarowki, baterie, nozyki i folie do urzadzen tnacych, nasadki miksujace, trzepaki, mieszaki,
ssawkoszczotki, rury, weze, kubki miksujace, glowice tnace i sita.

Reklamowany sprzet jest dostarczany do Serwisu Centralnego przez Klienta w stanie kompletnym i odpowiednio
zabezpieczony na czas transportu. Po dokonanej naprawie reklamowany sprzet odbierany jest z Serwisu Centralnego przez
Klienta.

SERW|S CENTRALNY ..... d .t ......... d ......

c € 01-237 Warszawa ul.Ordona 2A (data sprzedazy)
fel. 728 - 595 - 006 (piccsatia skiepu | podpis spreedawcy)
serwis@adler.com.pl www.adler.com.pl P 4 pu 1 podpis sp Y

Termin usunigcia wady moze zosta¢ wydtuzony o czas potrzebny do importu niezbednych czesci, nie dtuzszy niz 30
dni roboczych. W kazdym takim przypadku warsztat serwisowy powiadomi klienta o wydtuzeniu terminu naprawy gwarancyjnej. W
zwigzku z konieczno$cig sprowadzenia czesci zamiennych i poinformuje o nowym terminie usuniecia wady.
W przypadku stwierdzenia usterki nalezy ja zgtosi¢ w punkcie sprzedazy lub w Serwisie Centralnym, ul. Ordona 2A, 01-237
Warszawa, tel. 728-595-006 lub e-mail: serwis@adler.com.pl.
W zgtoszeniu prosze poda¢ swéj adres, nr telefonu i opis usterki. Do reklamacji konieczne jest dotgczenie kopii dokumentu zakupu.
Gwarancja nie wylacza ani nie ogranicza oraz nie zawiesza uprawnien kupujacego wynikajacych
Z przepisow o rekojmi za wady rzeczy sprzedane;.

adnotacje serwisu:

W trosce o $rodowisko..
Opakowania kartonowe oraz worki polietylenowe (PE) nalezy wrzuca¢ do odpowiednich pojemnikéw przeznaczonych do selektywnej zbiorki
odpadéw komunalnych zgodnie z ich opisem. Jezeli w urzadzeniu znajdujq sig baterie, nalezy je wyja¢ i osobno odda¢ do punktu zbierania i
sktadowania. Zuzyte urzadzenie nalezy odda¢ do odpowiedniego punktu zbierania i sktadowania, gdyz znajdujace si¢ w nim niebez pieczne
substancje moga stanowi¢ zagrozenie dla zdrowia i $rodowiska. Oznaczenie umieszczone na produkcie wskazuje, ze urzadzenia nie nalezy wyrzuca¢
do pojemnika z odpadami komunalnymi.
Zuzyty sprzet elektryczny, to odpady, ktére zawierajg substancje szkodliwe dla ludzi, zwierzat i Srodowiska. Substancje te moga doprowadzi¢ do
zanieczyszczenia gleby, wody lub powietrze, a poprzez to moga si¢ dosta¢ do organizmu cztowieka i doprowadzic¢ do licznych dolegliwosci
zdrowotnych, takich jak: zaburzenia wzroku, stuchu, mowy, moga réwniez doprowadzi¢ do uszkodzenia nerek, watroby i serca, oraz wywota¢ choroby
skéry. Substancije szkodliwe moga mie¢ réwniez niekorzystny wptyw na uktad oddechowy i rozrodczy oraz doprowadzi¢ do zamian nowotworowych.
Spozycie roslin rosnacych na skazonych glebach, oraz produktéw powstatych z nich moze grozi¢ w/w skutkami zdrowotnymi.
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#+ AFTER SALE SERVICE NOTICE

If you want to buy spare parts or make any complaints, please contact the seller who issued

GB the receipt directly.
DE Wenn Sie Ersatzteile kaufen oder reklamieren méchten, wenden Sie sich bitte direkt an den
Verkaufer, der die Quittung ausgestellt hat.
FR Si vous souhaitez acheter des piéces de rechange ou faire des réclamations, veuillez
contacter directement le vendeur qui a émis le recu.
ES Si desea comprar repuestos o presentar alguna queja, comuniquese directamente con el
vendedor que emitié el recibo.
PT Se vocé quiser comprar pegas de reposigéo ou fazer alguma reclamagéo, entre em contato
diretamente com o vendedor que emitiu o recibo.
LT Jei norite jsigyti atsarginiy daliy ar pateikti nusiskundimy, susisiekite tiesiogiai su kvitg
iSdavusiu pardavéju.
LV Ja velaties iegadaties rezerves dalas vai izteikt pretenzijas, l0dzu, sazinieties tiesi ar
pardeveéju, kurs izsniedza ceku.
EST KL_j_ius‘oovite osta varuosi voi esitada pretensioone, vétke otse Uhendust kviitungi valjastanud
midjaga.
HU Ha potalkatrészeket szeretne vasarolni, vagy panaszt szeretne tenni, forduljon kézvetlenul a
bizonylatot kidllité eladdhoz.
BS Ako Zelite kupiti rezervne dijelove ili napraviti reklamaciju, obratite se direktno prodavacu koji
je izdao ragun.
RO Ecnu Bbl XOTUTE KyNWUTE 3an4acTu UMK NPeAbABUTL Kakne-NnbBo NpeTeH3nn, noxanymncra,
CBSXKMTECH HANPAMYIC C NPOAABLIOM, BbIAABLUMM HeK.
cz Chcete-li zakoupit nahradni dily nebo uplatnit jakoukoli reklamaci, kontaktujte pfimo
prodejce, ktery Uétenku vystavil.
RU Daca doriti s& cumparati piese de schimb sau sa faceti vreo reclamatie, va rugam sa
contactati direct vanzatorul care a emis chitanta.
GR Edv BéAeTe va ayopdoeTe avTaAAAGKTIKA 1) va KAVETE OTTOIOONTTOTE TIAPATIOVA, ETTIKOIVWVATTE
QTTEUOEIOC PE TOV TTWANTH TToU ££EDWOE TNV ATTOSEIEN.
MK AKO cakaTe fa KynuTe pesepeHM AenoBM UNK fa NoAHEeCeTe Kakem BUNo nonnaku,
KOHTaKTUpajTe QUPEKTHO CO NPpoAaBaYvoT Koj ja u3nan cMeTkaTa.
Als u reserveonderdelen wilt kopen of een klacht wilt indienen, neem dan rechtstreeks
NL .
contact op met de verkoper die de bon heeft afgegeven.
sL Ce Zelite kupiti nadomestne dele ali vioZiti reklamacije, se obrnite neposredno na prodajalca,
ki je izdal racun.
FI Jos haluat ostaa varaosia tai tehda valituksia, ota yhteytta suoraan kuitin antaneeseen
myyjaén.
PL W przypadku checi zakupu czesci zamiennych lub zgtoszenia ewentualnych reklamacii
nalezy kontaktowac sie bezposrednio ze sprzedawca, ktory wystawit paragon.
IT Se desideri acquistare pezzi di ricambio o presentare reclami, contatta direttamente il
venditore che ha emesso la ricevuta.
HR Se desideri acquistare pezzi di ricambio o presentare reclami, contatta direttamente il
venditore che ha emesso la ricevuta.
Om du vill képa reservdelar eller géra nagra reklamationer, vanligen kontakta séljaren som
EAY - . .
utfardat kvittot direkt.
Hvis du ensker at kebe reservedele eller reklamere, bedes du kontakte szelgeren, som har
DK o :
udstedt kvitteringen, direkte.
UA Axwo Bu xoueTe npuadaTk 3anyacTrHu abo nogaTn Byab-aki NnpeTeHsil, 3BepHiTbCA
6HesnocepeaHbLO A0 NpoaaBUs, SKUA BUAAB HeK.
SR AKo xenuTe Aa Kynute pesepeHe AenoBe UNn ga ynoxute peknamauujy, obpature ce
OVPEKTHO NPOAABLY KOjW je U330 padyH.
SK Ak si chcete kupit nahradné diely alebo uplatnit’ akukolvek reklamaciu, kontaktujte priamo
predajcu, ktory Uétenku vystavil.
e Jiady) el o3 AL JuaB) o b ¢ 5 o0 gl il T el ol e 5K 1))
BG AKO McKaTe a 3aKynuTe pesepBHW 4acTh UNW Aa HanpaeuTe ONNakBaHWA, MONS, CBbPXETE
ce OVPEeKTHO C npogaBaYa, KoWuTo e uaaan kacoeata benexka.
AZ Ehtiyat hisseleri almaqg ve ya har hansi sikayat etmak istayirsinizsa, gabzi veran saticl ile
birbasa slags saxlayin.
ALB Nése déshironi té blini pjesé kémbimi ose té béni ndonjé ankesé, ju lutemi kontaktoni
drejtpérdrejt shitésin gé ka Iéshuar faturén.
KA o1 gbnmo Lomswsmogm BsHommadol Badabs o6 Mondy 3MyBGabbns, sombmam wanle3dofmeym

gadynsgemb, Mmdgandog aobie J3nmama 3nfMes3nm.
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